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PRIPREMA

LED LCD TV MODELI ; 47/55LX9***

DODACI

Provijerite jesu li sljedeéi dodaci isporu€eni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se

zastupniku kod kojeg ste kupili televizor.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Owner’s
Manual

Korisnicki Baterije Daljinski upravlja¢
priru¢nik (AAA X 2, AA X 2)

Ova stav ka ne dolazi sa svim modelima.
* Prljavstinu ili otiske prst-

iju na povrsini televizoral-
agano obrisite tkaninomza
poliranje.

Tkanina za poli-  pripazite da ne
rane - priti§¢etezaslon. Moze se
Tkanina za poli- ogrepsti ili do¢i do gubljen-
ranja za uporabu ja boje.
na zaslonu.

3D naocale
daljinski upravlja¢ Motion,

vrpca za noSenje

o ¢

Nero MediaHome
4 Essentials CD

Feritna jezgra
(Ne isporucuje se sa
svim modelima.)

M4x12 M4x22

Vijci za montaZu postolja Drzac kabela

L

T} e P

Komponentni kabel, AV Zadniji poklopac
kabel postolja

Koristenje feritne jezgre (Ova znaéajka nije dostupna za sve modele.)

Feritna jezgra moze se koristiti za reduciranje elektro-
magnetskog vala prilikom spajanja kabela napajanja.
Sto je feritna jezgra bliza utikadu napajanja, tim bolje.

Utika€ napajanja postavite u blizini.

VINTHdIHd I
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KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI
O NAPOMENA

» Ukoliko se TV prijemnik neko vrijeme nece Koristiti, mozete ga iskljuciti pomoc¢u prekidaa napa-

janja na televizoru kako biste potroSnju energije dodatno smanijili. Energija potroSena tijekom
koriStenja moze biti znatno umanjena smanjivanjem razine svjetline slike, ¢ime se smanjuje

sveukupni troSak uporabe.

PREZ

A OPREZ

» Staklo se moZe razbiti i uzrokovati ozljede od komadica stakla ili pad TV prijemnika. Nemojte vuéi TV pri-

jemnik.

» Pod ili proizvod mogu biti osteceni. PROGRAM

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

b4+ <>

Odasiljaé

To je dio opremljen odasiliatem koji razmjenju-

ZVUCNICI

je signal s 3D naocalama.

Prilikom gledanja 3D videozapisa pripazite da
zaslon ne zaklone predmeti ili ljudi.

MENU

INPUT

&

e ® O ©

®© © ® ©

[

PROGRAM

GLASNOCA

[ —

——
OK

.—
IZBORNIK)

-—
INPUT (ULAZ)

.—
Indikator rada/
mirovanja

i

oo

Intelligent Sensor(Inteligentni senzor)
Ugada sliku u skladu suvjetima
okoline.

Senzor daljinskogupravljaca

Indikator napajanja/stanja mirovanja
(Moze se prilagoditi samo pomocu znacajke
Indikator rada s izbornika OPCIJA.)




PRIKLJUCCI NA STRAZNJOJ PLOCI

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

VINTHdIHd I

KJ—@ AOPREZ
0 !ﬁjl o E
TS -
pE——  — >
9o f -
sa || =
@ L ] » Za optimalno spajanje s HDMI
. I kabelom koristite proizvod
e i® i ] sliedece debljine (samo HDMI
. j® IN 4) / USB uredaj.
7 HONFLESSE E@ § *A g 10 mm
[l

@ Uticnica kabela za napajanje ©® RGB IN ulaz
TV uredaj radi s izmjeni€nim AC napajanjem. Spojite izlaz sa PC-ja.
Napon je naveden na stranici sa spe_C|f|kan{J -
ma. (> str. 170 do 171) Nikad ne prikljuCujte ©® RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE | USLUGA)
TV uredaj na istosmjerno napajanje. Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.
Ovaj se ulaz koristi za nacin rada Usluga ili
® LAN Hotel.
Mrezni prikliucak za usluge AccuWeather, ® WIRELESS Control (Bezi¢ni upravljag)
P'C?S‘T’" YouTube itd. . . Spaja dodatak za bezicni rad s TV-om u svrhu
Koristi se takoder za video, foto i glazbene upravljanja vanjskim uredajima koji su
datoteke na lokalnoj mrezi. prikljuceni na kutiju za beZi¢ne medije.
© OPTICKI DIGITALNI AUDIO I1ZLAZ ® Audio/video ulaz _ _
Digitalni audio izlaz spojite s razligitim vrstama Zvucni-/videoizlaz vanjskog uredaja povezuje
opreme. se pomocu tih prikljucaka.

Spojite s digitalnom audio komponentom. ®
Upotrijebite opti¢ki audio kabel.

O RGB/DVI audio ulaz

Antenski ulaz
Antenu ili kabel prikljucite na tu utiCnicu.

Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a. ® USB ulaz
USB uredaj za pohranu ukljucite u ovu uti€nicu.

@ Euro Scart uti¢nica(AV1)

Spojite scart utiénicu ulaza jli izlaza ® Utor za PCMCIA (Personal Computer

vanjskoguredaja na ove utiCnice. {\:Igl:nory Card International Association) kar-
O Komponentni ulaz Umetnite Cl modul u Utor za PCMCIA karticu.

Spojittevvideo/audio komponentu uredaja na (Ta znacajka nije dostupna u svim zemljama.)

ove uticnice.

@ Ulaz HDMI/DVI IN

Sp%'ite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli DVI —_
(VIDEO) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ)
pomocu DVI na HDMI kabela. A-3
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UGRADNJA POSTOLJA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV
uredaja.
Prilikom sastavljanja stalka za postavljanje na stol
provjerite je li vijak potpuno pritegnut. (Ako vijak
nije potpuno pritegnut, proizvod se nakon postavl-
janja moze nagnuti prema naprijed). Ako vijak
previSe pritegnete, vijak se moze deformirati usli-
jed trenja zateznog dijela vijka.

0 Pazljivo postavite TV ekran s prednjom
stranom na meku, oblozenu povrSinu kako
bi sprijecili oSteCivanje ekrana.

T :
.r'/' ,Jﬁ'ﬁ
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i
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Sastavite dijelove tijela postolja s bazom
@ postolja na TV-u.
Sada pritegnite vijke koji drze tijelo postol-
ja na mjestu.

sie———Tijelo postolja

\/ " Tijelo postol-

Ja

Sigurno udvrstite 4 usadna vijka na za
topredvidene otvore na straznjoj strani TV
ekrana.

M4 X 12

Spojite dijelove zadnjeg poklopca postol-
jas TV-om.

Zadniji poklopac
postolja

POLOZAJ ZICA NA STRAZNJOJ
STRANI UREDAJA

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV
uredaja.
Kabel za napajanje ucvrstite za straznju
stranu televizora pomoc¢u drzac¢a kabela.

Tako se kabel za napajanje nece slucajno
iskopcati.

Drzac kabela
Nakon Sto spojite kabele, ugradite Drza¢

kabela kao Sto je prikazano i skupite
kabele u svezanj.

aR o
T
-] s |

Drzac kabela

ZAKRETNO POSTOLJE

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je ru¢no

podesavanje usmjerenosti ekrana ulijevo i udes-

no za 20 stupnjeva kako bi najbolje odgovarao

polozaju gledatelja.




KENSINGTON SIGURNOS-
NI SUSTAV

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

TV ekran je opremljen prikljuénicom Kensington
sigurnosnog sustava na straznjoj ploci. Spojite
kabel Kensington sigurnosnog sustava kako je
prikazano dolje.

Za detaljne upute o postavljanju i uporabi
Kensington sigurnosnog sustava, pogledajte
korisnicki priru¢nik dostavljen s Kensington sig-
urnosnim sustavom.

Za daljnje informacije pogledajte http://www.
kensington.com, internet kuc¢nu stranicu tvrtke

Kensington. Kensington prodaje sigurnosne sus-
tave za skupocjenu elektroni¢ku opremu poput
prijenosnih osobnih racunala i LCD projektora.

O NAPOMENA

» Kensington sigurnosni sustav je dodatna opre-
ma.

» Ako je TV ekran hladan na dodir, prilikom
uklju¢ivanja moZze se pojaviti malo treperenije.

To je uobi¢ajeno i ne predstavlja neispravnost

TV-a.

» Na ekranu se mogu pojaviti sitne neispravne
toCkice prikaza u obliku sicusnih crvenih, zele-
nih ili plavih mrljica. To medutim nema nikakvog
nezelienog uc¢inka na radne karakteristike ekra-
na.

» Ne dodirujte LCD ekran i ne drzite ruke u blizini
ekrana dulje vrijeme.

To bi moglo prouzro€iti privremena izobli¢enja na

zaslonu.

SAVJET ZA PAZLJIVU
INSTALACIJU

m Potrebne komponente za sigurnost TV-a i
pricvrs€ivanje na zid kupuijte od ovlastenih
prodavaca.

m Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli
njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.

m Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin
kako ucvrstiti TV ekran na zid, te tako izbjedi
mogucénost pada uredaja prema naprijed uko-
liko ga povucete. To ¢e sprijeciti pad TV ekra-
na prema naprijed $to moze uzrokovati
ozljede. Takoder Cete tako sprijeciti i oStec¢enja
TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne
vjeSaju po TV uredaju.

Koristite sidreni vijak s uSicom ili usadne vijke za

TV nosace za postavljanje TV ekrana na zid

kako je prikazano slikom.

(Ako vas TV ekran ima veC umetnute vijke,

opustite ih.)

* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV
nosace i sigurno ih uévrstite u gornje otvore.

@ Ucvrstite zidne nosace vijcima na zid.
Namjestite visinu nosa¢a postavljenog na zid.

Upotrijebite ¢vrsto uze kako biste ravno
pricvrstili proizvod. Uze je sigurnije pri¢vrstiti
tako da izmedu zida i proizvoda bude vodorav-
no.

O NAPOMENA

» Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljucite
kabele.

» Koristite dovoljno veliku i ¢vrstu podlogu ili stol
koji odgovaraju veli€ini i tezini TV ekrana.

» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako
su visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.

VINTHdIHd I
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m TV ekran je moguce ugraditi na razli¢ite nacine
poput ugradnje na zid, na podlogu i sl.
m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju.

UZEMLJENJE

Provjerite da li ste prikljuili kabel uzemljenja
kako bi sprijeCili moguce elektricne udare.
Ukoliko nisu izvedive metode uzemljenja, kvali-
ficirani elektriCar treba ugraditi zasebni prekidac
kruga.

Ne pokuSavajte uzemljiti TV uredaj spajanjem
natelefonske zice, gromobrane ili plinske cijevi.
Napajanje

brekida(:kruga

UGRADNJA NA PODLOGU

m Prikazana slika mozZe se razlikovati od vaseg
TV uredaja.

Za adekvatnu ventilaciju oko televizora je sa svih
strana potrebno 10 cm praznog prostora.

I100m

10 cm 10 cm

ZIDNA UGRADNJA
:VODORAVNA

m Savjetujemo uporabu zidnog nosaca marke LG za
priévrs¢ivanje TV-a na zid.

m Savjetujemo da kupite zidni nosac koji odgovara
standardima VESA.

m LG preporucuje da profesionalni instalater
pricvrsti proizvod na zid.

& NAPOMENA

P Zidni nosac trebate instalirati na ¢vrst zid koji
je okomit na pod.

» Zelite li ga instalirati na strop ili na kosi zid,
trebate upotrijebiti poseban zidni nosac.

» Povrsina na koju zelite pricvrstiti zidni nosac
treba biti dovovléno. snazna da podnese tezinu
TV seta, kao Sto H(e beton, prirodna stijena,
opeka i suplji blok.

» Vrsta i duzina vijaka ovisi 0 zidnom nosacu.
Dodatne informacije potraZite u uputama
koje se isporucuju uz nosac.

» LG ne odgovara za nesre¢e, materijalnu
Stetu ili Stetu na televizoru zbog nepravilne
instalacije:

- pri uporabi zidnog nosaca koji ne odgovara
standardima VESA

- nepravilnim pri€vrSc¢ivanjem vijaka na_
povrsinu, zbog ¢ega TV moze pasti i izaz-

vati ozljedu
- jer niste pratili preporuceni nacin instalaci-
je.
I10 cm
10 em
10 em 10 cm =
— | |
][ 10 cm

'.O ‘: F@ ’%ﬂ

VESA Standard

Model (A+B) ivijak Koligina
ATLXQ*** 200 * 200 M6 4
SOLX9#xx 400 * 400 M6 4




FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koriStenja daljinskog upravljaca, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV

prijemniku.

= )

LIGHT

®

ENERGY AVMODE  INPUT /e

®0e®

SAVING

1@ | |2abc | |Seer
4ghi- 5jkl [6 mno
7pqrs 8!uv g\wz

usT | |0 | | QViEw
MARK
+ |t

CHAR/NUM

= P
— DELETE v
i

T=MOF TV =

o |
\BACK :GUIDE: EXITD/

.........

LR SELECT

NAPAJANJE)

LIGHT (SVJETLO)

ENERGY
SAVING(STEDNJA
ENERGLE)

AV MODE(AV
NACIN)

INPUT (ULAZ)

TV/RAD

® (POWER - Prebacuje TV prijemnik u gadenje ili ga iz mirovan-

ja opet ukljucuje.

Osvijetljenje daljinskog upravljata moze se ukljuditi
i iskljugiti.

Prilagodite nacin ustede energije TV-a.(» str. 126)

PomaZze vam pri odabiru i postavljanju slika i zvu-
kova pri priklju€ivanju AV uredaja.(» str. 68)

Nacini vanjskog ulaza rotiraju se redovitim redosli-
jedom.(»> str. 59)

Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.

~

IZBORNIK

NetCast

s (:)T(:).
r[TEJﬂj (ropr) (StBTE )
(=) JCn)
KBS CEED

L(INFO@) (Ao ) (aper)

b h _d
BACk| @ |ExTlg

LR SELECT

OO @
[ (@) o) (@)
(=)
(e () (@mnd
(o) (1750 ()

Q. MENU(BRZI
IZBORNIK)

STAPIC

ZAUPRAVLJANJE
(Gore/Dolje/
Lijevo/Desno)

OK
BACK (NAZAD)

EXIT

Odabir izbornika.
BriSe sve ekranske prikaze i vraca vas na pracenje
TV programa iz svakog izbornika.(» str. 33)

Odabire izvor NetCast izbornika. (> str. 70)
(AccuWeather, Picasa, YouTube itd.)

Izborik NetCast moze se razlikovati u pojedinim zemljama.

Odabire izvor brzog izbornika. (Format slike, Clear
Voice I, Nacin slike, Nacin zvuka, Zvuk (ili Audio
jezik), Vrijeme gaSenja, Preskodi Isklju¢eno/
ukljuc¢eno, USB uredaj).(» str. 31)

Omogucuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i
prilagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.

Prihvaca va$ odabir ili prikazuje trenutni nacin.

Omogucava korisniku korak unatrag u interaktivnom
programu, EPG ili drugoj interaktivnoj funkciji.

BriSe sve ekranske prikaze i vraca vas na pracenje
TV programa iz svakog izbornika.

GUIDE
(VODIC)

AD

APP/x

Prikazuje vodi¢ programa. (» str. 118)

INFO @ Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.

Ukljucuje ili iskljuCuje opis audia.

Odabire izvor MHP izbornika. (Samo ltalija) (Samo
47/55LX98++)

J
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PRIPREMA

LIGHT

©

ENERGY AVMODE  INPUT  oSvem

®@0e®

SAVING

1..;@ 2abc 3def
4 | |5k | [Brono
7pq|s 8tuv lgvayz

usT | |0 | | QViEw

\P/
DELETE
/MENU Metgas) Q;MEN\U\
A
)
OK
Y
v
e . .
\BACK | GUIDE | EXIT

LR SELECT

(= (> J(m)
(e« ) () (@mwnd
(inFo@) (Ao ) ((arpr)

A" 4

.....................

....................

(=)
()

(Guine) (nFo@) ( ap )

S

T=ME P>V =

~ Tipke s bro- Odabire program.
jevima 0 do 9 QOdabire nabrojane stavke u izborniku.

— (Razmak) Otvara prazan prostor na ekranskoj tipkovnici.

LIST (POPIS) Prikazuje tablicu programa. (» p.57)

Q.VIEW(BRZI Vrac¢a na prethodno gledani program.
PRIKAZ)

Gumbi u Ti se gumbi koriste samo za teletekst (samo na
bojama modelima TELETEXT), Ured. programa.

ODABIR L/R Pomocu njih gledajte 3D. (> str. 81)

{SImPLINK _Pogle_el?ajte popis AV uredaja priklju¢enih na TV pri-
. jemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu ¢e se pojaviti
izbornik Simplink.(» str. 64)

@ lzravan pristup internetskom portalu za zabavu i
uslugama novosti koje je razvila tvrtka Orange.
(Samo Francuska)

EBGUVBTELETEKSTA  Ovi se gumbi koriste za teletekst.
Vise pojedinosti potrazite u odjeljku ‘Teletekst'.
(> str. 163)
SUBTITLE
(TITLOVI) Poziva zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.




—

LIGHT

©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

®

-

©®0®® Do)
b (Gore/Dolje)
lie][2u .3‘*’ (Oznaci) Carobnjak za slike.
4ghi 5jkl 6mno
7pqrs 8tuv ng
ST | () | | QviEw (ZNAK/BR)

VOLUME UP/ PodeSava glasno¢u zvuka.

3D Pomocu njih gledajte 3D. (>

FAV
Cd |
) J:/%
— DELETE - H H
(IZBRISI) ekranske tipkovnice.
( vieny |mergzz2 | Q wen) MUTZE/L(JBKEAZ) UKljuguje ili iskljucuje zvuk.
A
S Programme UP/ Odabire program.
< | oK > DOWN (Gore/
® Dolje)
—_
o v (STRANICA)UP/ ekranu na sljedeci.
\ BACK | GUIDE | EXIT/}l/ DOWN(S&%

MARK Odaberite ulaz koji ¢e se primjenjivati na postavke
Odaberite programe u USB izborniku.
FAV Prikazuje izabrani omiljeni program.

CHAR/NUM Mijenja znak ili broj u izborniku NetCast.

p.80)

DELETE BriSe uneseni znak pri unosu znakova pomocu

PAGE Prijedite s jednog punog kompleta podataka o

LIR SELECT

MOJI MEDIJI
upravijacke tipke

Izbomik Upravljaju izbornikom SIMPLINK ili MOJI MEDIJI
+7 SIMPLINK / (Popis slika, Popis glazbe i popis filmova).

L[lNFoG)] (Ao ][APP:-)

(o] o Joms
Cxd
BACK| @ |EXTf

Ulaganje baterija

= \ \

[ s ) » ]( n ] m Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i
------ postavite baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).
[ « ) » ](@""‘“‘] m Umetnite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomije3ati stare ili

[GumE] (nFo@) ( ap )

koriStene baterije s novima.
m Zatvorite poklopac.

m Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od redoslijeda

umetanja.

VINTHdIHd I
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PRIPREMA

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA MAGIC MOTION

Prijemnik
pokazivaca

Treperi plavo dok radi.

Oindikator
rada/mirovanja

Prebacuje TV prijemnik u gasenje ili ga iz
mirovanja opet ukljucuje.

U REDU/

POCETNI
ZASLON

Pojavljuje se pokazivac.

VOLUME UP/
DOWN

(Gore/Dolje)

Programme UP/
DOWN (Gore/

Podesava glasnocu zvuka.

Odabire program.

Dolje)
MUTE Ukljuc€uje ili iskljuCuje zvuk.
(BEZ ZVUKA)
Ulaganje baterija m Kada se prikaze poruka "Baterija

Magic motion daljinskog
upravljaca je skoro prazna.
Zamijenite bateriju.", zamijenite
bateriju.

m Otvorite poklopac pretinca za
baterije na straZnjoj strani i post-
avite baterije tako da se polaritet
podudara(+ i +,- i -).

m Umetnite dvije 1,5 V AA baterije.
Nemojte pomijesati stare ili
koriStene baterije s novima.

m Zatvorite poklopac.

m Baterije izvadite redoslijedom
obrnutim od redoslijeda umetan-
ja.




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

m Ne spajajte na priklju¢nicu za napajanje ukoliko izmedu uredaja nisu spojeni svi priklju¢ci kako bi
izbjegli ostecenja opreme.

SPAJANJE ANTENE

m Ugodite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
m Antenski kabel i pretvara€ nisu u opremi.

Zidnaantens
-kauticnica

Vanjskaantena
(VHF, UHF)
S UHF
VHF

Kuéa/zgrada s vise stanara
(spojite na zidnu atensku utiCnicu)

kuce ili stanovi za jednu obitelj
(spojite na zidnu uti¢nicu za vanjsku antenu)

RF koaksijalni kabel (75 Q) M

—m—E

Signal [+ |
Pojacalo E

m U podrucjima sa slabim signalom, mozda ¢e na antenu biti potrebno ugraditi pojacalo signala kako
bi se postigla bolja kvaliteta slike, kako je prikazano na slici gore.

m Ako je potrebno podijeliti signal za dva TV uredaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik signala.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

m Kako bi se izbjeglo ostecivanje opreme, nikad ne prikljuCujte bilo koji kabel napajanja prije
povezivanje sve opreme.

[ hJ??gg&gdjeljku o0 POSTAVLJANJU VANJSKE OPREME uglavnom se rabe dijagrami za modele

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

POVEZIVANJE PUTEM KOMPONENTNOG KABELA.

Ovaj TV uredaj moze primati Digital RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog satelitskog prijemni-
ka. No, ako primate digitalne signale iz digitalnog satelitskog prijemnika ili drugog digitalnog vanjskog
uredaja, pogledajte nacrt prikazan dolje.

Spojite video izlaze (Y, PB, PR) vanjske
” opreme (digitalni set-top box, DVD itd.) na conPOreT

prikjut¢ke COMPONENT IN VIDEO (kompo- T o (@) <

nentni video ulaz) na TV-u. y [
— )] T
Connect the audio output of the external N _ ot OF

equipment (digital set-top box, DVD, etc.) to _
the COMPONENT IN AUDIO jacks on the TV. L= @

e O

Ukljucite vanjsku opremu. i
9 (Pogledajte priru¢nik za vanjsku opremu za Ay '1

upute o rukovanju.)

Odaberite izvor ulaza Komponentni1 pomocu
gumba INPUT (ulaz) na daljinskom upravljacu.

Ako je uredaj prikljuéen na COMPONENT IN ili
2, (Komponentni ulaz 2), odaberite

Komponentni2 kao ulaz.

» Podrzani HDMI audio format: Dolby Digital, PCM.
DTS format zvuka nije podrzan.

&
@
&
=
=
=l
bt J

Signal Komponentni HDMI
480i/576i O X
480p/576p O )
720p/1080i @) O
© 0
1080p (50 Hz / 60 Hz (24 Hz / 30 Hz /
Samo) 50 Hz / 60 Hz)

Prikljuéci komponentnog ulaza

Kako bi se postigla Sto bolja kvaliteta slike, DVD player prikljucite na ulazne prikljucke kako je dolje pri-
kazano.

Komponentne uti¢nice na Y Ps
TV

Y Ps
Videoizlazi Y B-Y
na DVD playeru Y Cb
Y Pb




POVEZIVANJE PUTEM HDMI KABELA

Prikljucite HDMI izlaz vanjske opreme (digitalni set-top box,
a DVD itd.) na HDMI/DVI IN 1, HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ili
HDMI IN 4 prikljuéak na TV-u.

Ukljucite vanjsku opremu.
(Pogledajte priru¢nik za vanjsku opremu za upute o rukovanju.)

)

Odaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 unesite izvor sig-
9 nala pomoc¢u gumba INPUT (Ulaz) na daljinskom upravljacu.

HDMI/DVI IN

O NAPOMENA

» TV uredaj moze primati video i audio signale istodobno kad
koristi HDMI kabel.

» Ako DVD ne podrzava Automatski HDMI, treba postaviti
prikladnu razlu€ivost.

» Provjerite je li va§ HDMI kabel HDMI kabel visoke brzine.
Ako HDMI kabeli nisu HDMI kabeli visoke brzine, moze doci
do titranja na zaslonu ili nestanka slike. Koristite HDMI
kabel visoke brzine.

HDMI-DTV OUTPUT

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

POVEZIVANJE PUTEM KABELA HDMI NA DVI

Spojite digitalni set-top box prijamnik ili DVI

a izlaz raCunala na priklju¢ak HDMI/DVI IN 1,
HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4
na TV-u.

Spojite audio izlaz digitalnog set-top box pri-
9 jamnika ili raCunalni audio izlaz na priklju¢ak

AUDIO IN (RGB/DVI) na TV-u.

Ukljucite digitalni set-top box prijamnik ili

9 racunalo i TV.
(Pogledajte priruénik za digitalni set-top box
prijamnik ili za racunalo za upute o rukovanju.)

Odaberite izvor ulaza HDMI1, HDMI2, HDMI3
9 ili HDMI4 tipkom INPUT (Ulaz) na daljinskom

upravljacu.

DVLRCOUTPUT AUDIC:




POVEZIVANJE PUTEM EURO SCART KABELA

Spojite Euro skart utor vanjske opreme (DVD,
G VCR itd.) s AV1 Euro skart utorom na TV-u.

Ukljucite vanjsku opremu.

9 (Pogledajte priru€nik za vanjsku opremu za
upute o rukovanju.)

(RGB

Fhttbttddt

tEdtdtditd

Odaberite izvor ulaza AV1 tipkom INPUT
e (Ulaz) na daljinskom upravljacu.

Video | Audio | RGB Video, Audio
At | o | o | o |  AnalogniTy, Digitaini TV

AV1 AV1

(Kada je u tijeku DTV zakazano sni-

Trenutacni naci manje pomocu opreme za snimanje.)

(TV Out)

Digitalni TV Digitalni TV 0]
Analogue TV, AV Analogni TV O
Komponentni/RGB Analogni TV (Nacin UI?Z%—?{?_;BCUW s
HDMI X X
O NAPOMENA

» Svaki signal u Euro Scart kabelu mora biti zasticen.

dhidtbiiid
tHidtititd
AUDIOS
VIDEO

» TV Out : Na izlaz prosljeduje
signale za analogni TV ili digital-
ni.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

POSTAVLJANJE USB PRIKLJUCKA

Spojite USB uredaj na priklju¢ak USB IN 1 ili
0 USB IN 2 na TV-u.

Nakon spajanja na priklju¢ak USB IN 1 ili USB
e IN 2, upotrijebite funkciju USB. (» str. 82)

SPAJANJE POMOCU AN RF KABELA

Kako bi se izbjegao Sum slike (medudjelovanje), ostavite dovoljan razmak izmedu VCR i TV.

Spojite utikac ANT OUT (ANT IZLAZ) VCR-a s

@  uticnicom ANTENNA IN (ULAZ ANTENE) na T ——.
TVau, [ Eemo-me® © 0@ ®
Spojite antenski kabel na uticnicu ANT IN EE E,a,

@ (ANTULAZ) VCR-a. i

Pritisnite tipku PLAY na VCR uredaju i ugodite Zidna uticnica
odgovarajuc¢i kanal izmedu TV i VCR za gle- ®

danje.

Anten_a



SPAJANJE POMOCU AN RCA KABELA

Spojite AUDIO/VIDEO prikljucke TV-a i VCR-a

G ili druge vanjske opreme. Pazite da uskladite
boje uti¢nica (video = zuta, audio lijeva = bijela
i audio desna = crvena).

Umetnite video traku u videorekorder i pritis-
9 nite PLAY na videorekorderu. (Pogledajte

korisni¢ki priru¢nik za VCR.)

Alternativno, koristite odgovarajuéi vanjski

ureda.

(Pojedinosti potrazite u uputama za rukovanje

vanjskim uredajem.)

Odaberite AV2 izvor ulaza tipkom INPUT

9 (ULAZ) na daljinskom upravljagu.
Ako je uredaj spoje na AV IN 3, odaberite izvor
ulaza AV3.

& NAPOMENA

» Ako imate mono VCR (videorekorder), spojite audio
kabel sa VCR na priklju¢ak AUDIO L/MONO na TV-u.

AUDION
‘ (RGB/DVI)

HDMI/|

WIRELESS W
CONTROL

SVDEO  VIDEO (] ANTIN

u

OUTPUT ANTOUT
SWITCH

@ =]
Komplet za igranje

igara
ili

ﬁ*

Videokamera

IMVITIMIVL U YT Ul v iguru

Videokamera
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

SPAJANJE D-SUB KABELOM S 15 NOZICA

Ovaj TV uredaj osigurava mogucnost ukljuci-i-koristi $to znaci da se osobno racunalo automatski
uskladuje s postavkama TV uredaja.

(2]
®
(4]

Spojite RGB izlaz osobnog racunala na RGB
IN (RGB ULAZ) (PC) uti¢nicu na TV uredaju.

Spojite PC audio izlaz na uti¢nicu AUDIO IN
(RGB/DVI) (AUDIO ULAZ (RGB/DVI)) na TV
uredaju.

Ukljucite osobno racunalo i TV ureda;.

HDMI/DVI IN

e AUDIOM
(RGEIDV)

——alll-> ®

RGB IN (PC)

T

Odaberite RGB izvor ulaza tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljacu.




UMETANJE CI MODULA

Za gledanije Sifriranih usluga (koje se plac¢aju) u digi-
talnom TV nacinu rada.Ovo obiljezje nije dostupno u svim
drzavama.

Umetnite CI modul u PCMCIA (Personal

0 Computer Memory Card International
Association) CARD SLOT (UTOR ZA PCMCIA
KARTICU) na TV-u kako je prikazano.

Dodatne informacije potrazite na str.50.

O NAPOMENA

» Provjerite je li Cl modul umetnut u utor za karticu PCMCIA u
pravom smijeru. Ako modul nije pravilno umetnut, moze
oStetiti TV i utor za karticu PCMCIA.

Provijerite to premaupu-
tama i umetnite
Clmodul.
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODESAVANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Slanje TV audio signala na vanjsku audio opremu preko digitalnog audio izlaza (opticki).

Zelite li uzivati u digitalnom emitiranju pomoéu zvuénika s 5.1 kanala, spojite terminal OPTICKI
DIGITALNI AUDIO IZLAZ na straznjoj strani TV-a s DVD Kucnim kinom (ili s pojacalom).

Spojite jedan kraj optickog kabela u izlaznu
a uti¢nicu Digital Audio (opti¢ki izlaz) na TV-u.

Spojite drugi kraj opti¢kog kabela u ulaznu
9 uti¢nicu digitalnog zvuka (opticki ulaz) na
audioopremi.

Postavite “Opcija TV zvuc¢nik - Iskljueno ” u
9 izborniku ZVUK.(p str.145). Za pojedinosti
pogledaijte prirucnik vanjske audio opreme.

A OPREZ

» Ne gledajte u opticki izlaz. Gledanje u lasersku zraku moze
oStetiti vid.




BEZICNO PRIKLJUCIVANJE VANJSKE OPREME

LG TV-i s podrSkom za bezi¢ni upravlja€ podrzavaju LG kutiju za bezi¢ne medije, koja se prodaje

odvojeno. Kad dodatak za bezi¢ni rad (isporucuje se uz kutiju za bezi¢ne medije) spojite s TV-om, van-

jski se uredaji mogu spojiti na LG kutiju za beziéne medije, a zvuk i slika slat ée se TV-u bezi¢nim
putem.

Nakon spajanja bezi¢nog uredaja pritisnite tipku INPUT (ULAZ) za prikaz zaslona bezi¢nih ulaza.
Dodatne upute potrazite u priru¢niku kutije za bezi¢ne medije.

Spojite priklju¢ak WIRELESS CONTROL
0 (Bezi¢ni upravljac) dodatka za bezi¢ni rad s

prikljuckom WIRELESS

CONTROL (BezZi¢ni upravlja€) na TV-u.

Povezite HDMI OUT priklju¢ak dongle uredaja

9 s bezi¢nom funkcijom na HDMI/DVI IN 1,
HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4
priklju¢ak na TV-u.

&
W
M1 M3 COM RGE HOMI1 HDMZ HDMD WM WRELESS I -)D)) (ﬁ'\. -
W

- - ’*s

LG kutija za bezi€éne medije

F

WIRELESS
CONTROL

O NAPOMENA

» WIRELESS CONTROL (BEZICNO UPRAVLJANJE): Napajanje dodatka za beZi¢ni rad i upravl-
janje vezom.

» HDMI : Signal slike i zvuka spojen je na dodatak za bezi¢ni rad.

» Prilikom povezivanja s bezi¢nim Media Box uredaju (prodaje se zasebno), vanjski uredaj koiji je
povezan s beZi¢nim Media Box uredajem mozete koristiti pomocu beZi¢ne veze.

» Kad se na Bezi¢ni media box prikljuci vanjski uredaj, neke funkcije u izborniku TV-a mozda nece funkcioni-
rati.

» BeZi¢ni vanjski izlaz ne podrZzava funkcije Real Cinema i Digital Noise Reduction.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODRZANA RAZLUCIVOST EKRANA

s )
RGB-PC, HDMI/DVI-PC nadin rada HDMI/DVI-DTV nadin rada
Vodoravna ; Vodoravna ;
x: H Okomita = o Okomita
Razlucivost frel&lﬁgszua frekvencija (Hz) Razlucivost frel((ll/ﬁ%:lja frekvencija (Hz)
720 x 400 31,468 70,08 T 31,469 59,94
640 x 480 31,469 59,94 X 31,5 60
800 x 600 37,879 60,31 720x576 31,25 50
1024 x 768 48,363 60,00 37,5 50
1280 x 768 47,78 59,87 1280x720 44,96 59,94
| 1360 x 768 47,72 59,80 | 45 60
1280 x 1024 63,981 60,02 1 33,72 59,94
1920x1080
66,587 59,93 33,75 60
(RGB-PC) 28,125 50
1920x1080
675 60,00 26,97 23,97
(HDMI-PC) 27 24
_ 1920x1080
(Osim za 47/55LXQsxx- 33,716 29,976
HDMI/DVI-PC nagin rada)
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60
\_ J
@ NAPOMENA

» Nastojte izbjeci dulje prikazivanje stati¢nih slika na
TV zaslonu. Stati¢ne slike mogu postati stalno
utisnute kao prikaz na ekranu, kad god je mogucée
koristite Cuvar ekrana.

» GMoguce je medudjelovanje s obzirom na
razlucivost, okomiti raspored, kontrast ili svjetlinu
u PC nacinu rada. Promijenite razlucivost u PC
nacinu rada, promijenite brzinu osvjezavanja ili
ugodite svjetlinu i kontrast na izborniku sve dok
slika nije potpuno jasna. Ako PC graficka kartica
ne omogucava mijenjanje brzine osvjezavanija,
promijenite PC graficku karitcu ili se obratite
proizvodacu PC graficke kartice.

» Ulazni valni oblik vodoravne i okomite frekvencije
su razdvojeni.

» U nacinu rada s raCunalom, za najbolje rezultate
preporucuju se postavke 1920x1080, 60 Hz.

» Spojite signalni kabel s izlaza monitora osobnog
racunala na RGB (PC) ulaz TV uredaja ili signalni
kabel iz HDMI izlaza osobnog racunala na HDMI
IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) na TV
uredaju.

» Spojite audio kabel s osobnog racunala na audio
ulaz na TV uredaju. (Audio kabeli nisu dostavljeni s
TV uredajem).

» Ako koristite zvu€nu karticu, ugodite po Zelji zvuk na
osobnom racunalu.

» Ako graficka kartica na osobnom racunalu nema ist-
odobno analogni i digitalni izlaz, spojite ili RGB ili
HDMI IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) za prikaz
izlaza s osobnog ra¢unala na TV ekranu.

» Ako graficka kartica na osobnom rac¢unalu nema ist-
odobno analogni i digitalni RGB, prebacite TV
uredaj na RGB ili HDMI; (drugi navedeni nacin je
podeSen na automatski ukljuci-i-koristi na TV
uredaju.)

» Ako koristite HDMI ili DVI kabel, DOS nacin rada
mozda nece funkcionirati, ovisno o video kartici.

» Ako koristite predug RGB-PC kabel, moZe doci do
smetnji na zaslonu. Preporucljivo je koristiti kabel
kra¢i od 5 m. Time se osigurava najbolja kvaliteta
slike.



PODESAVANJE EKRANA ZA PC NACIN RADA

Vraéanje postavkiiranje ekrana

Vracéa pocetne tvornicke postavke za polozaj, veli€inu i fazu.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC].

SLIKA
CONapness (U ——
* Boja 60 —
* Nijansa 0 RIS
« Toplina boje 0 WINIMITIIIIE] >, Postavijanje

» Napredno upravijanje
« Vrac. post. slike Da I
* TruMotion : Iskljuéeno

« Ekran &

|£] Vracanje postavki

Odaberite SLIKA.

Odabertie Ekran.

Odaberite Vra¢anje postavki.

Odaberite Da.

Pokrenite Vraéanje postavki.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobic¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

JNFHdO IMSINVA IMFNVIIAVLSOd I
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Automats ko konfiguriranje (samo RGB [PC] nacin rada)

Automatski ugada poloZaj slike i smanjuje nestabilnost prikaza. Nakon ugadanja, ukoliko slika jo$ nije
ispravna, vas TV uredaj radi ispravno no potrebna su dodatna ugadanja.

Auto. konfig.

Ova funkcija sluzi za automatsko prilagodavanje polozaja, veli€ine i faze zaslona. Prikazana slika
nekoliko ¢e sekundi biti nestabilna, za vrijeme trajanja automatske konfiguracije.

JNFHHO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

SHAIPIiess (U ——— P
* Boja 60 —
"J Auto. konfig.

+ Nijansa 0 [RIIMMMIHIIIITS]

« Toplina boje 0 EIIININC] ;> {0 | Auto. konfig.

+ Napredno upravljanje

* Vrac. post. slike = Ll
n « TruMotion : Iskljuceno —
ﬂ * Ekran é

(G

« Ako polozaj slike joS$ nije ispravan, pokusajte
ponovno automatsko ugadanje.

« Ako i nakon automatskog ugadanja treba jo$

Odabertie Ekran. podesavati sliku u RGB (PC) nacinu rada,

mozete ugoditi Position (Polozaj), Size

(Veli€ina) ili Phase (Faza).

Odaberite SLIKA.

Odaberite Auto. konfig..

Odaberite Da.

Pokrenite Auto. konfig..

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi€ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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Odabir razlucivosti

Za prikaz normalne slike, ugodite razlu€ivost RGB nacdina rada s odabranom u PC nacinu rada.

Ova funkcija djeluje u sljedec¢im nacinima rada : RGB[PC] nacin rada.

L sLiKA kd EKRAN
[ E] Razlugivost

Y 1024 x 768

* Olidipiiess U

* Boja 60 I— ] 1280 x 768
+ Nijansa 0 [RIMIMMIIIMIIS] [ 1360 x 768
« Toplina boje 0 ENIMIIC] >

* Napredno upravljanje
* Vra¢. post. slike
* TruMotion : Iskljuceno
* Ekran B

Odaberite SLIKA.

Odabertie Ekran.

Odaberite Razluéivost.

Odaberite potrebnu razlucivost.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

JNFHdO IMSINVA IMFNVIIAVLSOd I



JNFHHO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

16

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Ugadanje Position (Polozaj), Size (Veli¢ina), Phase (Faza) zaslona

Ako nakon podeSavanja slika nije jasna, a posebno ako znakovi jo$ uvijek trepere, ruéno podesite
polozaj slike.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGBJ[PC].

L sLkA
3
SlAipriess (U ——
* Boja 60— L3
* Nijansa 0 RIS
. . m Polozaj
« Toplina boje 0 NI l"&
+ Napredno upravljanje ™
* Vrac. post. slike
* TruMotion : Isklju¢eno =

* Ekran &

Odaberite SLIKA.

Odabertie Ekran.

Odaberite Polozaj, Velic¢ina ili Faza.

UcCinite potrebna ugadanja.

E=
E=

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



POSTAVKE MREZE
Spajanje ziEChom mrezom

Televizor se moze spojiti na lokalnu mrezu (LAN) putem LAN priklju¢ka. Nakon fizickog spajanja, TV
treba postaviti za mreznu komunikaciju.

LAN 00 COMPONENT

f@ﬂ.--a'.......-.‘......'.!.......

HDMI/DVI IN

Sirokopojasni modem @ Usmijerivac

» mEE G

1 Sirokopojasni modem

Sirokopojasna usluga

@.@.......J

Sirokopojasna usluga

Spojite LAN prikljuak modema ili usmjerivaca s LAN
c priklju¢kom na TV-u.

Odaberite “Postavke mreze” U IZBORNIKU Mreza.

)

Nakon spajanja LAN priklju¢ka, koristite izbornik NetCast .

e Vide informacija o NETCAST postavljanju potraZite na
http://Ilgknowledgebase.com. Potrazite NetCast.

A OPREZ

» Ne spajajte modularni telefonski kabel na LAN prikljucak.

» Bududi da postoje razli€iti nacini povezivanja, slijedite upute svog davatelja telekomunikacijskih
usluga ili davatelja internetskih usluga.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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Postavljanje zicne mreze

Ako je dostupna i zi€na i bezi€na mreza, preferira se zi€na mreza.
Nakon fiziCkog spajanja, u rijetkim ku¢nim mrezama trebat ¢e podesiti mrezne postavke TV-a.
Dodatne pojedinosti zatrazite od davatelja internetske usluge ili potrazite u priru¢niku za usmijerivac.

* Pravne napomene

: Internet je

Vrsta mreze

Preporucuje se Zicna mreza

Ziéno

Bezi¢no

|

Pojavljuje se kad su
beZi¢na'i ZiCana veza
spojene istodobno.

Status mreze
TV
i __l_l__yﬁmuw Povezivanje s mrezom
DNS o o::°
Internet
l Postavke ] l Test ] l Zatvori

Ako ste vec postavili
Postavke mreze

Postoji vrijednost prethodne
postavke. Zelite li se povezati
koristeci prethodne postavke?

e ‘ U redu ‘
® Sliede¢e ‘ I Izlaz
W
Y
Automatsko postavl- Rucno postavljanje
janje IP-a IP-a

Postavke mreze

Odaberite nacin postavljanja IP-a.

o |P adresa
o Maska podmreze
o Pristupnik

« DNS posluitef 255.255.0.0

‘ &% Prethodni ‘

‘ I Izlaz

Postavke mreze

Unesite IP adresu.

o I[P adresa
o« Maska podmreze
o Pristupnik
« DNS posluzitelj

[ £+ Prethodni |

‘ [ 1zlaz ‘

OIDIOIOIOIC

Odaberite znadajku MREZA.

Odaberite Postavke mreze.

Odaberite Ziéno.

Ako ste vec¢ postavili Postavke mreze: odaberite Ponovno postavljanje. Nove post-
avke veze ponovo postavljaju mrezne postavke.

Odaberite Automatsko postavljanje IP-a ili Ruéno postavljanje IP-a.

Ako odaberete Ru€éno postavljanje IP-a:
IP adrese treba unijeti ru¢no.

Odaberite OK.




Ta znaCajka zahtijeva Sirokopojasnu internetsku vezu koja je uvijek ukljucena.
Za koriStenje te znacajke nije potrebno povezivanje s racunalom.

Ako znacCajka Postavke mreze ne funkcionira, provjerite stanje mreze. U slucaju da zelite koris-
titi Automatsko postavljanje, provjerite LAN kabel te je li na usmjerivacu uklju¢en DHCP.

Ako Postavke mreze nisu postavljene do kraja, mreza mozda ne¢e normalno funkcionirati.
Automatsko postavljanje IP-a: Odaberite tu znacajku ako na zi¢noj lokalnoj mrezi (LAN) postoji
DHCP posluzitelj, TV-u ¢e se automatski dodijeliti IP adresa. Ako koristite Sirokopojasni
usmijerivac ili Sirokopojasni modem koji koristi posluziteljsku funkciju DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). IP adresa odredit ¢e se automatski.

Ruéno postavljanje IP-a: Odaberite tu zna¢ajku ako na mrezi nema DHCP posluzitelja i Zelite
ru¢no postaviti IP adresu.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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O NAPOMENA

» ViSe informacija o Netcast postavljanju i
rieSavanju problema potrazite na http://
Igknowledgebase.com. Potrazite Netcast.

» S ovim TV-om koristite standardni LAN kabel.
Catb ili bolji s utikatem RJ45.

» Mnogi problemi s mreznim vezama tijekom
postavljanja mogu se otkloniti ponovnim post-

avljanjem usmijerivaca ili modema. Nakon
spajanja playera s ku¢nom mrezom, brzo
iskljucite ili iskopCajte kabel napajanja

usmijerivaca ili modema u ku¢noj mrezi. Potom
ga ponovo ukljucite ili ukopCajte.

» Ovisno o davatelju internetskih usluga (ISP),
uvjeti davanja usluge mozda ograniCavaju broj
uredaja koji mogu primati internetsku uslugu.
Za detalje obratite se svom ISP-u.

» LG nije odgovoran za bilo kakav kvar TV-a i/ili
znacCajke spajanja na internet zbog komuni-
kacijskih pogreSaka/kvarova povezanih sa
Sirokopojasnom internetskom vezom ili drugom
povezanom opremom.

» LG nije odgovoran za probleme s internetskom
vezom.

» Neki od sadrzaja dostupnih putem mrezne
veze mozda nisu kompatibilni s TV-om. Ako
imate pitanja o takvom sadrzZaju, obratite se
producentu sadrzaja.

» U slucaju da brzina veze ne odgovara zahtjevi-
ma sadrzaja kojemu pristupate, mozda necete
dobiti nezeljene rezultate.

» Neki postupci s internetskom vezom mozda
nece biti moguci zbog odredenih ogranienja
koje postavlja davatelj internetske usluge (ISP)
koji vam pruza uslugu Sirokopojasne veze s
internetom.

» Naknade koje naplacuje ISP, Sto obuhvaéa,
bez ograniCenja, troSkove za povezivanje,
isklju€ivo su vasa odgovornost.

» Za spajanje ovog TV-a potreban je 10 Base-T ili
100 Base-TX LAN prikljucak. Ako vasa inter-
netska usluga ne dopusta takvo spajanje, necete
moci spojiti TV.

» Za koristenje DSL usluge potreban je DSL
modem, a za koristenje usluge kabelskog mode-
ma potreban je kabelski modem. Ovisno o
nacinu pristupa i pretplatnickog ugovora s ISP-
om, mozda necete moci koristiti znacajku spaja-
nja na internet kojom je TV opremljen ili mozete
biti suoCeni s ogranic¢enjem broja uredaja koji se
istodobno mogu spojiti. (Ako vas ISP ograniCava
pretplatu na jedan uredaj, TV se mozda nece
moci spojiti u trenutku kada je racunalo vec¢ spo-

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

jeno.)

» Koristenje “usmjerivaca” mozda nije dopusteno
ili upotreba tog uredaja moze biti ogranicena
ovisno o pravilima i ograni¢enjima koje je post-
avio va$ ISP. Za pojedinosti se obratite izravno
svom ISP-u.

» BeziCna mreza radi na radijskoj frekvenciji od 2,4
GHz koju takoder rabe i drugi ku¢anski uredaiji
kao Sto su bezi¢ni telefoni, Bluetooth® uredaji i
mikrovalne pecnice te oni mogu uzrokovati
smetnje na njima. Uredaji koji rade na radio-
frekvencijama od 5 Ghz mogu prekinuti rad
mreze. Istu frekvenciju koriste LG bezi¢ni media
box, bezi¢ni telefon i drugi Wi-Fi uredaji.

» Okolni uvjeti beziCnog prijenosa mogu usporiti
beZicnu mrezu.

> IskljuCite svu opremu u lokalnoj kuénoj mrezi
koja se trenutno ne koristi. Neki uredaji mogu
generirati mrezni promet.

» U nekim slu€ajevima, postavljanje pristupne
tocke ili bezicnog usmijerivaca na visSi polozaj,
dalje od poda moze poboljsati prijem.

» Kvaliteta prijema bezi¢nim putem ovisi o velikom
broju ¢imbenika kao $to su vrsta pristupne tocke,
udaljenost izmedu TV-a i pristupne toCke te
lokacija TV-a.

» Kada internet prikljucujete pomocu ozic¢enog/
beZi¢nog uredaja, moze doéi do prekida veze
radi ograni€enja i provjere davatelja usluga.

» Za povezivanje bezi¢ne pristupne tocke,
potrebna je pristupna toCka koja podrzava
bezicnu vezu te je potrebno aktivirati funkciju
beZi€nog povezivanja na njoj. Za moguénost
beZi¢nog povezivanja raspitajte se kod
proizvodaca pristupne tocke.

» Provjerite sigurnosne postavke za SSID pris-
tupne tocke i informirajte se o njima kod
proizvodaca pristupne tocke.

» TV moze postati sporiji ili se pokvariti ako su
za mreznu opremu (zi¢ani/bezi¢ni usmjerivac,
sabirnica, itd.) postavljene pogresSne post-
avke. Ispravno instalirajte uredaj prema upu-
tama za opremu i postavite mrezu.

» Kad je toCka pristupa postavljena da
obuhvaca 802,11 n (osim u Rusiji), i ako je
Sifriranje odredeno kao WEP(64/128bit) ili
WPA(TKIP/AES), spajanje mozda nece biti
mogucée. Mozda postoji viSe nacina
povezivanja. O tome se mozete informirati
kod proizvodaca tocke pristupa.



Povezivanje s beziEchom mrezom

LG Wireless LAN for Broadband/DLNA Adaptor omogucuje povezivanje televizora s bezi¢nim LAN-
om.

Mrezna konfiguracija i nacin povezivanja ovise o opremi koja se koristi i mreznom okruzenju.
Pojedinosti o koracima za povezivanje i mreznim postavkama potrazite u uputama za postavljanje
isporu¢enim s pristupnom tockom ili bezi¢nim usmjerivacem.

USBIN1 USBIN
-

-

BN wm)

e =

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

Spojite “LG adapter za bezi¢ni LAN i Sirokopojasnu mrezu/
a DLNA Adaptor” s prikljuckom USB IN 1 ili USB IN 2 na TV-u.

Odaberite “Postavka mreze” s izbornika MREZA .
9 Nakon spajanja mozete koristiti izbornik NetCast .

@ NAPOMENA

» Za uzivanje u slikama, glazbi i videoisje¢cima pohranjenim na racunalu putem usmjerivaca,
preporucuje se uporaba zi¢anog prikljucka na usmjerivacu.
» Kad se rabi bezi¢ni priklju€ak na usmjerivacu, moze biti ograniCenja za neke funkcije.
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Postavljanje beziéne mreze

Postavljanje pristupne tocke ili bezi€nog usmjerivaca obavezno je proje povezivanja TV-a s mrezom.

Vrsta mreze
: Internet je

Preporucuje se Zicna mreza
| Zigno ‘
‘ Bezitno

 Pravne napomene

\MAYri
¥ II.I
Y

Pojavljuje se kad su bezi¢na i
zi¢ana veza spojene istodobno.

Postavke mreze

Ako je pristupna tocka

Ako ste ve¢ postavili
Postavke mreze

Postoji vrijgdnost prethodne
postavke. Zelite li se povezati
koriste¢i prethodne postavke?

Odaberite vrstu povezivanja s bezinom mrezom.

Odabir vrste povezivanja s bezicnom mrezom

PodeSavanje s popisa pristupnih toc¢aka

W7
)

‘ Jednostavna postavka (WPS-button nacin) ‘

‘ U redu

Postavljanje Ad-hoc mreze ‘

Ponovno postavljanje ‘
4% Prethodni

© Sliedece

@ Sliedece

I 1zlaz

= 7

v/
v

zaklju¢ana Odabir pristupne todke

Odaberite nacin postavljanja IP-a.

IP Mode < Automatsko postavijanje IP-a

Unos sigurnosnog klju¢a

Unesite sigurnosni klju¢ za pristupnu tocku.
Unesite 8~63 ASCII znaka.

Odaberite pristupnu tocku s kojom se

Zelite povezati. ;
Stranica 1/1

Unesite novi SSID

o |IP adresa 255.255.0.0

e
« Maska podmreze 255.255.0.0 -~
o Pristupnik 255.255.0.0
o DNS posluzitelj 255.255.0.0

|[<]>]
e [iptime R a.
- [Asw @l
‘Mre2a1 @l ‘

‘. Povezivanje pomocu PIN-a‘

o}

Pristupna tocka
Pretrazivanje

‘d‘; Prethodni ‘ ‘ I Izlaz ‘

4% Prethodni

@® Sliedece

[E=T)

I Izlaz ‘

Odaberite znacajku Mreza.

Odaberite Postavke mreze.

Odaberite Bezi¢no.

avljanje.
Nove postavke veze ponovo
avljaju mrezne postavke.

pristupnih tocaka.

Ako ste ve¢ postavili Postavke
mreze: odaberite Ponovno post-

tocaka ili

Skeniranje svih dostupnih pristupnih
bezi¢nih usmjerivaca u
dosegu te prikaz u obliku popisa.

Odabir pristupne tocke ili

ni kljug).

post- 9 Ponovite korake 4-5 na str. 18.

Odaberite PodeSavanje s popisa

bezi€nog usmjerivaa s popisa
(ako je pristupna tocka
zakljuana, umetnite sigurnos-

Unesite AP sigurnosni kljuc.




Nakon sto je sigurnosna Sifra ve¢ postavljena

PIN (Personal Identification Number)

Koristite ovu znacajku za spajanje s pristupnom to¢kom ili usmjerivacem koji zahtijeva PIN.

Odabir pristupne tocke

Odaberite pristupnu tocku s kojom se Povezivanje pomocu PIN-a
Zelite povezati. ;

SlEnlen) 1] Upisite PIN broj na web-stranici tocke pristupa i
pritisnite gumb "Connect" (Povezivanje).
[iptime Q@ \ PIN broj : 12345670 |
= =

Pristupna tocka - : T ) ;
‘Mreia1 @l ‘ Pretrazivanje Dodatne informacije potrazite u priruéniku za pristupnu tocku.
@ Sliedece
‘.vezivanje pomocu PIN-a ‘
Tae
1 Ponovite korake 1-6 na str. 22.
Povezivanje s pristupnom tockom
pomocu PIN nacina. = PIN broj je jedinstven broj dodatka od 8

znamenki.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

3 Na TV-u mozete vidjeti ID mreze i Sigurnosni
kljuc.
Unesite PIN broj uredaja.

Odaberite Ukljuéi.

5 Ponovite korake 4-5 na str. 18.
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Jednostavna postavka (WPS-button nacin)

Ako pristupna toc€ka ili bezi¢ni usmjeriva¢ podrzavaju PIN ili WPS(Wi-Fi zasti¢eno postavljanje), moze
se koristiti dok nabrojite do 120. Ne morate znati naziv pristupne toCke (SSID: Service Set Identifier)
niti sigurnosnu Sifru pristupne tocke ili bezi€nog usmijerivaca.

JNFHHO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I

Odaberite vrstu povezivanja s bezicnom mrezom. Jednostavna postavka (WPS-button nacin)
U A ORI TR I Pritisnite gumb 'PBC Mode' na pristupnoj tocki te pritisnite
‘ Podesavanije s popisa pristupnih toéaka‘ gumb Povez'
Jednostavna postavka (WPS-button nain) . Ukljuci
P = e Oprez: Provjerite je li gumb 'PBC Mode' dostupan za vasu
‘ Postavljanje Ad-hoc mreze ‘ pristupnu togku.
@® Sliedece @ Sliedece
‘ &% Prethodni ‘ ‘ I Izlaz ‘ ‘ <% Prethodni ‘ ‘ I Izlaz ‘

1 Ponovite korake 1-4 na str. 22.

Odaberite Jednostavna postavka (WPS-button nacin).

Odaberite Ukljuci.

/ Ponovite korake 4-5 na str. 18.



AD-hoc nacin

To je nacin izravne komunikacije s uredajem bez koriStenja pristupne tocke.
Jednako je povezivanju dva racunala putem kabela za izravno povezivanje.

il i (SN 2 (e Postavljanje Ad-hoc mreze Postavljanje Ad-hoc mreze
QOdaberite vrstu povezivanja s bezicnom mrezom. i .
Unesite postavke u uredaj.
B N 5 = T to(:aka‘ Koristenje znacajki tijekom izlaska iz mreze mozda nece
‘ odesavanje s popisa pristupni X biti moguée. Zelite li promijeniti mreznu vezu? ) Mrezni ID(SSID) : LGTV10
‘ Jednostavna postavka (WPS-button nacin) ‘ ‘,E_’_?b ;T:':“_'_:, Sigurnosni Kijug: 1111111111
Postavijanje Ad-hoc mreze Ponsd
@® Sliedece @© Sliedece
. Ukljuci S
4 Prethodni I Izlaz 4% Prethodni I 1zlaz ‘ © Sliedece
‘ 47 Prethodni ‘ ‘ [ 1zlaz ‘
"\Cv'r.-".
W/
Status mroze Postavke mreze Postavljanje Ad-hoc mreze
Unesite postavke u uredaj.
Adhoc mreza je spojena. Unesite IP adresu.

Yol Snaga signala ’:j o IP adresa 192.168.0. 10 o PO E AT e
Mac adresa  : 00:00:13:64:23:01 « Maska podmreze | 255 . 255 . 255 . 0 3 PYYS
IP adresa :10.19.152.115

o
\—— g Pristupnik| Maska podrreze: 255.255.254.0 * Pristupnik 192.168.0. 1 i
Pristupnik -~ 10.19.152.1 « DNS posluzitelj | 255 . 255 . 0. 0

Postavke |[  Test |[  Zawori o Primjer postayke racunala koja

podrzava bezi¢nu mrezu

1. Pronadite beZi¢ni mrezni uredaj

na svom racunalu.

TV ID mreze (SSID) : LGTV10
(LGTV10) IP Mode Ruéno postavijanje IP-a g ( - )
Sigurnosni kljué: 1111111111

* postavke racunala 2. Odaberite LGTV10 kojise |
Internetski protokol(TCP/IP) stolnog racunala prikaze na popisu. (Za ID mreze
valja postaviti ru¢no. odaberite isti naziv_koji se
IP adresu, masku podmreZe i zadani pristupnik prikaze na vasem TV Zzaslonu.)
RS RO OO IO, oz S UBSIE I U et
255.255.255.0 | zadani pristupnik: 192.168.0.10  Kijuga - o e SIQUMosneg
° TV postavke (Upisite sigurnosni klju¢ koji se
Provjerite IP adresu i pristupnik radunala. prikaZe na zaslonu vaseg televi-
Unesite adresu pristupnika ragunala pod IP adre- ~ 2°@.)
?Ju, adIP adresu racunala u pristupnik i odaberite

redu.

ngr.) IP adresa: 192.168.0.10 / maska podmreze:
255.255.255.0 / zadani pristupnik: 192.168.0.1

1 Ponovite korake 1-3 na str.22.

Unesite IP adresu.

i Postavljanje mreze je dovrseno.
E B Odaberite U redu. Odaberite Zatvori.

Odaberite Ukljuéi za povezivanje s Ad-hoc

mrezom.

Na TV-u mozete vidjeti ID mreze i Sigurnosni

kljuc.

Unesite ovaj ID mreze i Sigurnosni klju¢ na svoj

uredaj.,AKo mreza ne radi, promijenite infor-

macije o postavci pomoc¢u CRVENOG gumba.

JNFHdO IMSINVA IFNVIIAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Status mreze

ts MREZA

« Postavke mreze : Ziéno

+ Status mreze : Internet je prikljucen
m « Pravne napomene

<
=
T
]

W/
W

Status mreze

) ook Gateway Povezivanje s mrezom

Test ] [ Zatvori

| [ Postavke ”
3

Postavke mreze

Odaberite nacin postavljanja IP-a.

o |P adresa
« Maska podmreze
o Pristupnik
« DNS posluzitelj

‘ &' Prethodni ‘ ‘ I 1zlaz

Zi

¢

na veza

Odaberite vrstu povezivanja s bezicnom mrezom.

Odaberite vrstu povezivanja s bezicnom mrezom.

‘ Podesavanije s popisa pristupnih toéaka‘

Jednostavna postavka (WPS-button nacin)

‘ Postavljanje Ad-hoc mreze ‘

@ Sliedece

Bezi¢na veza

=

Odaberite znacajku Mreza.

Odaberite Status mreze.

Provjerite status mreze.

m Postavljanje: Vratite se u izbornik post-
avki mreze ili izbornik postavki bezi¢ne
mreze.

m Test: Testirajte trenutni status mreze
nakon postavljanja.

m Zatvaranje: Vratite se u prethodni
izbornik.




PRACENJE TV PROGRAMA |/ BIRANJE
PROGRAMA

RF specifikacije daljinskog upravljaca Magic Motion

Daljinski upravlja¢ Magic Motion komunicira s vasim TV-om na radijskoj frekvenciji od 2,4 GHz (RF).
m Izlazna snaga: 1 dBm ili niza

m Maksimalna komunikacijska udaljenost: 10 m na otvorenom

m Frekvencijski raspon: 2,4 GHz (2,4035 GHz - 2,4783 GHz)

m Stopa prijenosa: 250 kbps

Registriranje daljinskog upravljaéa Magic Motion

Daljinski upravlja¢ Magic Motion funkcionira uparujuci se s vasim TV-om.
Nakon $to kupite LG televizor, registrirajte Magic Motion daljinski upravlja¢ na televizoru.

Kako registrirati daljinski upravlja¢ Magic Motion
Za registriranje daljinskog upravljaa pritisnite gumb OK(U
redu) na daljinskom upravljaCu i usmjerite ga prema televizoru.

IS,

Kako ponovno registrirati daljinski upravlja¢ Magic Motion

nakon neuspjeha registracije

Ponovno postavite daljinski upravlja¢ tako da pritisnete i drzite
gumbe OK (U redu) i MUTE (Bez zvuka) 5 sekundi. (Nakon
Sto dovrsite ponovno postavljanje, svjetlo na prijemniku RF
pokazivaca.) zatim ponovite gore opisani postupak za registri-

ranje daljinskog upravljaca.

VAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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Kako koristiti daljinski upravljaé Magic Motion

Pritisnite ovaj gumb ako na vasem TV zaslonu nema RF pokazivaca.
PokazivaC ¢e se nakon toga pojaviti na zaslonu.
Ako se pokaziva¢ ne koristi neko vrijeme, prestat ¢e se prikazivati.

Pokaziva¢ mozete pomaknuti tako da usmijerite
v\\//. daljinski upravlja¢ prema televizoru i pomaknete

ga desno, lijevo, gore i dolje.

Ako pokazivac ne radi kako valja nakon &to pritis-

nete gumb OK (U redu), ostavite daljinski

upravlja¢ na 10 sekundi, a zatim ga ponovno

upotrijebite.

Mjere opreza prilikom upotrebe daljinskog upravljaéa Magic Motion

m Proizvodac i instalater ne mogu jamciti osobnu sig-
urnost jer za odgovarajuci bezi¢ni uredaj postoji
moguénost smetnji elektricnim valovima.

m Daljinski upravlja¢ ne koristite izvan maksimalne
komunikacijske udaljenosti (10 m). Ako koristite
daljinski upravlja€ na vecoj udaljenosti ili ako se
izmedu njega i TV nalazi neki predmet, moze doci do
ometanja komunikacije.

m Do ometanja komunikacije moze doci i zbog uredaja
u blizini. Elektricni uredaji kao Sto su mikrovalna
pecnica ili uredaj za bezi¢ni LAN, mogu uzrokovati
smetnje jer koriste isti frekvencijski pojas (2,4 GHz)
kao i daljinski upravlja¢ Magic Motion.

m Daljinski upravlja¢ Magic Motion moze se ostetiti ili
pokvariti ako ga ispustite ili ako primi snazan udarac.

m Kad igrate igru pomocu daljinskog upravljaca Magic
Motion, osigurajte ga tako da omotate vrpcu oko
zgloba i prilagodite njegovu duljinu pomocu obruca
za to.

m Pazite da ne udarite u obliznji namjestaj ili druge
ljude kada koristite daljinski upravlja¢ Magic Motion.




Opcije izbornika pokazivaca

Pocetni izbornH

£l

Popis programa

Jednostavan korisnicki meni. | | Pokazivag

— pEEAQnE

%; e VODIC ULAZ NETCAST MOJI MEDNI  IGRA/RASPORED BRZI IZBORNIK
[ @, NetCast l
&]  Zaslonski upravijac l W
%
* Brzina n Uobi¢ajeno »
o [a vema 5O
veena [ swann >
* Por. pokaz. n Uklju¢eno n
& Izlaz |

ok |) Odaberite Pokazivac.

ok |) Odaberite Izlaz.

N
Q

Odaberite Pocéetni izbornik.

oK | ) UcCinite potrebna ugadanja.

Brzina: Promijenjena brzina
pokazivaca.

m Oblik: Odaberite oblik pokazivaca.
m Veli€ina: Mijenja veli€inu

pokazivaca.

Por. pokaz.: Kad je Por. pokaz.
uklju€eno, lako mozete namjestiti
smijer pokazivaca na TV zaslonu,
tresenjem daljinskog upravljaca lije-
vo-desno. Nakon toga se pokazivaé
automatski pomice na sredinu
zaslona.

VAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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UKLJUCIVANJE TV PRIJEMNIKA

Kad ukljucite vas TV prijemnik, ove funkcije ¢e vam biti na raspolaganju za koristenje.

o Najprije pravilno prikljuCite kabel za napajanje.
Ovog trenutka ¢e se TV prijemnik prebaciti u na¢in mirovanja.

e U naginu mirovanja TV prijemnik ukljugite pritiskom na tipku O /1, INPUT (Ulaz) ili gumb
P~ v na TV-u ili pritisnite gumb POWER (Napajanje), INPUT (Ulaz), P v ili NUMERICKI
gumb na daljinskom i TV ¢e se ukljuiti.

POCETNO POSTAVLJANJE

VAVEOO0dd AMNYYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

Ako se OSD (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) prikaze nakon uklju€ivanja TV-a, mozete

0 namjestiti sljedece postavke: Jezik, Postavke nacina rada, Indikator rada(Kada
odabereteKuéna upotreba u znacajki Postavka nacina rada ), Zemlja(Osim za 47/55LX99+**) ili
Vremenska zona (Kada je kao zemlja odabrana Rusija) ili Postavljanje lozinke(kad je kao
Zemlja odabrana Francuska), Autom. podesavanje.

NAPOMENA!:

a. U slucaju zatvaranja bez dovrSenog ispunjavanja pocetnih postavki, izbornik pocetnih post-
avki mozete ponovo otvoriti..

b. Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za promjenu trenutnog OSD u prethodni OSD.

c.U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrdeni, neke znacCajke DTV nece raditi,
Sto ovisi o opremi za emisiju.

d. Nacin rada "Kucna upotreba” predstavija optimalnu postavku za okruZenje doma i to je
zadani nacin rada TVa.

e.Nacin rada "Rad u trgovini"predstavija optimalnu postavku za okruZenje trgovine. Ako korisnik izmi-
Jeni podatke o kvaliteti slike, uredaj se nakon nekog vremena vraca na tvorniCke postavke kvalitete
slike pomocu nacina rada "Rad u trgovini".

f. Nacin (Kuc¢na upotreba, Rad u trgovini) moZe se promijeniti pokretanjem Postavke nacina
rada u izborniku OPTION (OPCIJA).

g. Kad je kao Zemlja odabrana Francuska, lozinka nije ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ nego ‘1°, 2’, '3’, ‘4".

ODABIR PROGRAMA

o Pritisnite gumbe P ~ v ili NUMERICKE gumbe kako biste odabrali broj programa.

PRILAGODAVANJE GLASNOCE

o Pritisnite gumb £ + ili - kako biste prilagodili glasno¢u zvuka.

9 Ako Zelite iskljuciti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).

Ovu funkciju mozete iskljugiti pritiskom na gumb MUTE (Bez zvuka) £+, - ili gumb AV MODE.




BRZI IZBORNIK

OSD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moZe se donekle razlikovati od

onoga prikazanog u ovom priru¢niku.

Brzi izbornik (Quick Menu) je izbornik znacajki koje ¢e korisnik ¢esto koristiti.

Format slike: Odabire Zeljeni format slike.

Kao postavku zumiranja odaberite 14:9,
Zumiranje i Kino zumiranje u izborniku Omijer.
Nakon zavrSetka Zoom podeSavanja, izbornik
se vraca natrag u Q.izbornika.

«® Clear Voice Il : Razlikovanjem raspona zvuka
ljudskog glasa korisniku pomaze da bolje Cuje
ljudske glasove.

[£] Nagin slike : Odabire Zeljeni naéin slike.

¢ Nacin zvuka : Ova znacajka sluZi za automatsko
postavljanje kombinacije zvukova koja je procijenje—
na kao najbolja za prizore koji se prikazuju. Odabire
Zeljeni nacin zvuka.

Pocetni izbornik

Brzi izbornik h

Popis programa

NetCast

Zaslonski upravljaé

@) zvuk ili Audio jezik : odabire izvor zvuka.

¢ Vrijeme gasSenja : Postavlja programator za
stanje mirovanja.

Preskoci Isklju¢eno/uklju¢eno : Odabire
Preskoéi Iskljuéeno/ukljuéeno.

G USB uredaj : Odabire “Izbaci” za izbacivanje USB
uredaja.

Odaberite Brzi izbornik.
a Odabire zeljeni lzvor.

a Odaberite Zatvori.

@ NAPOMENA

» Brzi izbornik mozete odabrati pritiskom na gumb Q.MENU na standardnom daljinskom
upravljacu ili odabirom na zaslonu Poé€etni izbornik.

VAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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POCETNI IZBORNIK

OSD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moze se donekle razlikovati od onoga
prikazanog u ovom priru¢niku.

oK @ oK @
g B Odaberite Po€etni izbornik.
a Odabir stavke s izbornika.

lJednostavankorisniékimeni." Pokazivad ” Izlaz ]

ﬁ Pocetni izbornH

— gEE@AQnB

— .
[% Popis programa = VvODIC ULAZ NETCAST  MOJIMEDII IGRA/RASPORED BRZI IZBORNIK
[ @ NetCast l

Zaslonski upravlja¢ l

VAVEOO0dd AMNYYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

Tijekom pregleda Informacija o emitiranju mozZete programirati gledanje ili snimanje
neke emisije.

o

VODIC

Odabir Zeljenog izvora ulaznog signala.
ULAZ

o

Odaberite opciju s izbornika NETCAST i uzivajte u Online usluzi.
NETCAST

Rabi se za pregled fotografija, gledanje filmova i slusanje MP3 datoteka.
MOJI MEDIJI

Omogucuje vam uzivanje u igrama instaliranim na TV ili postavljanje rasporeda.

IGRA/RASPORED

%
n Brzi izbornik je izbornik znacajki koje ¢e korisnik Cesto koristiti.

Brzi izbornik

Jednostavan korisnicki men.

Odredite postavke daljinskog upravljaca Magic Motion.

Informacijama televizora mozete pristupiti jednostavno i uc€inkovito pregledavanjem
jednostavnog priru¢nika na televizoru.

Izlaz Zatvorite po&etni izbornik.




ODABIR NA EKRANSKOM IZBORNIKU | PRILAGODBA

OSD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moze se donekle razlikovati od onoga

prikazanog u ovom priru¢niku.

Prikazi svaki izbornik.
Odabir stavke s izbornika.
&)

Prijedi na skocni izbornik.

O NAPOMENA

* Pritisnite CRVEVNU tipku, za pregled izbornika
Podrska za korisnike menu.

* Pritisnite zelenu Zelena tipku, tako mozete provjer-
iti Jednostavan korisni¢ki meni.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako
biste se vratili na uobi¢ajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK (Natrag) kako biste se vratili na
prethodni zaslon izbornika.

» Znacjak Cl informacije ne moze se Koristiti u analognom nacinu rada..

A

==

POSTAVKE

POSTAVKE

» Autom. podesavanje

¢ Ru€no podesavanje

« Pojacalo : Isklju¢eno
o Cl informacije

_Z_._g

v m | o Ured. programa
\9)
o

o Format slike :16:9
SLIKA

« Carobnjak za sliku

» e Usteda energije : Iskljuceno

| o Nagin slike : Standardni

* Pozadinsko osvjetjenje 70  IEE—_—

« Kontrast 100 —
« Svjetlina 50 m—

f’} ' ZVUK
@ L:__ o Autom. glasno¢éa : Isklju¢eno
ZVUK D | o Clear Voice Il :Iskljugéeno @ 3
« Ravnoteza 0 [CTNMMITIIITRI
— o Nacin zvuka : Standardni
: ’('2 : « Infinite Sound : Isklju¢eno
L C% | « Visoki tonovi 50
I = * Bas 50 ==
h_: « \/racdanie nostavki

- _/ VRIEME
@ ‘1 | esat

VRIJEME « Vrijleme iskljuéeno  : Iskljuéeno

e
i | o Viijeme ukljugivanja : Iskljugeno
é o Vrijeme gasenja : Iskljuceno

VAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I
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() ZAKLIUGAJ - oPcuA
n o Postavi lozinku o Jezik(Language)
o Sustav zakljucav. : Isklju¢eno o Zemlja 1 UK
o Blokirati program o Pomoc¢ za hendikepirane
* Roditeljski nadzor: Iskfjuceno blokiranj « Indikator rada
* Blokiranje ulaza « Vradanje tvornickih postavki
o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno « Postavi ID 1
« Postavke nacina rada : Ku¢na upotreba
o Infracrveni odasilja¢ : Iskljucen |

T

® Daljnje informacije potrazite u upu-
tama priru¢nika za dodatnu
“Kutiju za bezi¢éne medije”.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

MREZA

Ulazna lista

+ Postavke mreze : Ziéno — - %‘ W
= [EREER

Antena usB1 usB2 AV1 AV2 Komponentni

RGB

« Status mreze : Internet je povezan

* Pravne napomene

T o

IGRA/RASPORED

@ [E) /0

Popis filmova Popis slika Popis glazbe

@ Pritisnite U redu(@) za slike s USB-a.

Opclia % Izlaz SUDOKU JIGSAW COOKING BURGER BALLOON HUNTER SAVING CRYSTAL

INVADER  URGENT SURVIVAL



AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

Koristite kako biste automatski pronasli i spremili sve dostupne programe.
Kad pokrenete autoprogramiranje u digitalnom nacinu, svi podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.

Moguce je pohraniti do 1,000 programa. No, broj se donekle moZe razlikovati ovisno o emitiranim sig-
nalima.

DVB-T, DVB-C Autom. podeSavanije je izbornik za korisnike u zemljama koje podrzavaju DVB kabel.

Ako zelite odabrati opciju Antenna (Antena),

(. 0.
.. POSTAVKE POSTAVKE
n « Autom. podegavanje e n NN SR Odaberite svoju TV vezu. Antena
(. | +Rugno podesavanje L | *Rucno podesavanje CC Kabel | | :
'EI o Ured. programa _m o Ured. programa .
" » Pojacalo : Iskljuceno " » Pojacalo Provjerite povezanost antene.
Q o Cl informacije S u o Cl informacije i e z;lrnoaftincz i;lft?rervl:g?ﬂijz &:;r;:;o
ﬁ - ﬁ Ako odaberete antenu ili kabel, o podesavania ! 9
postojece informacije o kanalima o
- o bit ée izbrisane. [ SECcAML prelrazw_anje_
4 Automatsko numeriranje
- -
& S
| Zatvor \

Odaberite POSTAVKE. « Pomoéu NUMERICKIH tipki unesite 4-zna-
menkastu lozinku kad je Sustav
- zaklju¢avanja ‘Ukljucen’.
Odaberite Autom. podesavanje. * Ako zelite zadrzati automatsko
podesavanje, odaberite Pokreni pomocu

tipke ~ v . Zatim pritisnite tipku OK (U

. REDU). U protivnom odaberite Zatvori.
E B Odaberite Antena. » Automatsko brojanje: odlucuje da li

koristiti brojeve programa onako kako su

4 ) ih isporucile televizijske stanice za
Odaberite Pokreni. podeSavanje.
« SECAM L pretrazivanje : Osim za
47/55LX99++,
Pokrenite Autom. podesavanije. « Ako ste s izbornika Zemlja odabrali Italiju,
i nakon automatskog podeSavanja se pri-

kazao skocni prozor zbog sukoba broja
programa, odaberite Zeljeni kanal kako bi
se sukob broja programa razrijeSio.

* DVB kabel moze se koristiti u sljede¢im zemljama: Njemacka, Nizozemska, Svedska, Svicarska,
Danska, Austrija, Finska, Norveska, Slovenija, Madarska.(Moguce je dodavanje zemlje u kojoj
postoji podrska.)

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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Ako zelite odabrati opciju Cable (Kabel),

5 & v |
t, POSTAVKE POSTAVKE POSTAVKE
n « Autom. podesavanje ) n P e ey | Odaberite svoju TV vezu. n DGR Davatelj usluga
' | Ruéno podesavanje D « Ruéno podesavanje [ L e [: o Ruéno podesav:
Ured. programa o Ured. programa L o Ured. programa " "
o : - preg - Gl . 9 (0] . 5 Ostali davatelji usluga
= o Pojacalo : Iskljuceno — » Pojacalo — « Pojacalo
-{-'_‘} o Cl informacije T, u o Cl informacije . u o Clinformacile | & prethodni @ Sledece
ﬂ « Postavke digitalne kabelske televizije = ﬂ « Postavke digitalne ki Ako odaberete antenu ili kabel, _-_':3'"’ ﬁ « Postavke digitalne kabelske televizije
p= = postojece informacije o kanalima -
bit ¢e izbrisane.
& = &

‘ Zatvori ‘

) « Pomoéu NUMERICKIH tipki unesite 4-zna-
Odaberite POSTAVKE. menkastu lozinku kad je Sustav
zaklju€avanja ‘Ukljucen’.
” 7=\ Odaberite Autom. » Kada odaberete Kabel, zaslon za odabir
podesavanje. Davatelja kabelskih usluga moze se raz-
likovati, ovisno o situaciji s kabelskom uslu-
gom u pojedinoj zemlji.
Odaberite Kabel. « Skoéni prozor za odabir Davatelja usluga
: prikazuje se samo za prva tri slu¢aja kada
/ . - . pristupate izborniku PoCetne postavke,
£ Odaberlte. Comhem ili Drugi kada promijenite iz Antena u Kabel ili
= operatori. kada pristupite izborniku nakon promjene

Zemlje.

E Odaberite Brzo ili Potpuno. * Kada Zelite odabrati Davatelja usluga osim
| u gornja tri slu€aja, mozete to uciniti tako

da odaberete Postavljanje->Postavke
digitalne kabelske televizije-> Davatelj
usluga.

» Vazeéa ovjera SO: Svedska (Comhem, Canal Digital), Danska (YouSee Canal Digital, Stofa),
NorveSka (Canal Digital).

» Ukoliko nema zeljenog Service Operatora, odaberite Drugi davatelji usluga.

* Ako odaberete "Other Operators" (Ostali davatelji usluga) ili je u odabranoj drzavi podrzana samo
opcija "Other Operators" (Ostali davatelji usluga), pretrazivanje svih kanala moze potrajati, odnos-
no neki kanali mozda nece biti pretrazeni.

Ako se neki od kanala ne prikazu, pratite nize naveden postupak:

1. POSTAVKE -> Autom podeSavanje -> Kabel -> Postavke

2. Opciju Pocetno trazenje programa prebacite s "Iskljuéeno” na "Uklju¢eno"

3. Unesite dodatne vrijednosti poput frekvencije, stope simbola, modulacije i ID-a mreze.
(Te informacije mozete zatraziti od davatelja usluga kabelske televizije.)

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobiCajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



m Kada odaberete Brzo,

Brzo ‘ Potetno trazenje programa 9% Ukljugeno »
Pocetna frekvencija(kHz): 114000 » Frekvencija(kHz) 362000
Zavr$na frekvencija(kHz):862000 + Brzina simbola(kSs) 6900
Mreza: Automatski o * Modulacija 640QAM
=

1D mreze Automatski
T o
‘ U redu ‘ Pocetna frekvencija(kHz) 114000
‘ Zatvori | Zavrdna frekvencija(kHz) 862000

‘ Vraéanije postavki ‘

‘ Zatvori ‘

Y
WV

Brzo ‘
Pocetna frekvencija(kHz):114000
Zavr3na frekvencija(kHz):862000

Provjerite povezanost antene.

MreZa: Automatski

L‘;-,_,_‘ Prethodne informacije o kanalu
— azurirat ¢e e tijekom automatskog
podesavanja.
‘ Postavke ‘ [ Progresivno preskakanje programa
4 Automatsko numeriranje
Lz ‘

Odaberite Brzo.

Odaberite Postavke.

IzvrSite potrebna
podesavanja.

§@

Odaberite Zatvori.

—

Odaberite U redu.

—

Odaberite Pokreni.

—_—

@@@
D@

Pokrenite Autom. podesavanje.

« Ako zelite zadrzati automatsko
podesavanje, odaberite Pokreni pomocu
tipke ~ v . Zatim pritisnite tipku OK (U
REDU). U protivnom odaberite Zatvori.

» Automatsko brojanje: odlucuje da li
koristiti brojeve programa onako kako su
ih isporucile televizijske stanice za
podesavanje.

* Progresivno preskakanje programa :
Kodirani programi preskacu se u Autom.
podesSavanje i Ruéno podesavanje.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobiCajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

7
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m Kada odaberete Potpuno,

Potpuno
Pretrazivanje svih dostupnih signala.

V7
W

‘ Zatvori ‘

Provjerite povezanost antene.
Prethodne informacije o kanalu
azurirat ¢e e fijekom automatskog
podeSavanja.

21 Progresivno preskakanje programa
4 Automatsko numeriranje

NV

1D B

Odaberite Potpuno.

Odaberite U redu.

Odaberite Pokreni.

Pokrenite Autom. podesavanje.

» Ako Zelite zadrzati automatsko
podesavanje, odaberite Pokreni pomocu
tipke ~ v. Zatim pritisnite tipku OK (U
REDU). U protivnom odaberite Zatvori.

» Automatsko brojanje: odlucuje da li
koristiti brojeve programa onako kako su
ih isporucile televizijske stanice za
podesavanje.

* Progresivno preskakanje programa :
Kodirani programi preskacu se u Autom.
podesavanje i Ruéno podesavanje.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Sljedece su vrijednosti potrebne za brzu i to¢nu pretragu svih dostupnih programa.

Cesto koristene vrijednosti postavljene su na ,zadano".

Ipak, za to¢ne postavke raspitajte se kod pruzatelja usluge kabelske TV.

Kada koristite Automatsko biranje u DVB kabel modusu, odabir Full opcije ¢e pretrazivati sve
frekvencije kako bi se pronasli moguci kanali.

Ako program nije pronaden pomoc¢u mogucnosti Default (Zadano), potrazite ga pomoc¢u moguénosti Full
(Potpuno).

Medutim, u slu€aju da programe pretrazujete pomoéu mogucnosti Full (Potpuno), Auto Tuning (Autom.
podeSavanje) moze uzeti previSe vremena.

Frequency : Unesite frekvenciju koju odreduje korisnik.

Brzina simbola : Unesite korisniCku brzinu simbola (Brzina simbola: brzina kojom uredaj poput
modema Salje simbole kanalu).

Modulacija : Unesite korisnicku modulaciju. (Modulacija: u€itavanje audio ili video signala na prijenosnik).

ID mreze : Jedinstven identifikator koji se dodjeljuje svakom korisniku.
Pocetna frekvencija : Unesite poCetni frekventni opseg koji odreduje korisnik.
Zavrs$na frekvencija : Unesite krajnji frekventni opseg koji odreduje korisnik.

VIAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I

39
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POSTAVLJANJE KABELSKE DTV

(SAMO U KABEL MODUSU)

Mogucnosti koje korisnik moZze birati u izborniku Davatelj usluga se razlikuju ovisno o broju
pruzatelja usluge (Davatelj usluga) koji podrzava svaka zemlja, a ako je broj podrzavanih pruzatelja

usluge 1, odgovarajuca funkcija postaje neaktivna.

Nakon promjene pruzatelja usluge (Davatelj usluga), prikazuje se prozor s upozorenjem da Ce se popis
nakon pritiska tipke OK (U REDU) ili odabira opcije Zatvori, a pri odabiru tipke ‘YES’ (DA).

".‘ POSTAVKE POSTAVKE

o Ruéno podesavanje o Rucno podesavanje

o Ured. programa o Ured. programa

« Pojacalo : Iskljuceno « Pojacalo

o Cl informacije T o Cl informacije

(.
n » Autom. podeSavanje n » Autom. podeSavanje
L
« Postavke digitalne kabelske televizij@ e ﬁ

<l efoly

-

W
7

: IsK S
Automatsko aZuriranje kanala Iskljuéeno

 Postavke digitalne kabel

Davatelj usluga <« Comhem »

Zatvori ‘

@ Odaberite POSTAVKE.

» Odaberite Postavke digitalne kabel-

VAVEOO0dd AMNVYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

© ske televizije.

=\ Odaberite Davatelj usluga ili
S Automatsko azuriranje kanala.

/|

E Odabire zeljeni Izvor.
I

* Ako odaberete Kabel, mozete vidjeti
izbornik Postavke digitalne kabelske
televizije.

» Kad je Automatsko azuriranje kanala
postavljeno na Ukljuéeno, mozete
azurirati informacije za sve za sve pro-
grame koje je moguce azurirati, Sto
obuhvaca i program koji trenutacno gle-
date.

» Kad je Automatsko azuriranje kanala
Iskljuéeno, mozete azurirati informacije
samo za program koji trenutacno gle-
date.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobitajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RUCNO BIRANJE PROGRAMA
(U DIGITALNOM NACINU)

Ruéno biranje programa vam omoguéava dodavanje programa na vas popis programa.

Ako zelite odabrati opciju Antenna (Antena),

3 5 |
~ POSTAVKE .~ POSTAVKE
= < DTV >
» Autom. podesavanje » Autom. podeSavanje UHF CH. _
o Ruéno podesavanje o Ruéno podesavanje
Frekvencija(kHz) 474000

o Ured. programa o Ured. programa
» Pojacalo

o Cl informacije

 Pojacalo : Iskljuceno e
o Cl informacije c

Dodaj

‘ Zatvori ‘
Odaberite POSTAVKE. « Pomoéu BROJCANIH tipki unesite lozinku
s 4 znamenke dok je Sustav zakljucav.
7\ ‘Ukljucen’.
‘ Odaberite Ruéno podesavanje. » MozZete odabrati SBAND ako je zemlja
postavljena na "Norveska, Latvija.

Odaberite azuriranje ili dodavanje ako
postoji signal.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi€ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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Ako Zelite odabrati opciju Cable (Kabel),

‘,'. POSTAVKE

» Autom. podeSavanje

¢ Ruéno podesavanije

o Ured. programa

« Pojacalo : Isklju¢eno

o Cl informacije

« Postavke digitalne kabelske televizije

‘; POSTAVKE <« Kabelska DTV »

o Autom. podesavanj| Frekvencija(kHz)
Brzina simbola(kSs)
w7 | o Ured. programa Modulacija
-  Pojacalo
::-:;‘ o Cl informacije

 Postavke digitalne K

Dodaj

Zatvori

Odaberite POSTAVKE.

« Pomoéu BROJCANIH tipki nesite loz-
inku s 4 znamenke dok je Sustav
zakljucav. ‘Ukljucen’.

, . . ) * Brzina simbola : Unesite korisni¢ku
— Odaberite Ruéno podesavanje. brzinu simbola (Brzina simbola: brzina

kojom uredaj poput modema Salje sim-

bole kanalu).
Odaberite Kabelska DTV. * Modulacija : Unesite korisni¢ku modu-

UcCinite potrebna ugadanja.

laciju. (Modulacija: ucitavanje audio ili
video signala na prijenosnik).

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



RUCNO BIRANJE PROGRAMA

(U ANALOGNOM NACINU)

Rucno biranje vam omoguéava ru¢no ugadanje i organiziranje stanica redom po vasoj zelji.

-,

POSTAVKE

-

POSTAVKE

« Autom. podesavanje

o Ruéno podesavanje

o Ured. programa o Ured. programa

o Pojacalo : Iskljuceno S o Pojacalo

o Cl informacije o Cl informacije

=
)

manﬂ &
\

» Autom. podesavanje
o Ruéno podesavanje <

»
TV « KabelskaTV »
BG
Frekvenci i
* Frekvencija V/UHF ||| * Frekvencija V/UHF
* Fino podesavanje <> * Fino pode3avanje <>
® Trazi <> * Trazi <
»
Soremi
‘ premi | ‘ Spremi |
‘ Zatvori | ‘ Zatvori |

Odaberite POSTAVKE.
- Odaberite Ruéno podesavanje.

" Odaberite TV ili Kabelska TV.
“ ==\ Odaberite zeljeni

broj programa.

Odablr TV sustava.

@ Odabir izmedu V/UHF ili Kable.
Vs i Odabir zeljenog bro-
jkanala.

b
@ Pokreni pretrazivanje.
O
Odaberite Spremi.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobiCajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

« Pomoéu BROJCANIH tipki nesite lozinku s 4 znamenke dok je Sustav zakljuéav. ‘Ukljuéen’.

- L: SECAM L/L' (Francuska)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Isto¢na Europa/ Azija / Novi Zeland / Bliski istok / Afrika)

I: PAL I (U.K. / Irska / Hong Kong / Juzna Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Isto¢na Europa / Kina / Afrika / CIS)
- Za spremanje novog kanala pratite korake 4 do 9.
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‘.‘ POSTAVKE

o Autom. podeSavanje

POSTAVKE
o Autom. podeSavanje
STV < KabelskaTv >

3 3
« Pojagalo 21kl o Sistem m * Sistem m
« Cl informacije * Frekvencija VIUHF ili * Frekvencija VIUHE

o Ruéno podesavanje

o Ured. programa
o Pojacalo  Iskljuceno ey

o Cl informacije

manﬂ I
)

o
el
= * Fino podesavanje PTS * Fino podesSavanje S
® Trazi <> o Trazi <>
‘ Spremi ‘ ‘ Spremi ‘

‘ Zatvori ‘ Zatvori

m Dodjeljivanje naziva stanici

Mozete dodijeliti ime stanice za svaki programski broj.

Odaberite polozaj i
Odaberite POSTAVKE. odreditemjesto drugog znaka
i tako dalje.
Odaberite Ruéno Mozete koristiti slova od A do
-~ 7/ podesavanje. Z, brojeve od 0do 9, +/ -
razmak.

Odaberite TV ili Kabelska =
TV. — Odaberite Zatvori.
7 _ .
Odaberite Naziv. Odaberite Spremi.

m Precizno ugadanje

Precizno ugadanje ¢e u normalnim okolnostima biti potrebno samo kad je prijem slab.

. " B
@ Odaberite POSTAVKE. Odaberite Fino pode$avanje.
)
Odaberite Ruéno Fino ugadaijte dok ne dobi-
\_~_J/podesavanje. jetenajbolju sliku i zvuk.
Odaberite TV ili Kabelska TV. ' Odaberite Spremi.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi€ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




URED. PROGRAMA

Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga necete moci izabrati pomoc¢u gumba P ~ ™ za vrijeme

TV emisije.

Ako Zelite izabrati preskoceni program, brojéanim gumbima izvrSite neposredni upis BROJA programa

u izborniku za uredivanje programa.

Ova vam funkcija omogucava preskakanje spremljenih programa.

Broj programa mozete promijeniti pomocu funkcije ,Premj.” (,Premjesti*), ako nije odabrano automats-

ko numeriranje kada pokreéete automatsko podesavanje.

Ured. programa Omilieni Grupa :

.
" posTAvKE
« Autom. podesavanje 801 YLE TV2 802 YLE FST
» Ruéno podesavanje - 803 YLE24 ‘ 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
o Ured. programa é = 806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
m « Pojacalo : Iskljuc¢eno 809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
o Cl informacije 812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
v 815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE 820 LA7
v
‘ ® Prom. prog. Omiljeni program Omilieni program Grupa & Prethodni
F! Promjena stranice Blokirati / Odblokirati Il Preskoci

Ured. programa Omilieni Grupa : Stranica /2
Kabelska DTV
801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE ‘ 820 LA7
v
‘ @© Prom. prog. Omiljeni program Omilieni program Grupa <& Prethodni
PE Promjena stranice Blokirati / Odblokirati Bl Preskogi

Odaberite POSTAVKE.

3

Odaberite Ured. programa.

q

Udite u Ured. programa.

Odaberite programe kojetreba spremiti ili
preskoditi.

uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

7
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m Preska kanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
preskoditi.
Broj programa prebacite na plavo.
Otpustite.

* Ako program treba preskociti, preskoceni
se program prikazuje plavom bojom i ne
moZze ga se odabrati pomocu tipki P ™ v
tijekom gledanja TV-a.

* Ako Zelite izabrati preskoCeni program,
upiSite eposredno broj programa s
BROJCANIM tipkama ili odaberite Ured.
programa (Uredivanje programa) ili EPG.

VAVEOO0dd AMNVYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

m Zakljuéavanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
zakljucati.
Promijenite boju programa u zZutu boju.
Otpustite.

U TV NACINU

* Program se moze registrirati
kao zaklju€an Cak i kad sustav
zaklju€avanja iskljucen.

Ova funkcija omogucava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.
Takoder mozZete preseliti neke kanale na druge programske brojeve.

m Brisanje programa

Broj programa prebacite na crveno.

DO

Odaberite broj programa koji zelite izbrisati.

- |zabrani broj programa se briSe, dok se svi
ostali programi pomi¢u za jedan broj
prema gore

m Premjestanje programa

Odaberite broj programa koji zelite
premjestiti.

Broj programa prebacite na zele-
no.

Otpustite.




m Preska kanje broja programa

Odaberite broj programa koji zelite
preskoditi.

Broj programa prebacite na plavo.

Otpustite.

HO@

» Kad se preskodi broj programa, to znadci
da ga necete moci izabrati pomoc¢u gumba
P~ v za vrijeme praéenja TV programa.

» Ako Zelite izabrati presko¢eni program,
upiSite eposredno broj programa s
BROJCANIM tipkama ili odaberite Ured.
programa (Uredivanje programa) ili EPG.

m Automats ko sortiranje

» Kad ste jednom aktivirali automatsko sorti-
ranje, necete vise moci uredivati pro-
grame.

Pokrenite Automatsko sortiranje.

m Zaklju¢avanje broja programa

Odaberite broj programa koiji zelite
zakljucati.

Promijenite boju programa u zZutu boju.

Otpustite.

* Program se moze registrirati
kao zakljucan ¢ak i kad sustav
zaklju€avanija iskljucen.

m Selecting favourite programme

Favourite programmes is a convenient feature that lets you quickly scan up to programmes of your
choice without having to wait for the TV to scan through all the in-between programmes.

Odaberite Zeljeni program.

=
3
e}
=

CHARINUM

(Favourite grupa).

MARK

Otpustite.

HARINU

Dodajte odgovarajuci program na popis
omiljenih programa trenutne omiljene grupe
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m Odabir grupe omiljenih programa

Odaberite Zeljeni program.

I\ Prikazuje se pop-up prozor gdje se
moze promijeniti omiljena grupa.

Odaberite omiljenu grupu.




POJACALO

Ako je prijem slab, postavite pojacalo na "Uklju€eno"”.
Ako je signal jak, odaberite Uklju¢eno.

]
L

_ POSTAVKE

» Autom. podesavanje

‘.: POSTAVKE

» Autom. podesavanje

» Rucno podesavanje » Ruéno podesavanje

o Ured. programa o Ured. programa

[ Isklju¢eno

« Pojacalo : Ukljueno o« Pojacalo

¥ Uklju¢eno

o Cl informacije = o Cl informacije

@ Odaberite POSTAVKE.
‘ Odaberite Pojacalo.
)

Odaberite Ukljuéeno ili Iskljuéeno.
=)

/]
Spremite.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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CI [COMMON INTERFACE] INFORMACIJE

Ova funkcija vam omogucava pracenje nekih Sifriranih programa (plac¢aju se posebno). Ako uklonite CI
modul, necete mo¢i gledati ove programe.

Kad modul bude ulozen u CI utoru, mo¢i ¢ete pristupiti izborniku modula.

Od va$eg zastupnika zatrazite podatke o kupnji smart card kartice i modula. Nemojte uzastopno
umetati Cl modul u TV niti ga vaditi iz njega. Time moZzete izazvati neispravnosti u radu. Kad je TV pri-
jemnik uklju¢en nakon ulaganja Cl modula, mozda nece biti zvuka na izlazu.

Ovo nije kompatibilno sa Cl modulom i smart card karticom.

Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje) funkcije mogu biti nedostupne, Sto ovisi uvjetima emiti-
ranja u pojedinoj zemlji.

Ako koristite CAM (Conditional Access Module, modul uvjetnog pristupa), provjerite jesu li u potpunosti
ispunjeni uvjeti za DVB-CI ili Cl plus.

Nl_?(ispravan CAM(Conditional Access Module. modul za uvjetni pristup) postupak moze uzrokovati loSu
sliku.

[ POSTAVKE © Viaccess Module

Consultations

. a : Authorizations
i Module information
o Ured. programa

« Pojacalo : Iskljuéeno

. - " -
= « Cl informacije © =
=
Prtente U redut CHA,
H q;:;:le redu" za odabir, r Izlaz

*Ovaj OSD sluzi samo kao slikoviti prikaz
mogucnosti izbornika dok ¢e se format ekrana
razlikovati prema davatelju placene digitalne
usluge.

* Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje)
ekran izbornika i uslugu mozete promijeniti u
dogovoru s vasim zastupnikom.

L
n « Autom. podesavanje
L
©
O]
o]

v

Odaberite POSTAVKE.

?
@

Odaberite Cl informacije.

Odaberite zeljenu stavku: Podaci o modulu, podaci osmart
card kartici, jeziku ili preuzimanju softvera, itd.

@Dk

Spremite.

N
@ a Og

* Pritisnite BACK/EXIT tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



AZUR. SOFTVERA

Kako biste poboljSali rad TV-a i/ili dodali nove znacajke, moZete ga aZurirati novim softverom.
Softver mozete aZurirati izravnim spajanjem TV-a s posluZziteljem za aZuriranje softvera.

Funkcija AZuriranje softvera mozda nece pravilno funkcionirati, ovisno o internetskom okruZenju. U tom
slu€aju,najnoviji softver mozete dobiti od ovlastenog elektroni¢kim servisom tvrtke LG, te njime mozete aZurirati
TV.

¥4 Azur. softvera AZur. softvera ﬂ Uieno u
[ Test slike

. "
[ Test zvuka Trenutna verzija

[ Test signala 00.00.01

\_.r."'

[ Informacije o proizvodulusluzi

[ Testiranje mreze ‘ Provjera verzije azuriranja ‘

Zatvori ‘ Zatvori ‘

Odaberite Podrska za korisnike.  Za rucno azuriranje najnovijim softverom na
mreznom posluzitelju upotrijebite opciju

= Provjera verzije azuriranja.

Odaberite Azur. softvera.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

E‘ * Ako izaberete Ukljuéeno, pojavit ¢e se potvrdni
e | okvir za korisni¢ku potvrdu kako bi vas obavijes-
tio da je novi softver pronaden.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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m Pri prostavijanju “Azur. softvera” (Azuriranje softvera)

Povremeno Ce prijenos podataka Download se pokrece kada se odabe- Televizor ée se ponovo pokre-
azuriranog digitalnog softveradovesti do re "Yes(Da)". Sada se nece prikazati nuti kada se preuzimanje
pojave ovog izbornika na ekranu TV pri-  pop-up prozor s prikazom napredo- dovrsi.
jemniku. vanja.
Stanje napredovanja downloada se
@ Seiranie softvera o gostuene. moze provieriti u izborniku za
azuriranje softvera (Software Update). @ Aburianje jo zavreno.
o] onovno pokretane.
Ne AZur. softvera
Simple Update (Jednostavno azuriranje): R

za trenutno strujanje aZuriranja
[ ] 4%

‘ Provjera verzije azuriranja ‘

(?) Novi je softver azuriran u vriieme navede-
no u nastavku. 00/00/0 00:00.
Zelite li aZurirati softver kad je azuriranje ‘
dostupno?

Ne

Zatvori ‘

Zakazano azuriranje: za zakaza-
no strujanje aZuriranja

Kada je izbornik Azuriranje softve-
ra "Iskljucen", pojavljuje se poruka
za promjenu stanja u "Uklju¢eno".

Kada je za vrijeme aktivne veze s
internetom dostupan nov softver, pri-
kazat ¢e se sljedeca poruka.

(?) Nova verzija softvera je spremna. Zelite li
ga azurirati?

Pokretanje azuriranja

Podsjeti me kasnije

- Za vrijeme trajanja azuriranja softvera imajte na umu sljedece:

* Napajanje TV prijemnika se ne smije prekinuti.

» Nakon azuriranja softvera, u izborniku za azuriranje softvera mozete potvrditi azuriranu verziju
softvera.

* Preuzimanje ovog softvera mozZe potrajati satima, zato pazite da uredaj ostane ukljuen za vrijeme
preuzimanja softvera.

<Jednostavno azuriranje, Planirano azuriranje>

* Antena se ne smije iskljuciti.

* Softver se downloada samo u stanju pripravnosti (Standby) ili u MUX-u s uslugom azuriranja soft-
ve;f\, azaustavlja se kada se iskopcCa elektric¢ni kabel ili kod gledanja MUX-a bez usluge azuriranja
softvera.

» Kada se vratite u stanje pripravnosti (Standby) ili MUX s uslugom aZuriranja softvera, download
softvera ¢e se nastaviti na mjestu prekida.

<Mrezno azuriranje

* Ne prekidajte mreznu vezu dok se softver azurira.

» Ako kada otvorite NetCast postoji novo azuriranje softvera, NetCast nec¢ete moci koristiti ako ne
azurirate softver.

* NetCast ne mozete otvoriti dok je azuriranje softvera u tijeku.




TESTIRANJE SLIKE/ZVUKA

Ova funkcija je funkcija podrske korisniku, s kojom se moze izvrsiti testiranje slike i zvuka.

[ AZur. softvera

(?) Postoje li problemi s ovim testnim
[ Test zvuka zaslonom?
[ Test signala e
=
[ Informacije o proizvodu/usluzii “
Ne
[ Testiranje mreze

Zatvori

@ Odaberite Podrska za korisnike.

Odaberite Test slike ili Test zvuka.

EI B Odaberite Da ili Ne.

@

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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TEST SIGNALA

Ova funkcija vam omogucava uvid u podatke o proizvodacu, Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji

softvera.

Ovdje se prikazuju podaci
Ovdje se prikazuju podaci

i snaga signala ugodenog *MUX.
0 signalu i servisno ime izabranog MUX.

(*MUX: Visi direktorij kanala u digitalnom emitiranju (jedan MUX sadrzi vise kanala.))

InZinjerska dijagnostika
Proizvodac : LG Electronics Inc.

[ AZur. softvera

MODEL/VRSTA : 47LX9500-ZA

[ Test slike

Serijski broj : SKJY1107
Verzija softvera : V00.00.01

[ Test zvuka

o ’ = Kanal 30 I e
¥4 Test signala = ESSSeSeee— . —eee
Kanal 34

[ Informacije o proizvodu/usluzi

Kanal 36~

[ Testiranje mreze Kanal 38@

Tt Kanal 54

Kanal 60l

&% Prethodni @ Iskoni izbomik [TENT Izlaz

VAVEOO0dd AMNVYHIEG / YAVEOO0dd AL 3rN3IJVdd I

@@
®

softvera.

Prikazuje

e
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@ Odaberite Podrska za korisnike.

Odaberite Test signala.

Prikazuje proizvodaca, Model/Vrsta, Serijski broj, Verzija

podatke o kanalu.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



INFORMACIJA O PROIZVODU/USLUZI

Ova funkcija je funkcija podrske korisniku, s kojom se moze vidjeti informacija o proizvodu/usluzi i informacija o
centru za usluge korisnicima.

[ AZur. softvera

[ Test slike

[ Test zvuka

[ Test signala

¥ Informacije o proizvodu/usluzi

[ Testiranje mreze

‘ Zatvori ‘

@ Odaberite Podrska za korisnike.

()

Prikazuje se Model/Vrsta, Verzija softvera, Serijski broj,
Vrijeme koristenja, Centar za podrSku korisnicima i

Podetna stranica.

VIAVEOO0dd AMNYYHIEG / VAVEO0dd AL 3rN3IJVdd I

Odaberite Info. o proiz./usluzi.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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TESTIRANJE MREZE

Provjerite status mreze.

Status mreze

E'TV
§ ooyt Gateway Povezivanje s mrezom

[ AZur. softvera
[ Test slike
[ Test zvuka

T \v." II..'
WV

[ Test signala

°
[ Informacije o proizvodu/usluzi DNS < o
%o
¥ Testiranje mreze I
% Internet
‘ Zatvori ‘
‘ Postavke ‘ ‘ Test ‘ ‘ Zatvori

Odaberite Podrska za korisnike.
= Odaberite Testiranje mreze.

Provjerite status mreze.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

JEDNOSTAVAN KORISNICKI MENI.

Informacijama televizora mozete pristupiti jednostavno i u€inkovito pregledavanjem jednostavnog
priru¢nika na televizoru.

Tijekom koridtenja Jednostavnog priru€nika, zvuk ¢e biti prigusen.

Odaberite Pocetni izbornik
* CRVENI gumb: Idi na stranicu Indeks.
a Odaberite Jednostavni prirucnik. « PLAVI gumb: Reproducirajte Jednostavni
priru¢nik automatski ili ru¢no.
a Odaberite dio priru¢nika koji zelite
pogledati.
/]
a Odaberite Izlaz.




ODABIR TABLICE PROGRAMA

MozZete provjeriti koji programi su spremljeni u memoriji prikazivanjem tablice programa.

Pocetni izbornik

Brzi izbornik l

Zaslonski upravljaé

Lol

B

% Popis programa k f\
PR

@ NetCast

Popis programa

sania 1/ @ Prikazuje se kad

1BBC jeprogram zakljucan.
2 BBC

[ 3BBC

[64] 4BBC

Iﬁl 5 BBC A=

[ Ur.prog.
| EXAOnienipopis | | vizaz |

0] K@ Odaberite POPIS.
" '

To su programi koji su preskoceni
automatskim programiranjem ili u nacinu
uredivanja programa.

a Odaberite program na koji se zelite
&) prevact + Neki programi s prikazanim brojevima u

a Odaberite Izlaz.

POPISU programa pokazuju da nema
dodijeljenog naziva stanice.

« MozZda Cete pronaci neke plave programe.
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ODABIR POPISA OMILJENIH PROGRAMA

Omiljeni programi prakti¢na su znacajka koja vam omogucuje brz odabir programa po vasem izboru

bez Cekanja da TV odabere sve programe izmedu.

Popis programa

Stranica 1/1

<} Pogetni izbornik
EE  1BBC °

[ g:‘*g‘z: Brzi izbornik 2 BBC

% Popis programa e
PR

@ NetCast

i Zaslonski upravija

3BBC
4BBC

i
)
£

5BBC ]

I Ur.prog.
Omilieni popis

%

Omiljeni popis
< »Oniliena grupa Grupa

< Grupa B B >

1BBC
2BBC ¢
> 3BBC

T N 7

Reg.prog. | M Ur.prog.

‘ [ Popis programaH & Izlaz

Odaberite POPIS.

o® | | Odaberite Omiljeni popis.
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9 D
2

Odaberite zeljenu omiljenu grupu
programa od A do D.

«® | | Odaberite Zeljeni program.

Odaberite Reg. Pr. za registriranje
ili odbacivanje trenutacnog pro-
grama na popisu omiljenih pro-
grama.

Odaberite Izlaz.

2 2
OJOICIOOIS
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» Takoder mozete postaviti Omiljeni
popis s izbornika POSTAVKE -
Ured programa.




ULAZNA LISTA

HDMI i AV1 (SCART) se mogu prepoznati pomoc¢u pina za detekciju, te se tako mogu omoguciti samo

kada vanjski uredaj odobrava napon.

Pomoc¢u gumba TV/IRAD mozete prebacivati izmedu mogucénosti External Input (Vanjski ulaz) i RF
Input (RF ulaz) te na posljednji gledani program u nacinu DTV/RADIO/TV.

ﬁ Podetni izborniN

VN

[ sg Breiizbomik

= Popis programa

= VODIG

[ @ NetCast l ULAZ

F

Zaslonski upravijaé l

o

[Jednostavankorisniéldmeni.l [Pokazivaé] [ Izlaz ]

ol Wl

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Ulazna lista

=3 (=T

USB2

Antena

RGB HDMI1 | HDMI2

(=

HDMI3

B Oznakaunosa <% lIzlaz

AV2 Komponentni

=

HDMI4

NETCAST MOJIMEDNI  IGRA/RASPORED BRZI IZBORNIK

Odaberite Po&etni izbornik.

«® | | Odaberite ULAZ.

Odaberite Zeljeni izvor ulaznog sig-
nala.

® | | Odaberite Izlaz.

N
000

« Antenna (Antena) ili Kabel : Odaberite
kad gledate DTV/RADIO/TV.

» USB : Odaberite kada se koristi USB
ovisno o konektoru.

* AV : Odaberite kad koristite video
snimac ili vanjsku opremu.

» Komponentni ulaz: Odaberite kad
koriStenje DVD-a ili uredaja Digital set-
top box ovisi o prikljucku.

* RGB :Odaberite kad koristenje racunala
ovisi o prikljucku.

« HDMI : Odaberite kad koristenje DVD-a,
racunala ili uredaja Digital set-top box
ovisi o priklju¢ku.
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OZNAKA UNOSA

Odabire naziv za svaki izvor na ulazu.

ﬁ Podgetni izborniﬂ

T

[é;;*"} Brzi izbornik

% Popis programa
PR

[ @ NetCast l

= Zaslonski upravija¢

= VODIC NETCAST

ULAZ

W7
Y

[Jednostavankonsniﬂdmem.l [Pokazivaé] [ Izlaz ]

MOJIMEDII  IGRA/RASPORED BRZI IZBORNIK

m Prikazana slika moze se razlikovati

Oznaka unosa

AV1
F A

?gﬁ Komponentni
@@ RGB
==

HDMIA1

od vaSeg TV uredaja.

Ulazna lista

=2

USB1

— N — N —

RGB HDMI1

usB2 AV1

HDMI2 HDMI3 HDMI4

I Oznakaunosa && Izlaz

P
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Odaberite Pocetni izbornik.

a Odaberite ULAZ.

u(* Odaberite Oznaka unosa.

Odaberite Zeljeni izvor ulaznog sig-

odabir ulazne oznake.

/]
a ®® ) ) nala, a zatim odaberite [<][*] za

Odaberite Izlaz.

60

» Takoder mozete odabrati Ulaznu

oznaku pomoé¢u PLAVOG gumba
na daljinskom upravljacu TV-a.




DATA SERVICE (PODATKOVNA USLUGA)

(Ovaj je izbornik omogucen samo u Irskoj. )

Pomocu ove funkcije korisnici biraju MHEG(Digitalni teletekst) ili Teletekst ako je oboje dostupno u isto
vrijeme.

Ako je dostupno samo jedno, omoguceno je MHEG ili Teletekst, bez obzira koju ste opciju odabrali.

Kad je ova funkcija uklju€ena, tipke na izborniku Zaslonskog upravljac¢a ne rade.

-+ OPCIJA == OPCIJA
o Jezik(Language) o Jezik(Language)
o Zemlja : Irska o Zemlja : Irska
m « Pomo¢ za hendikepirane Sy m « Pomo¢ za hendikepirane
o Indikator rada = o Indikator rada
« Podatkovna usluga :

« Vracanje tvornickih postavki « Vraéanje tvomickih pog 1 TELETEKST
o Postavi ID ¢ o Postavi ID a9

» Postavke nadina rada : Kuéna upotreba » Postavke nadina rada : Kuéna upotreba

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Podatkovna usluga..

Odaberite MHEG ili Teletekst.

@@W
DG

Spremite.

‘

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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(Samo 47/55LX98**)
(Ovaj izbornik dostupan je samo u Italiji te MHP usluge mozda nece ispravno raditi u drugim zemljama.)
Ovo je funkcija automatskog pokretanja MHP, talijanskog prijenosa podataka.

Koristi se za kanale s MHP signalom.
Prijenos podataka moZe biti isprekidan zbog okolnosti u kojima stanica emitira signal.

Kad je ova funkcija ukljuCena, tipke na izborniku Zaslonskog upravlja€a ne rade.

-+ OPCIJA -+ OPCIJA
o Jezik(Language) » Jezik(Language)
o Zemlja : Italija o Zemlja : Italija

m « Pomo¢ za hendikepirane . m « Pomo¢ za hendikepirane
° o Indikator rada = ° o Indikator rada
: « MHP automatsko pokretanje : Iskjuceno & = | « MHP automatsko pokreta| Uklju¢eno

« Vraéanje tvornickih postavki \4 | o Vracanje tvomigkih pod CJ Iskljuceno
« Postavi ID 1 I ¢ Postavi ID 1
o Postavke nacina rada : Kuéna upotreba o Postavke nadina rada : Kuéna upotreba

Odaberite OPCIJA.

Odaberite MHP automatsko pokre-
tanje.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

(DADE

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



m Kada je MHP automatsko pokretanje postavljeno na Ukljuc¢eno

Prikazuje se MHP.

m Kada je MHP automatsko pokretanje postavljeno na Iskljuc¢eno

Prikazuje se MHP popis aplikacija.

@ Odaberite Zeljeno MPH emitiranje.

* Pritisnite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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SIMPLINK

Ova funkcija radi samo kod uredaja s logotipom SIMPLINK.
Molimo vas provjerite da li postoji logotip SIMPLINK.

Ovaj TV uredaj mozda nece raditi ispravno kad se koristi s drugim proizvodima s HDMI-CEC funkci-
jom.

Ovo ¢e vam omoguciti upravljanje i reprodukciju na AV uredajima koji su priklju¢eni preko HDMI kabe-
la bez potrebe za dodatni kablovima i podeSavanjima.

Ako ne zelite izbornik SIMPLINK,odaberite “Isklju€eno”.

Bezi¢ni vanjski izlaz ne podrzava funkciju SIMPLINK.

Pritisnite gumb za pokretanje odab- .
rane funkcije. SIMPLINK
© Uredu @ lzlaz
n Uklju¢eno >
ENERGY 5
Pogetni izbornik T CEE |2 e v
GUIDE P
Brzi izbornik QMENU €A DisK
U redu Zatvori
Popis programa <” VCR
T T
> 11 2] 3 > e —
NetCast l ==1 Snimac s tvrdim diskom
4 5 6 ;
Zaslonski ljac ey Zvuénici
T k 7 8 9 < TV zvuénik >
LIST 0 QVIEW

Odaberite Zaslonski
oK@ oK@ -y
" upravljaé.
a Odaberite SIMPLINK.
Gﬁ Odaberite Uklju¢eno.

/]
a Odaberite Zeljeni uredai.
a Odaberite lzlaz.



Spajanje na kuéno kino s logotipom SIMPLINK.

Povezite HDMI/DVI IN 1, HDMI/DVI IN 2,
0 HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4 terminal sa

straznje strane TV-a i izlazni HDMI terminal
kuénog kina pomoc¢u HDMI kabela.

2

+5
g

Pomocu opti¢kih kabela pojite terminal digi-
talnog audio izlaza na straznjoj strani TV-a s
terminalom digitalnog audio ulaza kuénog kina.

Odaberite kuéno kino u izborniku zvuénika pri-
9 tiskom na gumb SIMPLINK.

DIGITAL
AUDIO IN

» Kad izaberete ili uklju€ite medijski uredaj pomocéu
funkcije kuénog kina, zvucnik ¢e se automatski pre- Kuéno kino
baciti na zvu¢nik za kuc¢no kinu (HT zvucnik).

O NAPOMENA

» Terminal (HDMI terminal) SIMPLINK uredaja putem HDMI kabela povezite na HDMI/DVI IN ili HDMI IN ter-
minal TV prijemnika.

» Kad prebacite ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu, zaustavit cete rad
uredaja sa SIMPLINK upravljanjem.
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FUNKCIJE Simplink

Disc playback (Reprodukcija diska)

Upravlja priklju¢enim AV uredajima pritiskom na tipke < > ~ v OK, >, B 1], < €i P> .

Direct Play (Neposredna reprodukcija)

Nakon prikljucivanja AV uredaja na TV prijemnik, njima mozete neposredno upravljati i vrsiti reprodukciju s medi-
ja

Select AV device (Odabir AV uredaja)

Omogucuje vam da odabir i pokretanje jednog od AV uredaja koji su priklju¢eni na TV prijemnik.

Power off all devices (Isklju¢ivanje svih uredaja)

Kad iskljucite TV prijemnik, iskljucit ¢e se i svi prikljueni uredaji.

Switch audio-out (Prebacivanje zvuénog izlaza)

Nudi lak nacin prebacivanja zvuénog izlaza.

Sync Power on (Sinkrono ukljuéivanje)

Kada oprema s funkcijom Simplink spojenom na HDMI terminal po¢ne reproducirati zapise, TV ¢e se
automatskiprebaciti na ukljueni nacin.

* Uredaj koji je priklju¢en na TV prijemnik preko HDMI kabela, ali ne podrzava SIMPLINK, nec¢e
pruziti ovu funkciju.

Napomena: Za rad u SIMPLINK nacinu rada valja rabiti HDMI kabel visoke brzine s *CEC funkci-
jom. (*CEC: Consumer Electronics Control, Nadzor elektronike korisnika).
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Izbornik SIMPLINK

Pritisnite gumb ~ v < > | a zatim gumb OK (U REDU) da biste odabrali izvor SIMPLINK.

©® Pracenje TV programa : Prebacuje se na
prethodni TV program bez obzira na trenutni
nacin.

® Reprodukcija diska: Odabire i vr3i reproduk-
ciju priklju€enih diskova.
Kada su omoguceni viSestruki diskovi, na
dnu zaslona se prikladno prikazuju vrste
uredaja za diskove.

® Reprodukcija s videorekordera : Vrsi
reprodukciju i upravljanje prikljuenim VCR-
om.

® Reprodukcija snimki s HDD : Vrsi reproduk-
ciju i upravljanje snimki na HDD-u.

® Zvucni izlaz na izlaz TV prijemnika za
Kuéno kino/lzlaz zvuka: Odabire ku¢no kino
ili TV zvuénik kao izlazni zvuéni uredaj.

(SImPLINK
© U redu &e Izlaz

n UKljugeno u

He g TV <

® &4 |Disk

1® <Z |VCR

M® =1 Snpimad s tvrdim diskom
| la 728 Zvugénici

° < TV zvuénik L

Selected Device
(Izabrani uredaj)
Kad je uredaj
prikljuc¢en(prikazuje
se u svijetlojboji)

Kad ni jedan uredaj
nije priklju¢en (prika-
zuje se u sivoj boji)

* Kuéno kino : Istodobno podrzava samo jedan
* DVD, snimac: Do Cetiri podrzana istodobno.
* VCR: Istodobno podrzava samo jedan
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PRACENJETVPROGRAMA/BIRANJEPROGRAMA

AV MODE

MozZete izabrati optimalne slike i zvukove prilikom priklju€ivanja AV uredaja na vanjski ulaz.

Iskljuéeno Iskljuduje AV MODE (AV NACIN).

Kino Optimizira video i audio postavke za gledanje filmova.
Sport Optimizira video i audio postavke za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira video i audio postavke za igranje igara.

Pritisnite gumb za pokretanje odab-
rane funkcije.

ENERGY

Pocetni izbornik SAVING

Brzi izbornik l
: U redu Zatvori
Popis programa _
= 1 2 3
NetCast l
4 5 6
E Zaslonski upravijaé
7 8 9
LIST 0 Q.VIEW

oo oo Odaberite Zaslonski = .
" upravljac. « Ako u AV nacinu odaberete Kino,

Kino ¢e se takoder koristiti za Nacin

_ slike i Nacin zvuka u izborniku
a Odaberite AV MODE. SLIKA, odnosno ZVUK.
« Ako u AV nacinu odaberete
a Odaberite AV MODE viSe puta za “Iskljuc¢eno”, odabrat ¢e se slika i
# /) odabir zeljene opcije s izbornika. prikaz koje ste prvobitno odabrali.
- Za odabir zeljenog izvora pritisnite

tipku AV MODE (AV NACIN) nekoliko
puta zaredom.




POCETNO PODESAVANJE (PODESAVANJE NA ORIGI-
NALNE TVORNICKE POSTAV KE)

Ova funkcija sve postavke vraéa u tvornicke.

No postavke Dani K& No¢ u Nacinu slike nije moguée pokrenuti.

U slu€aju seljenja u drugi grad ili drzavu korisno je vratiti tvorni¢ke postavke proizvoda.

Po zavrSetku vrac¢anja tvorni¢kih postavki morate ponovno pokrenuti postavljanje inicijalizacije.

Kad je izbornik Sustav zaklju€av. postavljen na "Uklju€eno", pojavljuje se poruka koja trazi unos loz-
inke.

~ - OPCIJA -+ OPCIJA
*__ o Jezik(Language) !___ o Jezik(Language)
L o Zemlja :UK - » Zemlja 1 UK
o Pomoc¢ za hendikepirane e o Pomoc¢ za hendikepirane

-m T m

— « Indikator rada = = )
Q « Vracanje tvornickih postavki é: L‘? m o S.ve il postavk.e ! postavke'lfana.la

bit ¢e ponovno postavljene. Nastaviti dalje?
L | «Postavi D 2 o)

n « Postavke nacina rada : Kuéna upotreba
o Infracrveni odasilja¢ : Isklju¢en L’ “

& i ;

» Ako zaboravite lozinku, a Zakljuc¢avanje
sustava je "Ukljuéeno", pritisnite '0', '3',
'2', '5' na daljinskom upravljacu.

Odaberite OPCIJA.

\]
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= Odaberite Vraéanje tvornickih post-
avki.

K Odaberite Da.

a

SIIE:

Al

k | | Pokreni vracanje tvornickih postavki.

a

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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PRAVNE NAPOMENE

ts MREZA

+ Postavke mreze : Ziéno
« Status mreze : Internet je povezan

m  Pravne napomene ®

e

0w

Pravne napomene

Stranica 1/3

VAZNA NAPOMENA O MREZNIM USLUGAMA

Cjelokupan dostupan sadrzaj i usluge dostupne putem ovog uredaja pripadaju tre¢im
stranama i zasti¢eni su zakonima o zastiti autorskih prava, zastiti patentnih prava,
zastitnim znakovima i/ili drugim zakonima o zastiti intelektualnog vlasnistva. Taj se
sadrzaj i usluge pruzaju isklju€ivo u svrhu osobne i nekomercijalne upotrebe. Bilo koji
sadrzajniti uslugane smije se koristiti na nacin koji nije dopustio vlasnik sadrzaja ili
davatelj usluge. Bez ograni¢avanja naprijed navedenog, nikakav sadrzaj niti usluga
prikazana putem ovog uredaja ne smije se kopirati, ucitavati, objavljivati, prenositi,
prevoditi, prodavati, mijenjati, distribuirati niti koristiti za stvaranje izvedenica osim u
slucaju izricitog ovlastenja od strane vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge.

IZRICITO PRIHVACATE | SLAZETE SE DA SE OVAJ UREDAJ | SAV SADRZAJ |
USLUGE TRECIH STRANA ISPORUCUJE KAKO JEST BEZ BILO KAKVOG
JAMSTVA, IZRICITOG ILI PODRAZUMIJEVANOG. LG ELECTRONICS IZRICITO
ODRICE SVA JAMSTVA | UVJETE VEZANO UZ SVE SADRZAJE | USLUGE,

v

Zatvori

@ Odaberite znac¢ajku MREZA.

Odaberite Pravne
napomene.

Procitajte pravne napo

(=)
I

mene.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo
prebacili na uobi€ajeno gledanje televizije.



VAZNA NAPOMENA O MREZNIM USLUGAMA

Cjelokupan dostupan sadrzaj i usluge dostupne putem ovog uredaja pripadaju tre¢im stranama i
zasticeni su zakonima o zastiti autorskih prava, zastiti patentnih prava, zastitnim znakovima i/ili dru-
gim zakonima o zastiti intelektualnog vlasnistva. Taj se sadrzaj i usluge pruzaju isklju¢ivo u svrhu
osobne i nekomercijalne upotrebe. Bilo koji sadrzaj niti usluga ne smije se Koristiti na nacin koji nije
dopustio vlasnik sadrzaja ili davatelj usluge. Bez ograni¢avanja naprijed navedenog, nikakav sadrzaj
niti usluga prikazana putem ovog uredaja ne smije se kopirati, ucitavati, objavljivati, prenositi, pre-
voditi, prodavati, mijenjati, distribuirati niti koristiti za stvaranje izvedenica osim u slucaju izri¢itog
ovlastenja od strane vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge.

IZRICITO PRIHVACATE | SLAZETE SE DA SE OVAJ UREDAJ | SAV SADRZAJ | USLUGE TRECIH
STRANA [ISPORUCUJE “KAKO JEST” BEZ BILO KAKVOG JAMSTVA, IZRICITOG ILI
PODRAZUMIJEVANOG. LG ELECTRONICS IZRICITO SE ODRICE BILO KAKVIH JAMSTAVA |
UVJETA KOJI SE ODNOSE NA BILO KAKAV SADRZAJ ILI USLUGU, BILO IZRICITIH ILI
PODRAZUMIJEVANIH, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA JAMSTVA POGODNOSTI ZA
TRGOVANJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, PRIKLADNOSTI ZA POJEDINU SVRHU TE
ZASTITE PRAVA TRECIH STRANA. LG NE JAMCI TOCNOST, VALJANOST, PRAVOVREMENOST,
LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE KOJI SU DOSTUPNI
PUTEM OVOG UREPAJA | NE JAMCI DA CE UREDAJ ILI USLUGE ODGOVARATI VASIM
POTREBAMA, NITI DA CE FUNKCIONIRANJE UREDAJA ILI USLUGA BITI NEPREKINUTO ILI
BEZ KVAROVA | POGRESAKA. NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI NEMAR, LG SE NE
MOZE SMATRATI ODGOVORNIM, BILO UGOVORNO ILI ZAKONSKI, ZA BILO KAKVU IZRAVNU,
NEIZRAVNU, SLUCAJNU, POSEBNU ILI POSLJEDICNU STETU, NITI ZA BILO KAKVU DRUGU
STETU KOJA PROISTJECE 1Z INFORMACIJA UNUTAR NEKOG SADRZAJA ILI USLUGE,
ODNOSNO STETU ZBOG SADRZAJA ILI USLUGE KOJOJ PRISTUPITE VI ILI TRECA STRANA,
CAK NITI U SLUCAJU DA PRIMITE SAVJET O MOGUCNOSTI ODSTETA ZA TAKVE STETE.

Usluge trecih strana mogu se mijenjati, privremeno prekinuti, ukloniti, trajno prekinuti biti poremecene,
a pristup tim uslugama moze biti onemogucéen u bilo kojem trenutku, bez prethodne obavijesti, a LG
ne daje nikakve tvrdnje niti jamstva da ¢e bilo koji sadrzaj ili usluga biti dostupni tijekom bilo kojeg
vremenskog razdoblja. Sadrzaj i usluge prenose trece strane, putem mreza i postrojenja za prijenos
nad kojima LG nema nikakav nadzor. LG moze nametnuti ogranic¢enja pristupa odredenoj usluzi ili
sadrzaju u bilo kojem slucaju i bez prethodne obavijesti ili odgovornosti. LG izri€ito odrice bilu kakvu
odgovornost, moralnu ili formalno-pravnu, za bilo kakvu promjenu, poremecaj, onemogucavanje,
uklanjanje ili privremeni prekid usluga i sadrzaja dostupnih putem ovog uredaja.

LG ne snosi odgovornost, moralnu niti formalno-pravnu, za podrsku korisnicima u pogledu sadrzaja
i usluga. Bilo kakav upit ili zahtjev za pomo¢ koja se odnosi na sadrzaj ili uslugu treba uputiti izravno
davateljima tog sadrzaja ili usluge.

1SVO13N I
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NETCAST

IZBORNIK NETCAST

Te usluge pruzaju neovisni davatelji usluga.

Podrobne informacije o pojedinoj usluzi potrazite na web-mjestu pojedinog davatelja usluge. (Neki
davatelji usluga mozda ne nude priru¢nike sa sadrzajem).

Izbornik NetCast moZe se razlikovati u pojedinim zemljama.

. %L{; <t Lo ]
[ ﬁ Pogetni izbornik : - % I
ETi i e anadzor, Currently at 7:05 A
' . . R . A
[ 3;3} Brzi izbornik l
S :
% Popis programa = Accu e
= YouTube || Picasa
r Weather

@ NetCast

[ .+ Zaslonski upravija¢

Odaberite NetCast.
I I3
e Odaberite opciju NetCast s izbornika.
Uzivajte u Online usluzi.

O NAPOMENA

» Prikaz popisa traZzenih videosadrzaja na TV-u mozZe se razlikovati od onoga na web-pregledniku
racunala.

» Postavke TV-a ne utjecu na kvalitetu reprodukciju na YouTubeu.

» Reprodukcija videozapisa moze se pauzirati, zaustaviti ili kopirati u meduspremnik, ovisno o brzini
Sirokopojasne veze.
Preporu¢ujemo minimalnu brzinu veze od 1,5 Mbps. Za najbolju reprodukciju potrebna je brzina
od 4,0 Mbps. Nekada brzina Sirokopojasne veze ovisi o uvjetima ISP-a. Ako imate problema s
odrzavanjem pouzdane brze veze ili ako Zelite povecati brzinu veze, obratite se svom ISP-u.
Mnogi ISP-i nude veci broj razli€itih brzina Sirokopojasne veze.

» Korisnicki priru¢nik davatelja sadrzaja mozete pronaci na nasoj web-stranici http://www.lg.com.

» Za pregled nacina aktivacije za Orange ili maxdome pritisnite Orange, maxdome u priru¢niku na
CD-u (dostupan samo u Francuskoj i Njemackoj).

» Ako Zelite koristiti usluge za koje je potrebna prijava, na raCunalu se za tu uslugu registrirajte na
web-stranici i prijavite se na televizoru kako biste mogli uzivati u dodatnih funkcijama.

» Kada u Postavkama pritiskom na crveni gumb postavite grad, pozadina za NetCast postavit ¢ce
se na vrijeme odabranog grada.

» Takoder mozete odabrati NetCast pomoc¢u gumba NETCAST na daljinskom upravljacu TV-a.

* Pritisnite CRVENU tipku za odabir vremenske prognoze za zeljeno podrucje.
* Pritisnite tipku EXIT (IZLAZ) za povratak na normalno gledanje TV-a.



YOUTUBE

YouTube je web-mjesto za zajedni¢ko koriStenje videosadrzaja na koje korisnici mogu prenositi video

isjeCke, na njemu ga pregledavati i dijeliti s drugima.

Komponente zaslona web-mjesta YouTube

-

©1zbornik web-mjesta YouTube
@Popis videozapisa

ol

Postavite izbornik s opcijama.

Povratak u izbornik Netcast.

Nastavite gledati TV.

O NAPOMENA

» Kada tijekom reprodukcije Youtube videozapisa preko cijelog zaslona pritisnete Q.menu, mozete

postaviti opcije za videozapis.

1SVO13N I
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Izbornik usluge YouTube

e Pocetno: Popularni videozapis mozete pregledati u realnom vremenu.

e Featured (Zanimljivo): Prikazat ¢e se popis zanimljivih videosadrzaja.

e Popular (Popularno): Prikazat ¢e se popi videozapisa koji su dobili najviSse ocjene na posluzitelju
usluge YouTube.

e Most Viewed (Najgledanije): Prikazat ¢e se popis najgledanijih videozapisa.

e Pretrazivanje: Prikazuje se tipkovnice.

e History (Prethodno): Prikazat ¢e se popis videosadrzaja koje ste prethodno gledali. Moze se spremiti
najvise 20 videozapisa.

e Favorites (Omiljeno): Pri prijavi, taj izbornik prikazuje popis videosadrzaja na posluzitelju usluge
YouTube uz vas racun (neki se videosadrzaji mozda nece prikazati na popisu Favorites, usprkos tome
Sto se nalaze na posluzitelju).

e Prijava (Odjava): Prikazuje izbornik za prijavu ili vrSi odjavu.

Upotreba daljinskog upravljaca

[ Zaustavlja video i prikazuje popis srodnih videozapisa.

1l Pauzira reprodukciju videozapisa.

Reproducira odabrani videozapis.

Preskakanje reprodukcije naprijed ili natrag.

Postavite izbornik s opcijama.

Povratak u izbornik Netcast.

Nastavite gledati TV.

NOONS)




ACCUWEATHER

Accuweather je program za prikaz vremenske prognoze u gradu koji korisnik odabere.

Ovu funkciju nije moguce kontrolirati pomoc¢u daljinskog upravljaca Magic motion. Koristite obi¢ni
daljinski upravljac.

Komponente zaslona usluge AccuWeather

-

@AccuWeather izbornik

@®Popis vremenskih uvjeta po
gradovima

®Odgovaraju¢i gumbi na daljins-
kom upravljacu

Nastavite gledati TV.

1SVO13N I

AccuWeather - izbornik usluge

e Home (Pocetno): Prikazuje se vrijeme u odabranom gradu.
e Favorite City (Omiljeni grad): Moguce je registrirati odredene gradove i pratiti vrijeme u njima.

O NAPOMENA

» Po zadanim su postavkama registrirani New York, London i Pariz, a korisnik moze dodavati/brisa-
ti gradove pomocu znacajke Favorite City (Omiljeni grad).

» LG nije odgovoran za to¢nost vremenske prognoze.

» Informacije o vremenu mogu se razlikovati od stvarnog vremena, ovisno o informacijama dobive-
nih od usluge Accuweather.
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PICASA

Picasa je Google aplikacija za digitalne slikovne datoteke.

Komponente zaslona usluge Picasa

©Picasa - izbornik

@& Popis fotografija

©® Odgovaraju¢i gumbi na daljins-
kom upravljacu

Nastavite gledati TV.




Izbornik usluge Picasa

e Home (Pocetna): Prikaz fotografija.
e Prijatelji: Mozete registrirati korisnike koje Zelite kao prijatelje. MoZete dodati do 10 prijatelja.
e Pretrazivanje: Prikazuje se tipkovnica.

e My Photos (Moje fotografije): Pregledavanje fotografija prenesenih na web. Funkcija se moze koristiti
tek nakon prijave.

e Prijava (Odjava): Prikazuje izbornik tipkovnice za prijavu ili vrsi odjavu.

1SVO13N I
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ZA UPORABU 3D UREDAJA

3D VIDEO

Ovaj televizor moze prikazati 3D videozapis primljen s kompatibilnog uredaja. 3D videozapis sadrzi
dvije slike svakog kadra formatirane za oba oka. Stoga su za gledanje 3D videozapisa potrebne
posebne 3D naocale.

» Prilikom pocetnog uklju¢ivanja mozda ¢e biti potrebno nekoliko sekundi za kalibraciju televizora.

» Mozda Ce biti potrebno vise vremena za standardni stereoskopski prikaz ako se na stereoskopski
prikaz ponovo prebacite s drugog prikaza.

» Prilikom stereoskopskog prikaza slika na televizoru moze lagano treperiti ako se gleda pod tro-
valnim fluorescentnim osvjetljenjem (50 Hz~60 Hz) ili ako je televizor blizu prozora. U tom slucaju
preporu¢amo zaklanjanje suncevog svjetla zavjesom i isklju€ivanje rasvjete.

» Ako gledate 3D video s naoCalama drugog proizvodaca, 3D video mozda nece raditi kako valja.

> Ako se izmedu odasilja¢a i 3D naocala nalazi prepreka, 3D slika nece se ispravno prikazati.

» Televizor postavite Sto dalje od drugih elektri¢nih uredaja i opreme koja koristi infracrveni prijenos.

Oprez prilikom gledanja 3D vide

» Kada gledate 3D video, gledajte TV unutar ucinkovitog kuta gledanja i udaljenosti.
- Ako izadete izvan optimalnog kuta gledanja ili udaljenosti, mozda necéete moci gledati 3D video.

» Ako je raspon primanja izvan navedenog raspona, mozda necete moci gledati 3D video. Ako gle-
date lezeci, zaslon mozda nece biti vidljiv.

» Ako gledate 3D video pretjerano pozorno dulje vrijeme, to moze ostetiti vas vid.

» Gledanije televizije ili igranje igara s 3D nao¢alama dulje vrijeme, to moze izazvati pospanost ili
zamor ociju.
- Ako osjetite glavobolju, umor ili pospanost, prestanite gledati TV i odmorite se.

» Trudnice, starije osobe, sr¢ani bolesnici ili osobe koje cesto osje¢aju pospanost ne bi trebali gle-
dati 3D video.

» Prilikom gledanja nekih 3D videozapisa mozda ¢ete se pokuSati sagnuti kako biste izbjegli prikaz.
3D videozapise nemojte gledati blizu lomljivih predmeta ili predmeta koji se mogu lako srusiti.

» Ne dopustite djeci mladoj od 5 godina gledanje 3D videa.TO moZe uzrokovati probleme u razvoju
vida.

» Upozorenje na napadaja fotosenzitivhe epilepsije
Neke slike iz videoigara ili vizualni efekti u videomaterijalu mogu uzrokovati napadaj kod nekih po-
jedinaca. Ako vi ili netko iz va$e obitelji patite od epilepsije ili slicnih napadaja, obratite se lijeéniku
prije gledanja 3D videa.
Do sljedecih simptoma mozZe doci u raznim uvjetima i bez prijadnjih pojavljivanja.
- Ako osijetite vrtoglavicu, pomicanje u vidnom polju, vizualna ili facijalna nestabilnost, nesvjesni
pokreti, gréevi, gubitak svijesti, zbunjenost, gubitak osjeta smjera ili mucnina tijekom ili nakon
gledanja 3D videa, odmah prestanite gledati 3D video i savjetujte se s lije¢nikom.

Opasnost od fotosenzitivne epilepsije moguce je smanijiti sljiede¢im postupcima.

- Nakon svakog sata gledanja uzmite 5 do 15 minuta pauze.

- Osobe kojima vid nije jednak na oba oka mogu gledati nakon poduzimanja mjera korekcije vida.
- Neka vam 3D zaslon tijekom gledanja bude u razini o€iju i izravno ispred vas.

- Kada se osje¢ate umorno, imate vrtoglavicu ili glavobolju, prestanite gledati i uzmite pauzu.

- Ne gledajte 3D kad ste pospani, umorni ili bolesni te izbjegavajte dugo gledanje 3D videa.



OPREZ PRI UPORABI 3D NAOCALA

» 3D naocale prodaju se odvojeno. Upute za uporabu potrazite priruc¢niku za 3D naocale.

P Ne koristite 3D naoCale kao zamjenu za naocale s dioptrijom, naoCale za sunce ili zastitne naocale.

P Ne spremajte 3D naocale na vruca ili hladna mjesta.

b Ne pritiScite niti ne ispustajte 3D naocale, niti ih ne izlazZite sili.

b Kako se le¢e na 3D naoCalama lako mogu izgrebati, Cistite ih samo mekom krpom. Kako se proizvod
moze izgrebati ako na krpi ima drugog materijala, prije brisanja otresite krpu.

UDALJENOST ZA GLEDANJE 3D VIDEO ZAPISA

Veli¢ina televizora, kut gledanja i druge okolnosti mogu promijeniti udaljenost gledanja i kut gledanja.

udaljenost

: 2m-7m
za gledanje

120 °
(Kad je udaljenost za gledanje 2 m)

Kut gledanja

VIvy@3adn de Ngvydodn vz I



ZA UPORABU 3D UREDAJA

GLEDANJE 3D VIDEA

1 Reproducirajte naslov snimljen u 3D videu.

Popis podrzanih 3D videoformata pogledajte u nastavku.

Horizontalna | Okomita
Frekvencija | frekvencija

Razludivost

Podrzani 3D video formati

(kHz) A (Hz)

VIv@3adn de Navdodn vz I

45 60 Ispod i iznad, jedan pokraj drugog
89,9/90 = 59,94/60 HDMI (V. 1.4 s 3D)
Frame Packing
720p 1280x720 - . ;
37,5 Ispod i iznad, jedan pokraj drugog
25 50 HDMI (V. 1.4 s 3D)
Frame Packing
33,75 60 - . .
o 1080i : 1920X1080 58 195 50 Ispod i iznad, jedan pokraj drugog
ulaz 67,50 60 Ispod i iznad, jedan pokraj drugog,
6.250 0 Sahovnica,
56.25 5 Single Frame Sequential
o7 o4 Ispod i iznad, jedan pokraj drugog,
1080p | 1920X1080 Sahovnica
53,95/54 23,98/24 HDMI (V. 1.4 S 3D)
Frame Packing
33,75 30 Ispod i |znadv, Jedan. pokraj drugog
Sahovnica
1080p | 1920X1080 33,75 30 Ispod i |znadv, Jedan_ pokraj drugog
ulaz Sahovnica

Ako je ulazni 3D videosignal u HDMI (V. 1.4 s 3D) Frame Packing formatu, TV se automatski prebacuje
u 3D nacin rada.

Multimedijski sadrzaj i player moraju podrzavati HDMI (V. 1.4 s 3D) Frame Packing kako bi se format
Frame Packing reproducirao stereoskopski.

Video ulaznog formata HDMI (V. 1.4 s 3D) Frame Packing automatski se prebacuje na stereoskopski
prikaz.

Za ukljucivanje 3D nacina rada, odaberite ovu ikonu.

Nakon $to odaberete oblik prikazan na TV
zaslonu, stavite 3D naocale.

M7 MY -~ _
n i i : _ ' o Frame
r g - ‘ Sequential
Adinldin i Ja T
<> Premj. @ U red T [ Izlaz

Ispod i iznad ~ Jedan pokraj Sahovnica

drugog



ili Odaberite Postavka lijevo/desno.

3o Stavite 3D naocale.
S Za najbolji 3D prikaz sjednite 2 metra
od televizora

(kako biste odabrali ugodniji prikaz za
sebe, izaberite lijevu ili desnu sliku
naocala pomocéu gumba [l).

‘ | Postavljanje lijevo/desno ‘

‘ 9 Kraj 3D videa ‘

lIk

Odaberite Lijevo/desno ili Desnollijevo.
Odaberite zaslon s 3D videom za bolju vidljivost.

| Postavijanje liievo/desno

¥ Lijevo/desno

[ Desnollijevo

£ Kraj 3D videa

S |zlaz

* Pritisnite tipku 3D za povratak na normalno gledanje TV-a.

@ NAPOMENA

» Neki izbornici mozda nece raditi dok gledate 3D video.

» Opciju—Standard — Film — Igra mozete odabrati pomocu gumba AV MODE na daljinskom
upravljacu. AV nacin rada postavljen je na Standard tijekom stereoskopskog prikaza.

» 3D video ne radi ako je vanjski ulaz blokiran, tijekom prebacivanja vanjskog ulaza, uredivanja
Ulazne oznake, izbornika MOJI MEDIJI i SIMPLINK nacina rada.
» 3D efekt mozete vidjeti kad je za odgovarajuéi 3D ulazni signal odabran 3D nadin rada.

» Nacin pr(ijkaza slike postavlja se na Standard, USteda energije iskljuéena kada se pokrene 3D
nacin rada.
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ZA UPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG
RACUNALA

ENTRY MODE(AV NACIN)

Ovaj se skocni izbornik prikazuje automatski kada spojite USB ureda;.
Skocni se izbornik nece prikazati ako je aktiviran OSD, ukljucujuci Izbornik, EPG ili Raspored.

_Kgda 'SI? prikaze Pop Up izbornik, moZete odabrati Popis glazbe, Popis slika ili Popis filmova u MOJI MEDIJI
izborniku.

Na USB uredaju ne mozete dodati novu mapu niti izbrisati postojecu.

Nakon odabira Zeljene vrste medija, odaberite uredaj s kojeg ¢ete otvoriti datoteke. Opcije su: USB
uredaj ili DLNA.

ﬁ Bletesii izbornH [Jednostavankorismékimeni‘] [ Pokazivaé] [ Izlaz ]
N
[ éﬁ} — M H . .
Popis l N ‘ _

= vobIC ULAZ NETCAST GRA/RASPORED BRZI
MOJI MEDI IZBORNIK

NetCast l

Zaslonski upravljaé

Odaberite ureda;j.

BB UsB oznaka

USB oznaka

B3 o
MOJI MEDIJI ==

W7
\u"

Popis filmova Popis slika Popis glazbe
@® Odabir uredaja

Bl Pretrazivanje % Prethodni

°

Trazite drugi mrezni ureda;.

Odaberite MOJI MEDIJI.

= Odaberite Popis filmova, Popis
. slika ili Popis glazbe.

/]

a Odaberite zeljeni uredaij.

o Odaberite Po&etni izbornik.



NACIN POVEZIVANJA
USB veza

1 Spojite USB uredaj na prikljucak USB IN 1 ili USB IN 2 na TV-u.

» Podrzani su samo fotografije (JPEG), glaz-
ba (MP3) i filmovi (DAT, MPG, MPEG,
VOB, AVI, DIVX, MP4, MKV, TS, TRP, TP,
ASF, WMV).

Prilikom uklanjanja USB uredaja

Prije uklanjanja USB uredaja odaberite
izbornik USB Uredaj.

*® Odaberite Q.MENU.
N N

a Pomaknite USB uredaj.
a Odaberite Izbaci.

=
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ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

Mjere opreza prilikom koristenja USB uredaja

» Prepoznati se moze samo USB memorija.

» Ako USB memoriju prikljucite putem USB Cvorista, uredaj nece biti prepoznat.

» USB uredaj za pohranu koji koristi program za automatsko prepoznavanje mozda nece biti prepoznat.
» USB memorija koja koristi vlastiti upravljacki program mozda nece biti prepoznata.

» Brzina prepoznavanja USB memorije moze se razlikovati od uredaja do uredaja.

» Ne iskljuCujte TV ni USB uredaj dok priklju¢eni USB uredaj radi. Ako takav uredaj iznenada odvojite ili
iskljucite, pohranjene datoteke ili USB uredaj za pohranu mogu se ostetiti.

» Nemojte priklju€ivati USB memoriju koja je umjetno preoblikovana pomoc¢u racunala. Memorija mozda
nece raditi, a mogli biste uzrokovati i kvar proizvoda. Uvijek koristite samo USB uredaje za pohranu na
kojima se nalaze obi¢ne glazbene, slikovne ili filmske datoteke.

» Koristite samo USB uredaj za pohranu formatiran u datote€nom sustavu FAT32, datote€nom sustavu
NTFS operacijskog sustava Windows. Ako je za formatiranje uredaja za spremanje podataka koristen
drugi usluzni program koji sustav Windows ne podrzava, uredaj se mozda ne¢e moci prepoznati.

» Priklju¢ite napajanje na USB uredaj za pohranu (iznad 0,5 A) kojem je potrebna vanjsko napajanje. U
suprotnom, uredaj mozda nece biti prepoznat.

» USB uredaj za pohranu prikljucite pomocu kabela koji isporucuje njegov proizvodac.

» Neke USB memorije mozda nece biti podrzane i mozda nec¢e dobro raditi.

» Nacin poravnanja datoteka USB memorije sli¢an je nacinu sustava Windows XP pa je u nazivu
datoteke moguce prepoznati do 100 znakova engleske abecede.

» Svakako izradite sigurnosnu kopiju vaznih datoteka, jer se podaci pohranjeni u USB memorijskom
uredaju mogu ostetiti. Ne preuzimamo odgovornost za izgubljene podatke.

» Ako USB HDD nema vanjski izvor napajanja, USB uredaj mozda nece biti prepoznat. Stoga obavezno
prikljucite vanjski izvor napajanja. - Koristite prilagodnik napajanja za vanjski izvor napajanja. Ne osigurava-
mo USB kabel za vanjski izvor napajanja.

» Ako vasa USB memorija ima viSestruke particije ili koristite USB viSestruki ita¢ kartica, mozete koristiti
do 4 particije ili USB memorije.

» Ako je USB memorijski uredaj prikljuéen na USB viSestruki ¢ita€ kartica, podaci o koli€ini mozda nece biti
otkriveni.

» Ako USB memorijska ne radi ispravno, iskljucite je i ponovno je ukljudite.

» Brzina otkrivanja USB memorije razlikuje se od uredaja do uredaja.

» Ako je USB prikljucen u stanju mirovanja, odredeni ¢e se tvrdi disk ucitati automatski priklju€ivanju
TV-a.

» Preporuceni kapacitet za vanjski USB tvrdi disk iznosi 1 TB ili manje, a za USB memoriju 32 GB ili
manje.

» Bilo koji uredaj s kapacitetom veéim od preporu¢enog mozda nece raditi pravilno.

» Ukoliko vanjski USB tvrdi disk s funkcijom "Energy Saving" (USteda energije) ne radi, iskljucite i ponov-
no ukljucite tvrdi disk kako bi proradio.

» Podrzane su i one USB memorije koje prethode standardu USB 2.0. No, moguce je da u popisu filmo-
va mozda nece ispravno funkcionirati.

» Jedna mapa moze sadrzati maksimalno 999 mapa ili datoteka.
» Ako u mapi ima previse mapa ili datoteka, mozda nece raditi kako valja.



DLNA

O funkciji DLNA

Ovaj TV je digitalni medijski proizvod s DLNA certifikatom.

Moze prikazivati i reproducirati filmove, fotografije i glazbu sa svog DLNA posluzitelja.

Digital Living Network Alliance (DLNA) je organizacija koja okuplja tvrtke iz viSe poslovnih grana koje
se bave konzumnom elektronikom, racunalima i mobilnim uredajima. Digital Living pruZa potroSacima
jednostavan nacin dijeljenja digitalnih medija putem Zi¢ne ili bezi¢ne mreze u kuci.

Logotip DLNA certifikata olakSava pronalazenje proizvoda koji su sukladni s DLNA smjernicama za
interoperabilnost. Ovaj je uredaj sukladan DLNA smjernicama za interoperabilnost v1.5. Kad se
racunalo na kojemu se izvodi DLNA posluziteljski softver ili neki drugi uredaj kompatibilan s DLNA spoji
s ovim TV-om,mozda ¢e biti potrebno promijeniti neke postavke softvera ili uredaja. Dodatne infor-
macije potrazite u uputama za rukovanje softverom ili uredajem.

O NAPOMENA

Prilozeni CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials prilagodeno je izdanje softvera namijenjeno
samo dijeljenju datoteka i mapa s ovim TV-om.

Prilozeni softver Nero MediaHome 4 Essentials ne podrzava sljedece funkcije: transkodiranje,
udaljeni Ul, upravljanje TV-om, Internetske usluge i Apple iTunes

Ovaj prirucnik opisuje postupke s engleskom verzijom programa Nero MediaHome 4 Essentials
te koristi primjere na engleskom jeziku. Slijedite upute prateéi stvarne postupke na svom jeziku.
Ako u mapi ima previSe mapa ili datoteka, mozda nece raditi kako valja.

Za DLNA opciju koristite Nero MediaHome program koji ste dobili uz TV. Medutim, ne mozemo jamditi
hoce li programi trece strane raditi savrSeno.

Mozete odabrati kanal dok gledate maniji pregled popisa kanala na svom TV zaslonu.
Provjerite mrezne postavke kada DLNA opcija ne radi kako valja.

Ako dode do neispravnog rada ili pogreske u Nero Media Home, DLNA opcija mozda nece raditi
kako valja. U tom slu€aju izadite iz Nero Media Home i ponovno pokrenite program. Najnoviju
verziju Nero Media Home moZete pokrenuti pritiskom na upitnik u donjem lijevom uglu programa.

Kad mreza nije stabilna, uredaj moze biti sporiji ili Ce ga mozda trebati ucitati tijekom reprodukcije.

Prilikom reprodukcije videozapisa u DLNA nacinu rada, nisu podrZzane znacajke ViSe zvucnih
kanala i Titlova.

Kada odaberete Puni zaslon u DLNA nacinu rada, omjer izlazne slike na zaslonu moze se razliko-
vati od izvornog.

Kad je viSe od jednog TV-a priklju¢eno na viSe posluzitelja u DLNA nacinu rada, datoteka se mozda
nece ispravno reproducirati, ovisno o performansama posluzitelja.

Ako posluzitelj ne daje podatke o vremenu trajanja, ono se prikazuje kao "--:--:--.
Kada koristite popis filmova, DRM/* tp /*.trp datoteke na DLNA posluZitelju nije moguce reproducirati.
DLNA mozda nece ispravno raditi ovisno o AP proizvodacu.
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Instalacija programa Nero MediaHome 4 Essentials
Nero MediaHome 4 Essentials jednostavan je DLNA posluziteljski softver za sustav Windows.

Zahtjevi za racunalo prije instalacije programa Nero MediaHome 4 Essentials

m Windows® XP (Service Pack 2 ili noviji), Windows Vista® (Service Pack nije potreban),
Windows® XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 ili noviji), Windows Server® 2003

m Windows Vista® 64-bitno izdanje (aplikacija se izvodi u 32-bitnom nacinu)

m Prostor na disku: 200 MB prostora na disku za tipi€nu samostalnu instalaciju programa Nero
MediaHome

m Procesori 1,2 GHz Intel® Pentium® Il or AMD Sempron™ 2200+
m Memorija: 256 MB RAM

m Graficka kartica s najmanje 32 MB video memorije, najmanjom razluc¢ivoS¢u od 800 x 600 pikse-
la i 16-bitnim postavkama boje

m Windows® Internet Explorer® 6.0 ili novija verzija
m DirectX® 9.0c verzija 30 (kolovoz 2006) ili novija verzija
m Mrezno okruzenje: 100 Mb Ethernet, WLAN (IEEE 802.11 b/g/n) (IEEE 802.11 n: osim u Rusiji)

1 Pokrenite racunalo i umetnite CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials u pogon za CD.
Carobnjak za instalaciju vodit ée vas kroz brz i jednostavan postupak instalacije.

7 Zatvorite sve programe sustava Microsoft Windows i izadite iz svih antivirusnih programa koji se
mozda izvode.

3 Umetnite CD-ROM s programom Nero MediaHome 4 Essentials u pogon za CD.

/. Pritisnite Nero MediaHome 4 Essentials. Pripreme za instalaciju su zavrsene, a pojavljuje se
Carobnjak za instalaciju.

5 Pritisnite gumb Next (Sljedece) za prikaz zaslona za unos serijskog broja.
Pritisnite Next (Sljedece) za prelazak na sljededi korak.

6 Ako prihvacate sve uvjete, pritisnite potvrdni okvir | accept the License Conditions (Prihvacam
sve licencne uvjete) te pritisnite Next (Sljedece). Instalacija bez tog prihvacanja nije moguca.

[/ Pritisnite Typical (Tipi¢na) te pritisnite Next (Sljedece). Postupak instalacije zapocinje.

8 Ako Zzelite sudjelovati u prikupljanju anonimnih podataka, ukljuCite potvrdni okvir i pritisnite Next
(Sljedece).

9 Za dovrsetak instalacije pritisnite gumb Exit (1zlaz).



Dijeljenje datoteka i mapa

Nakon $to instalirate Nero MediaHome, treba dodati mape koje Zelite dijeliti.

1 Dvaput pritisnite ikonu Nero MediaHome 4 Essentials koja se nalazi na radnoj povrsini.

2 Pritisnite ikonu Network (Mreza) na lijevoj strani te unesite naziv mreZe u polje Naziv mreze. TV
¢e prepoznati naziv mreze Kkoji unesete.

Pritisnite ikonu Shares (Dijeljenje) na lijevoj strani.
Pritisnite karticu Local Folders (Lokalne mape) na zaslonu Shared (Dijeljeno).

Pritisnite ikonu Add (Dodavanje) kako biste otvorili prozor Browse Folder (Pregled datoteka).

o o0 b~ W

Odaberite mapu koja sadrzi datoteke koje zelite dijeliti. Odabrana se mapa dodaje na popis odab-
ranih mapa.

[ Pritisnite ikonu Start Server (Pokretanje posluZitelja) kako biste pokrenuli posluZitel].

O NAPOMENA

b Ako dijeljene mape ili datoteke nisu prikazane na TV-u, pritisnite mapu na kartici Lokalne mape
te pritisnite Ponovno skeniranje mapa uz gumb More (Vise).

b Dodatne informacije i softverske alate potrazite na adresi www.nero.com.
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Reprodukcija zajedni€kih sadrzaja

Mozete prikazivati i reproducirati filmski, slikovni i glazbeni sadrzaj pohranjen na raunalu ili na drugim
DLNA medijskim posluziteljima.

Pokrenite posluzitelj na raCunalu ili drugom uredaju koji je spojen u kuénu mrezu.

@ ) Odaberite MOJI MEDIJI.

ok | | | j Odaberite Popis filmova, Popis slika ili Popis glazbe.

Odaberite DLNA.
=\ Ovisno o medijskom posluzitelju, TV mozda mora dobiti dopustenje
T~/ posluZitelja.
Ako Zelite ponovo skenirati dostupni medijski posluzitelj, pritisnite tipku plave boje.

O NAPOMENA

» Za reprodukciju datoteke s medijskog posluzitelja TV i medijski posluzitelj moraju biti spojeni na
istu pristupnu tocku.

» Buduci da se kompatibilnost i raspolozivost funkcija reprodukcije unutar izbornika MOJI MEDIJI
testiraju u okruzenju prilozenog DLNA posluzitelja (Nero MediaHome 4 Essentials), zahtjevi koji
se postavljaju pred datoteke i funkcije reprodukcije izbornika MOJI MEDIJI mogu se razlikovati
ovisno o medijskim posluziteljima.

» Zahtjevi za datoteke na ovoj stranici nisu uvijek kompatibilni. Mogu postojati ograni¢enja koja se
odnose na znacajke datoteka i moguénosti posluzitelja.

» Cak i datoteke koje nisu podrzane mogu se prikazati kao sligice za fotografije ili glazbu.

» Minijaturna sliCica filma nije podrzana u znacajki DLNA Film.

» Ako u izborniku MOJI MEDIJI postoji glazbena datoteka koja se ne moze reproducirati, TV ¢e
preskociti tu datoteku i reproducirati sljedecu.

» Informacije o datoteci koje mozete procitati na zaslonu ne moraju uvijek biti toéne za glazbene i
filmske datoteke u izborniku MOJI MEDIJI.

» Ovaj TV podrzava datoteke s titlovima koje stvara Nero MediaHome 4.

» Naziv datoteke s titlovima i naziv filmske datoteke moraju biti jednaki i nalaziti se u istoj mapi.

» Ako su datoteke titlova dodane nakon indeksiranja datoteka, korisnik treba skinuti mapu s popisa
dijeljenih mapa i ponovo je dodati na popis.

» Stanje kuéne mreze moze utjecati na kvalitetu rada funkcije MOJI MEDIJI.

» Datoteke s prijenosnih medija kao Sto su USB pogoni, DVD-pogoni i sl. mozda se nece modi
dobro dijeliti na medijskom posluzitelju.

» Reprodukcija DivX datoteka preko DLNA veze nije podrZzana za one datoteke koje su zasti¢ene
DRM standardom.

» U jednoj se mapi moze prepoznati do 200 mapa i ukupno 999 mapa i datoteka.
» Ako u mapi ima previSe mapa ili datoteka, mozda nece raditi kako valja.



POPIS FILMOVA

Filmske datoteke mozete gledati s USB uredaja za pohranu ili racunala.

Popis se filmova aktivira kada sustav prepozna USB. Koristi se pri reprodukciji filmskih datoteka na
TV-u.

Prikazuje filmove u mapi USB i podrzava reproduciranje.

Omogucuje reprodukciju svih filmova u mapi i datoteka koje korisnik zeli.

To je popis filmova na kojem su navedeni podaci o mapi i filmskoj datoteci.

Prikaz na zaslonu moze se razlikovati od onoga na vasem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao
pomoc¢ pri koridtenju televizora.

Film (*.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/*.trp/*.tp/* .vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.dvix/*.avi/*.asf/*.wmv/*.avi(motion-jpeg)/*.mp4(motion-
jpeg)/*.mkv(motion-jpeg)) podrzane datoteke

Format videa: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format zvuka: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Brzina prijenosa podataka: u rasponu od 32 kbps do 320 kbps(MP3)

Format vanjskog titla : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(PowerDivX)

Format unutarnjeg titla: samo, XSUB (format titla koji se koristi kod DivX6 datoteka)

» Neki podnaslovi koje su izradili korisnici mozda neée ispravno funkcionirati.

» Neki posebni znakovi u podnaslovima nisu podrzani.

* HTML oznake u podnaslovima nisu podrzane.

 Podnaslovi u nepodrzanim jezicima nisu dostupni.

* Nije podrzano mijenjanje fonta ili boje titlova.

* Nisu podrzani titlovi na jezicima osim onih podrzanih.

* Video datoteke s datotekama titlova od 1 MB ili ve¢im, mozda se nece ispravno reproducirati.

» Kada se promijeni jezik zvuka, na zaslonu moze doci do privremenih prekida (zaustavljanje slike, brze reproduciranje

itd.).

» Ostecena filmska datoteka mozda se nece ispravno reproducirati, ili mozda nece biti dostupne neke funkcije playera.

* Filmske datoteke pri Cijoj su se izradi koristili neki programi za kodiranje mozda se nece ispravno reproducirati.

« Ukoliko video- i audio- struktura zabiljezene datoteke nije spremljena u meduprostor, emitira se ili video ili audio.

» Podrzani su HD videozapisi s najvise of 1920x1080 pri 25/30P ili 1280x720 pri 50/60P, ovisno o brzini slike.

« Videozapisi s rezolucijom ve¢om od 1920X1080 pri 25/30P ili 1280x720 pri 50/60P mozda nece pravilno funkcionirati,
ovisno o brzini slike.

* Druge vrste i formati filmskih datoteka mozda neée ispravno raditi.

» Najveca brzina prijenosa reproducirane filmske datoteke iznosi 20 Mbps.

* Ne jamcimo da ¢e se profili kodirani na razini 4.1 ili viSoj bez problema reproducirati u H.264/AVC.

* DTS Audio kodek nije podrzan.

* Filmske datoteke veée od 30 GB nisu podrzane za reprodukciju.

* Filmska datoteka DivX i njezina datoteka s podnaslovima moraju biti smjeStene u istu mapu.

 Imena video datoteke i njene datoteke s titlovima moraju biti identi€na da bi se datoteka prikazala.

» Reprodukcija videozapisa putem USB veze koja ne podrzava velike brzine mozda nece ispravno funkcionirati.

* Nisu podrzane filmske datoteke kodirane pomoéu GMC (Global Motion Compensation) i Qpel (Quarterpel Motion
Estimation).

» Ako gledate film pomocu funkcije Popis filmova, sliku mozete prilagoditi pomocéu Ustede energije i tipke AV nacin na
daljinskom upravljacu. Korisni¢ko postavljanje za svaki nacin slike ne funkcionira.

* Trick Mode nacin rada ne podrzava druge funkcije osim »» ako videodatoteke nemaju indeksne podatke.

» Kada reproducirate videodatoteku putem mreze, Trick Mode nacin rada ogranicen je na dvostruku brzinu.

* VVideo datoteke s posebnim znakovima u nazivu datoteke mozda nece biti moguce reproducirati.
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ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

Podrzana DivX datoteka

Nastavci datoteka A/ Codec Podrska za profil/razinu Objasnjenje
VC-1 Napredni profil Napredni profil na razini 3 Podrzana su samo stru-
. (npr. 720p60, 1080i60, 1080p30) | janja sukladna stan-
Video VC-1 Jednostavni i | Jednostavni profil na srednjoj razini (e.q. CIF, QVGA) | dardnu SMPTE 421M
.asf glavni profil Glavni profil na visokoj razini (npr. 1080p30) VC-1.
-wmv , WMA Standard
Audio -
WMA 9 Professional
DivX3.11
DivX4 Kompenzacija glo-
DivX5 F ; . balnog kretanja i
DivX6 Napredni J?gg o/jtggg.' profil kretanje na Cetvrt
: (npr. P i) piksela (Q-pel) nisu
_ Video XViD podrzani. Strujanja s
divx Glavni profil na razini 4.1 tom sintaksom nisu
.avi H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1 podrzana.
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-1Layer |, I
_ |MPEG-1 Layer lI(MP3)
Audio Dolby Digital
G!avn_i prof_il na raz_in_i 4.1 Kompenzacija glo-
_ H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1 balnog kretanja i
mpd Video (npr. 720p60, 1080i60, 1080p30) kretanje na &etvrt
' ) Napredni jednostavni profil (npr. piksela (Q-pel) nisu
.mdv MPEG-4 Part 2 ; podrzani. Strujanja
720p/1080i) :
s tom sintaksom
Audio AAC AAC-LC i HE-AAC nisu podrzana.
Glavni profil na razini 4.1 Vecina dostupnog
Video H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1 MKXaSjaedg)a gclé?g"a'
ey (npr. 720p60, 108060, 1080p30) |y 18 18 “GCE0M 6
Audi AAC AAC-LC i HE-AAC
udio Dolby Digital
Glavni profil na razini 4.1
H.264 / AVC Visoki profil na razini 4.1
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Glavni profil na visokoj razini (npr. 720p60, 1080i60)
_ Jednostavan profil na srednjoj razini 5
ts Video (npr. CIF, QUGA) Podrzana su samo
Glavni profil na visokoj razini strujanja sukladna
Arp VC-1 (npr. 1080p30) standardnu
tp Napredni profil na razini 3 SMPTE 421M
(npr. 720p60, 1080i60, 1080p30) VC-1.
MPEG-1Layer I, Il
MPEG-1 Layer ll(MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC i HE-AAC
MPEG-1
Vi
ideo MPEG-2 Glavni profil na visokoj razini (npr. 720p60, 1080i60)
vob Dolby Digital
Audio MPEG-1Layer |, Il
DVD-LPCM
. MPEG-1 Glavni profil na visokoj razini Podriana su samo struiani
. janja
‘mpg Video (npr. 720p60, 1080i60) pravilno konfigurirana za TS,
Audio MPEG-1Layer I, Il PSili ES




Komponente zaslona
USB takoder mozete podesiti u INPUT(ULAZ) izborniku.

Odaberite Poéetni izbornik.

@ Prelazak na datoteku viSe razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

® Odgovarajuc¢i gumbi na daljinskom
upravljacu
@ Sadrzaji u mapi fokusiranina @

® Trenutna stranica/ ukupno stranica
sadrzaja u mapi fokusiranojna @

Odaberite MOJI MEDIJI.

Odaberite Popis filmova

m Popis filmova D

USB1 External Uredaj1

@Play PM Promjena stranice

Promijeni uredaj =1 Na popis slika I Promijeni brojeve Nagin oznacavanja [ | lzlaz

» Za neke se datoteke umjesto
sliica pregleda mogu prika-
zati ikone.

» Za nepodrzane datoteke
prikazuje se samoikona,
umjesto sliCice za
pregled.

* Neprihvatljive
datoteke prikazuju
se u obliku bitmape.
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ZAUPORABU USB UREPAJAILIOSOBNOG RACUNALA

Odabir filma

m Kada se reproduciraju filmske datoteke

:1] Popis filmova D

USB1 External Uredaj1

@Play P ¥ Promjena stranice

Promijeni uredaj "1 Na popis slika I Promijeni brojeve Nacin oznacavanja | Pziaz

Odaberite  odrediSnu
mapu ili pogon.

Oznacite zeljenu film-
sku datoteku.

a Promijenite uredaj.
.......... 9VlsepUtazaprebacwanjeuPoplss"ka>PoplsglaZbe
.......... eNaémzapregled5ve“kthhélcaIlljednostavnogpoplsa
.......... ePretvonUNaémoznaéavanja
............................. PovrataknormalnognaémapracemaTVprograma
............ >ZapovrataknanormalnureprodukcuuprltlsnltegumbPLAY(b)




m Kada se reproduciraju odabrane filmske datoteke

:-1 Popis filmova

Nacin ozna¢avanja
USB1 External Uredajt Stranica 1/1

= = = B
-

£

@Owati P Promjena stranice

1

1 Odaberite odrediSnu mapu ili i

pogon. - Kada su neke filmske datoteke

oznacene, reproducirat e se
_ .. . . jedna za drugom.

Odaberite Na€in oznacavanja.
@ Oznacite zeljenu filmsku datoteku.
4 Odaberite Reprod. ozn..

Vrsi se reprodukcija oznacene film-

ske datoteke.

” Rep rodukcija odabrane filmske datoteke.
............................ Kada se zavrsi reprodukcija filmske datoteke, automatski e s reproducirati sljedeca odabrana datoteka.
9 Oznadite sve filmske datoteke na zaslonu.
@ Ponistite oznaCavanje svih oznacenih filmskih datoteka.
9 Zatvorite Naéin ozna€avanja.
6 Povratak normalnog nacina praéenja TV programa.
O NAPOMENA

» U slucaju da se datoteka ne podrzava, prikazuje se poruka o nepodrzanoj datoteci.

» Ako odaberete "Yes" u OSD-u kada reproducirate istu datoteku nakon zaustavljanja filmske
datoteke, reprodukcija ¢e poceti na mjestu prethodnog zaustavljanja.

» Ako se unutar mape nalaze neprestane serije datoteka, automatski ¢e se reproducirati sliedec¢a
datoteka. No to isklju€uje sluCajeve kad je funkcija Ponoviti u opcijama popisa filmova postavlje-
na na “Ukljuc¢eno” (pogledajte str. 95) ili kada je postavljena kao Reprod. ozn.
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ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

Koristenje funkcije Popis filmova (Popis filmova), play (reprodukcija)

T ’ S S ko g R
A ol Odabir opcija.

Postavke reprodukcile videozapis

Postavke videozapisd.

I

Postavke zvuka.

<% rethodni ‘ ‘ Zatvori

<>

01:02:30 / 02:30:25
I 8] 4

Prikazite Opcija izbornik.

L@

"

a Odaberite Postavke reprodukcije videozapisa, Postavke videozapisa
#

ili Postavke zvuka.

(m) : Prekid reprodukcije filmske datoteke.

(1) : Tijekom reprodukcije odaberite Pauza(ll).
m Na zaslonu je nepomicna slika.

m Ako ne ucinite nista 10 minuta nakon zaustavljanja, TV se vraca u stanje
reprodukcije.

a _m Pritisnite gumb Pauza(ll) (Pauza) pa upotrijebite gumb FF(») za usporeno prikazivanje.
(A</>»):

Tijekom reprodukcije,
viSe puta odaberite gumb REW( <« «) za ubrzavanje €4 4(x2)-> €4 4 «4(x4) ->
CC44(x8) > (€A Y(x16) > (€ A€ €A «(x32) .

vide puta odaberite gumb FF(» ») za ubrzavanje » P (x2)-> » b »(x4) ->
> > b b (x8) ->b B B B B (x16) -> B B B B b B (x32).

m Ako odaberete REW(<««) / FF(» ») viSe puta, brzina premotavanja/vracanja se povecava.

9 ?2d6a)berite e vise puta da biste promijenili svjetlinu svog zaslona.(Pogledajte str.
9 Sakrijte izbornik na zaslonu pune veli¢ine.
m Za ponovni prikaz izbornika na punom zaslonu, pritisnite tipku OK (U redu).
0 Povratak normalnog nacina pracenja TV programa.
O NAPOMENA

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis filmova ne utjeCu na Popis slika i Popis glazbe.

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis slika i Popis glazbe su jednako promijenje u Popis slika i
Popis glazbe iskljucujuci Popis filmova.

» Kod ponovnog pokretanja reprodukcije video nakon zaustavljanja, reprodukciju moZete pokrenuti na mjestu
na kojem ste je prethodno zaustavili.



m Kada odaberete Postavke reprodukcije videozapisa,

Postavke reprodukcije videozapisa.

Veli¢ina slike Bl Potpuno >
Audio jezik < 1 > 5

Jezik podnasiova [« Ukljugeno  » |
e Jezik ‘ < Hrvatski > ‘
e Kodna stranica ‘ < Zadano > ‘
o Sinkronizacija ‘ < 0 > ‘
o PolozZaj ‘ < 0 > ‘
o Velitina < Uobicajeno > |
Ponoviti B Ukjugeno >
‘ <% Prethodni ‘ ‘ Zatvori ‘
a‘ UcCinite potrebna ugadanja.

Nakon toga odaberite Zatvori.

Subtitle Language | Support Language (Jezik podrske)
engleski, Spanjolski, francuski, njemacki, talijanski,
Latin1 Svedski, finski, holandski, portugalski, danski,
rumunjski, norveski, albanski, galski, velski, irski,
katalonski, valencijski
Latin2 bosarlslg, poljski, hrvatsk{, Ceski, .
slovacki, slovenski, srpski, madarski
Latin4 estonski, latvijski, litavski
Cyrillic bugarski, makedonski, ruski, ukrajinski, kazaski
Greek Greek
Turski Turski
O NAPOMENA

» VeliCina slike : Odabire Zeljeni format slike
tijekom reprodukcije filma.

» Audio jezik: Mijenja grupu jezika za audio
tijekom reprodukcije filma. Datoteke s jednim
audio kanalom nije moguce odabrati.

» Jezik podnaslova : Ukljucuje/iskljucuje vanjski
titl.

» Jezik : Aktivirano za SMI titl i moze birati jezik
unutar titla.

» Kodna stranica : MoZe birati font za titlove.
Kada se postavi na default, koristit ¢e se izbor
slova kao u opcéenitom izborniku.

» Sinkronizacija : PodeSava vremensku sinkro-
nizaciju titla tijekom reprodukcije filma u

rasponu od -10 s do +10 s u koracima od 0,5 s.

» Polozaj : Mijenja poloZaj podnaslova prema
gore ili prema dolje tijekom reprodukcije filma.

» Veli€ina : Odaberite Zeljenu veliCinu titla
tijekom reprodukcije filma.

» Ponoviti : UkljuCuje/iskljucuje funkciju ponavl-
janja kod reprodukcije filma. Kada je ukljuceno,
datoteka unutar mape ¢e se ponavljano repro-
ducirati. Reprodukcija se moze pokrenuti ¢ak i
ako je ponavljanje iskljueno, u slu€aju da je
naziv datoteke slian nazivu prethodne
datoteke.

» Unutar datoteke titlova podrZzano je najviSe 10.000 sinkronizacijskih blokova.

=

VIVNNQVY OONEOSO IT1 VIVvE3dn 95N Navdodn vz

95



ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

m Kada odaberete Postavke videozapisa,

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.
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Postavke videozapisa.
Nacin slike

o Pozadinsko osvjetljenje70

n Standardni  »
< I >

e Kontrast 100 <« I
e Svjetlina 50 < I >
e Boja 60 <« I >
o Naglasavanje rubova ‘ < Niska > ‘
o Smanjenje buke ‘ < Niska > ‘
o Ponovno postavljanje slike
v
&% Prethodni ‘ ‘ Zatvori ‘

%

K@
L3

UcCinite potrebna ugadanja.
Nakon toga odaberite Zatvori.



m Kada odaberete Postavke zvuka,

Postavke zvuka.

Nacin zvuka n Standardni  »

Autom. glasno¢a P

Isklju¢eno > %

Clear Voice Il P

Isklju¢eno > ‘

Ravnoteza 0« [CIIIITIImER] »

% Prethodni | |

Zatvori ‘

oK@
"

Ucinite potrebna ugadanja.

Nakon toga odaberite Zatvori.
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POPIS SLIKA

ZAUPORABU USB UREPAJAILIOSOBNOG RACUNALA

Mozete pregledavati datoteke fotografija s USB uredaja za pohranu ili racunala.
Prikaz na zaslonu moze se razlikovati od onoga na vaSem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao

pomoc¢ pri koristenju televizora.

Kada gledate fotografiju funkcijom Popis slika (Popis fotografija), ne mozete promijeniti nacin slike.

PHOTO(*.JPEG) datoteka za podrsku

Osnovno: 64 x 64 to 15360 x 8640
Progresivno: 64 x 64 to 1920 x 1440

» Mozete reproducirati samo JPEG datoteke.

» Nepodrzane datoteke prikazane su u obliku unaprijed definirane ikone.

» Za neispravne datoteke ili formate koje nije moguée reproducirati.

* Neispravne slikovne datoteke mozda se nece ispravno prikazati.

» Za prikaz slika velike rezolucije preko cijelog zaslona mozda ce biti potrebno neko vrijeme.

Samo 47/55LX9xx**

podrzani format datoteke

SOFO0: Osnovno
SOF1: Prosiren slijed
SOF2: Progresivno

veli¢ina fotografije

Min: 64 x 64 .
Maks. - uobicajeno: 15360 5“3) x 8640 éV)

3D

Progresivno: 1920 (S) x 1440 (V)
podrzani format datoteke : mpo
Veli¢ina 4:3: 3,648 x 2,736
veli¢ina fotografije %82% ; lggg

VeliCina 3:2: 3,648 x 2,432

Komponente zaslona

USB takoder mozete podesiti u INPUT(ULAZ) izborniku.

@@ Odaberite Poéetni izbornik.
@O Odaberite MOJI MEDIJI.
Odaberite Popis slika.

© Prelazak na datoteku vise razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

Popis slika

USB1 External

® Odgovaraju¢i gumbi na daljins-

kom upravljacu

©® Sadrzaji u mapi fokusiranina @
® Trenutna stranica/ ukupno stranica
sadrzaja u mapi fokusiranojna @




m Kada se reproduciraju foto datoteke

Popis slika

USB1 External Uredaj1 Stranica 1/1

@ View P Promjena stranice

Promijeni uredaj 1 Na popis glazbe I Promijeni brojeve Nacin oznacavanja [ Izlaz

Odaberite odrediSnu mapu ili
pogon.

“ Promijenite ureda.
.......... e Vlée pUta Zaprebacwame uPoplsglaZbe->Poplsf“mova
.......... 9Naémzapregled5vehklhs“élcalhjednostavnogpoplsa
.......... 6PretvonuNaémoznaéavanja
.......... ePovrataknormalnognaémapracenjaTVprograma
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ZAUPORABU USB UREPAJAILIOSOBNOG RACUNALA

m Kada se prikazuju odabrane foto datoteke

Popis slika

Nacin oznacavanja
USB1 External ] Stranica 1/1

@Oznaci PB Promjena stranice

Prikazi oznageno [ Mark All I 1zbris sve oznake ez izrathaomatavana | [ | Izlaz

Odaberite odrediSnu mapu ili

- Kada su neke fotografije oznacene, svaku od
pogon.

njih mozete pogledati pojedinaéno ili kao
prezentacijski prikaz. Ako niti jedna fotografija

Odaberite Nacin oznacavanja. nije oznac¢ena, mozete pogledati svaku
pojedinacnu fotografiju u mapi ili prezentaci-

Odaberite Zeljene fotografske jski prikaz svih fotografija u mapi.
datoteke.
Odaberite Prikazi oznaceno.
Vrsi se prikaz oznacene foto
datoteke.

” Prikazuje odabranu foto datoteku.

9 Oznacdite sve foto datoteke na zaslonu.

e Ponistite ozna€avanje svih oznacenih foto datoteka

6 Zatvorite Na€in ozna€avanja.

@ Povratak normalnog nacina pracenja TV programa.




Gledanje fotografija

Na zaslonu za prikaz fotografija u punoj veli€ini dostupne su brojne moguénosti.

Popis slika

USB1 External Uredaj1 Stranica 1/1

------—nn

@ View P Promjena stranice

Promijeni uredaj  [_1'Na popis glazbe  EPromijeni brojeve Natin oznacavanja = [ | Izlaz

479 KB

Omijer duzine i visine fotografije moze promijeniti
veli¢inu fotografije prikazane na zaslonu u punoj
veli€ini.

Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.

AL

o]
:a;\ -
W

=

Odaberite Zeljene fotografije.

VIVNNQVY OONEOSO IT1 VIVvE3dn 95N Navdodn vz

Odabrana fotografija prikazuje se u
punoj veli€ini.
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01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Dijaprojekcija [  BGM o =l e EEM Opcija o Sakrij § izlaz

E

» Dijaprojekcija : kad nije odabrana nijedna slika, sve fotografije
u trenutnoj mapi prikazuju se tijekom prezentacijskog prikaza.
Ako se neke fotografije odaberu, bit ¢e prikazane u prezentacijs-
kom prikazu.

m Postavite vremenski interval prezentacijskog prikaza u

znacajki Opcija.

» BGM (Background Music - Glazba u pozadini) : sluSanje glazbe
tijekom pregledavanja fotografija u punoj velicini..

m Postavite BGM uredaj i album u opcijama prije koristenja
te funkcije.

m Znacajka Opcija moze se podesavati tipkom Q.MENU
(Q IZBORNIK) ili MENU (IZBORNIK) na daljinskom
upravljacu.

» U (Zaokreni) : Zakretanje fotografija.
= zakrece fotografiju 90°, 180°, 270°, 360SDgr u smjeru
kazaljke na satu.

m Ne moze se rotirati kada je Sirina slike ve¢a od podrzane
visine.

> 2/ Fotografija se moze gledati u nacinu Puni ekran ili
Originalna veli¢ina.

» €: Odaberite € vide puta za promjenu svjetline zaslona.
(Pogledaijte str. 126)

» Opcija : Postavite vrijednosti za Brz. slajda i BGM.
= Ne mozete promijeniti BGM dok se BGM reproducira.

m MozZe se odabrati samo MP3 mapa koja se nalazi na
uredaju s kojeg se trenutno prikazuje fotografija.

» Sakrij : skriva izbornik na zaslonu pune veliCine.
m Da biste izbornik ponovo prikazali na zaslonu u punoj
veli€ini, pritisnite gumb OK (U redu).

» Izlaz : Povratak na Popis fotografija.

‘V
oK@
.

ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

Odaberite
Dijaprojekcija,
BGM, U (Zaokreni),
12 /&, €2, Opcija,
Sakrij ili 1zlaz,



Upotreba funkcije Photo List (popis slika)

01_a.jpg = - ke .
2008/12/10 - s = . "
1920 x 1080 pr. (e Wrs== ; Odabir opcija.

479 KB
Postavke pregleda slike
Postavke videozapisd.

Postavke zvuka.

‘d'\ Prethodni H Zatvori ‘

Dijaprojekcija [ 1 1zlaz

a Prikazite Opcija izbornik.

Odaberite Postavke pregleda slika,
a Postavke videozapisa ili Postavke

zvuka.

O NAPOMENA

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis filmova ne utjeCu na Popis slika i Popis glazbe.
» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis slika i Popis glazbe su jednako promijenje u Popis slika i
Popis glazbe iskljucujuci Popis filmova.
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ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

m Kada odaberete Postavke pregleda slika,

=
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Postavke pregleda slika.

Brz. slajda n Brzo

BGM W $
o Ponoviti ‘ P Ukljuteno  » ‘

o Nasumi¢no ‘ < Iskjudeno > ‘

&% Prethodni ‘ ‘ Zatvori ‘

oK@
.

Ucinite potrebna ugadanja.
Nakon toga odaberite Zatvori.

m Kada odaberete Postavke videozapisa,

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Postavke videozapisa.
Nacin slike

o Pozadinsko osvijetlienje70

n Standardni  »

< I

3

e Kontrast 100 ]
o Svjetlina 50 < IS >
e Boja 60 <« I >
o NaglaSavanje rubova ‘ P Niska > ‘
o Smanjenje buke ‘ < Niska > ‘
o Ponovno postavljanje slike
v
&% Prethodni ‘ ‘ Zatvori ‘

oKk ®
"

Ucinite potrebna ugadanja.
Nakon toga odaberite Zatvori.



m Kada odaberete Postavke zvuka,

Postavke zvuka.
Nacin zvuka
Autom. glasnoc¢a

Clear Voice Il

Ravnoteza 0« [CIIIITTImER] »

n Standardni  »>

<«

Isklju¢eno > %

E

Isklju¢eno > ‘

% Prethodni

Zatvori ‘

oKk ®
"

Ucinite potrebna ugadanja.

Nakon toga odaberite Zatvori.
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ZAUPORABU USB UREPAJAILIOSOBNOG RACUNALA

POPIS GLAZBE

Mozete reproducirati glazbene datoteke s USB uredaja za pohranu ili raCunala.

Na kupljene glazbene datoteke(*.MP3) mogu se primjenjivati ograni¢enja koja se odnose na autorska
prava. Ovaj model mozda ne podrzava reprodukciju takvih datoteka.

Ova jedinica moze reproducirati glazbenu datoteku s vaseg USB uredaja.

Prikaz na zaslonu moze se razlikovati od onoga na vasem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao
pomoc¢ pri koristenju televizora.

MUSIC (*.MP3) - datoteka za podrsku

Brzina prijenosa podataka 32 do 320

* Brzina uzorkovanja za MPEG1 layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
* Brzina uzorkovanja za MPEG2 layer 3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Komponente zaslona

USB takoder mozete podesiti u INPUT(ULAZ) izborniku.

@ Odaberite Pocetni izbornik.

Odaberite MOJI MEDIJI.

Odaberite Popis glazbe.

© Preview (Pregled): Ako posto-

jiomot albuma (Album 3 Popis glazbe D

Artimage), isti ¢e se i prikazati. USB1 Exemal Ureda
@ Prelazak na datoteku viSe razine - i w2 2 s s s
©® Trenutna stranica / Ukupan

broj stranica i

@ Odgovarajuéi gumbi na daljinskom
upravljacu
@ Sadrzaji u mapi fokusiranina @

@ Trenutna stranica/ ukupno stranica
Sadriaja u map| fokusiranoj na 9 Promijeni uredaj 1 Na popis filmova I Promijeni brojeve Natin oznaGavanja = [ | Izlaz

=

@Play PM Promjena stranice

VIVNNQVYH OONEOSO IT1 VIrv@3dn 9Sn navdodn vz I
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Odabir glazbe

J9 Popis glazbe D

USB1 External Uredaj1 Stranica 111

001. - BO1.mp3 002. -B02:mp3 003. B03.mp3 004. - BO4mp3
0000 0000 00:00 0000

005. - B05.mp3
00:00

@Play P Promjena stranice

Promijeni uredaj =1 Na popis filmova I Promijeni brojeve Nagin oznacavanja [ | lzlaz

m Kada reproducirate glazbene datoteke

Odaberite odredisSnu
mapu ili pogon.

Odaberite Zeljenu glaz-
bu.

O0)

Reproduciraju se glazbene

datoteke.
“ Promijenite ureda;.
.......... 9 VléepUtazaprebacwanjepoplsf"mova>Poplsf0tograf“a
.......... 9 Naémzapnkazu5vehkth“élcaIhujednostavnompoplsu
.......... 9 PretvonUNaémoznaéavama
.......... 9PovrataknormamognaémapracenjaTVprograma

=
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ZAUPORABU USB UREPAJAILIOSOBNOG RACUNALA

m Kada se reproduciraju odabrane glazbene datoteke

J3 Popis glazbe D
Nacin oznacavanja

USB1 External Uredaj1

001.- BO1.mp3 002. -B02.mp3 003. BO3mp3
00:00 0000 00:00

005. - B05.mp3.
00:00

@ Oznati P Promjena stranice

Reprod. ozn. 0 Mark All I izbrisi sve oznake ez izratnaomatavana [ | Izlaz.

Odaberite odredisnu mapu ili

pogon. - Kada su neke glazbene datoteke oznacene,
glazbene datoteke bit ¢e reproducirane jedna
Odaberite Nagin oznagavanja. za drugom. Na primjer, ako zelite slusati

samo jednu skladbu viSe puta, oznalite samo
nju i reproducirajte je. Ako nijedna skladba

Odaberite Zeljenu glazbu. nije oznacena, sve glazbene datoteke u mapi
bit ¢e reproducirane jedna za drugom.

Odaberite Reprod. ozn.. « Ako Zelite aktivirati nasumiénu reprodukciju,
Vrsi se reprodukcija oznacene postavite Opcija->Postavke reprodukcije
glazbene datoteke. zvuka.->Nasumi€éno na Ukljuéeno.

a PrikaZite odabranu glazbenu datoteku.

9 Oznacite sve glazbene datoteke na zaslonu.

9 Ponistite oznaCavanje svih oznacenih glazbenih datoteka.

6 Zatvorite Naéin ozna€avanja.

9 Povratak normalnog nacina prac¢enja TV programa.




Upotreba funkcije Music List (popis glazbe), reprodukcija

ﬂ Popis glazbe

3 file(s) Marked

USB1 Extemal - Odabir opcija.
¥ - g Postavke zvuka.
‘d"i Prethodni H Zatvori ‘
005. - B05.mp3 02:30/03:25
" > || «« >>||-P|aywithphoto Eommu Opcija m
b 4
a Prikazite Opcija izbornik.
= Odaberite Postavke reprodukcije
# /) zvuka. ili Postavke zvuka.
( w) : Prekid reprodukcije glazbene datoteke.
( » ) : Povratak na obi¢nu reprodukciju.
(m):
Kad tijekom reprodukcije datoteke pritisnete tipku Il, reprodukcija ¢e se pauzirati
Kada tijekom pauzirane reprodukcije ponovo pritisnete tipku Il, reprodukcija ¢e se
0 nastaviti.
(<4d/>»»):

Tijekom reprodukcije,
Kad odaberete 4 «, reproducirat ¢e se prethodna glazbena datoteka.
Kad odaberete € «, reproducirat ¢e se sljede¢a glazbena datoteka.

e Pokrenite reprodukciju odabranih glazbenih datoteka, a zatim prijedite na Popis
slika.
e %dea)berite e vise puta da biste promijenili svjetlinu svog zaslona.(Pogledajte str.

Samo Off/Screen Off radi u Popis filmova, Popis slika, Popis glazbe.

9 m Kad tijekom reprodukcije glazbene datoteke odaberete Sakrij, glazbeni player
koji trenutno radi ¢e se sakriti, a prikazat ¢e se samo popis glazbe.

m Kad tijekom prikaza glazbenog playera odaberete lzlaz, zaustavit ce se samo
e glazba, a player se nece vratiti na uobi€ajeni prikaz televizijskog programa.
m Kad odaberete lzlaz u trenutku kad je glazba zaustavljena ili kad je glazbeni
player skriven, player se vra¢a na uobiCajeno gledanje televizijskog programa.

O NAPOMENA

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis filmova ne utjecu na Popis slika i Popis glazbe.

» Vrijednosti opcija koje su promijenjene u Popis slika i Popis glazbe su jednako promijenje u Popis slika i
Popis glazbe iskljuujuci Popis filmova.

» Glazbu mozete slusati samo s trenutno reproduciranog uredaja.

=
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ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

m Kada odaberete Postavke reprodukcije zvuka,

Postavke reprodukcije zvuka.

Ponoviti Bl ukjugeno >
Nasumiéno [« iskjuceno > §

<% Prethodni ‘ ‘ Zatvori ‘

5o Ucinite potrebna ugadanja.
Nakon toga odaberite Zatvori.

m Kada odaberete Postavke zvuka,

Postavke zvuka.

Nacin zvuka < Standardni >
Autom. glasnoéa < Iskljueno > %
Clear Voice Il ‘ < Iskjugeno > ‘

Ravnoteza 0« [CIIIIITTITImER] »

‘ &% 3rethodni ‘ ‘ Zatvori ‘

=
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oo Ucinite potrebna ugadanja.
Nakon toga odaberite Zatvori.
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m |Ako tijekom reprodukcije ne pritisnete nijedan gumb, okvir s
informacijama o reprodukciji (kao $to je dolje prikazano) pojavit
¢e se kao Cuvar zaslona.

m Sto je "Suvar zaslona"?

Cuvar zaslona sluzi za sprje¢avanje o$teéenja piksela
zbogstati¢ne slike koja na zaslonu ostaje prikazana dulje
vijeme.

A 002. B02.mp3

W > 00:31/04:04

O NAPOMENA

» Ostecena ili neispravna glazba ne reproducira se. Kao vrijeme reprodukcije prikazuje se 00:00.
» Glazba preuzeta od usluge koja se plac¢a sa zastitom autorskih prava ne biva reproducirana, ve¢

se kao vrijeme reprodukcije prikazuju pogreSne informacije.
» Ako pritisnete gumbe OK (U redu) ili m, Cuvar zaslona se prekida.

» Gumbi PLAY(» ) (Reprodukcija), Pause(ll) (Pauza), m , » », €« na daljinskom upravljacu

takoder su dostupni u ovom nacinu.

» Za odabir sljedece skladbe koristite gumb » B, a za odabir prethodne skladbe koristite gumb

<4<«

=
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ZAUPORABU USB UREDAJAILIOSOBNOG RACUNALA

KOD REGISTRACIJE DIVX-A

Potvrdite kod registracije DivX-a na TV-u. Pomocu broja registracije mozete iznajmiti ili kupiti filmove
na www.divx.com/vod.

Reprodukcija iznajmljenih ili kupljenih DivX datoteka pomocu DivX registracijskog koda s drugih televi-
zora nije dozvoljena. (Mogu se reproducirati samo DivX datoteke kojima odgovara registracijski kod
kupljenog televizora.)

MOJI MEDIJI DivX reg. kod (@) Morate registrirati uredaj kako biste
N . N reproducirali zasticene DivX videozapise.
K = Deaktivacija s Registraciski kod: 4+
@ n } : Registrirajte se na http://vod.divx.com
i is sli i &% Prethodni
Popis filmova Popis slika Popis glazbe ‘ ‘

Odaberite MOJI MEDIJI.
Odaberite DivX reg. kod.

Prikaz DivX reg. kod.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (lzbornik/Izlaz) kako biste se ponovo
prebacili na uobicajeno gledanje televizije.

O DIVX VIDEOZAPISIMA: DivX® je digitalni format videozapisa kaji je izradila
tvrtka DivX,Inc. OVﬂ uredaj ima sluzbeni certifikat DivX Certified i réproducira
DivX videozapise. Na web-mjestu www.divx.com naci ¢ete dodatne informacije i
softverske alate za pretvaranje datoteka u DivX videozapise.

O DIVX ééIDEOZAPISII_\/IA. NA ZAHTJEV: Ovaj ureda;j s certifikatom DivX
Certified® mora se registrirati kako bi reproducirao sadrza&_Dle_wdeozapl& na
zahtjev (VOD). Kako biste izradili registracijski kod, pronadite odjeljak DivX VOD u
izborniku za postavljanje uredaja. S tim kodom posjetite stranicu vod.divx.com
kako biste dovrsili postupak registracije i saznali viSe o usluzi DivX VOD.

“Uredaj s certifikatom DivX Certified za reprodukciju DivX videozapisa do HD
1080 p, ukljuCujuci premium sadrzaj”

“Pat. 7,295,673; 7,460,688;7,519,274”

& NAPOMENA

» Filmske su datoteke podrzane ovako
Rezolucija: manje od 1920x1080 WxH piksela
Brzina slike: manje od 30 slika/s (1920x1080), manje od 60 slika/s (manje od 1280x720)

» Video codec: MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3,11, DivX 4,12, DivX 5,x, DivX 6,
Xvid 1,00, Xvid 1,01, Xvid 1,02, Xvid 1,03, Xvid 1,10-beta1, Xvid 1,10-beta2, JPEG, VC1,
Sorenson H.263/H.264

» DRM/*.tp /*.trp datoteka na DLNA posluzitelju ne reproducira se dok je popis flimova u tijeku.



DEAKTIVACIJA

Svrha je deaktivacije da korisnicima koji su aktivirali sve dostupne uredaje putem web-posluzitelja, te
im je onemogucena aktivacija daljnjih uredaja, omoguci deaktivaciju aktiviranih uredaja. DivX VOD
omogucuje korisniku da aktivira do 6 uredaja na jednom racunu, ali za premjestanje ili deaktiviranje
nekog od tih uredaja, korisnik se mora obratiti DivX podrsci i zatraziti brisanje. S ovom dodanom

znacajkom korisnici ¢e uredaj moci deaktivirati sami i tako bolje upravljati svojim DivX VOD uredajima.

MOJI MEDIJI DivX reg. kod
— m m S Deaktivacija
Popis fimova Popis slika Popis glazbe ‘ % Prethodni ‘

T \\v?

aaaaa

Ponistite registraciju na http://vod.divx.com
Zelite li nastaviti s registracijom?

Odaberite MOJI MEDIJI.

Odaberite Deaktivacija.

E Odaberite Da.

/]

Display Deaktivacija (Deaktivacija zaslona).

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobiCajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

=
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IGRA/RASPORED

IGRA/RASPORED

Vremenske zone

Ova funkcija radi samo ako je trenutacno vrijeme postavljeno.

[Jednostavankonsnnk\mem [Pokazwac][ I1zlaz

Pocetni izbornw
= 2 & O E & _

Popi VODIC NETCAST MOJI MEDUJI BRZI
R e S IGRA/RASPOKR, >  IZBORNIK
NetCast ]
\/
Zaslonski upravljaé ] \\/

IGRA/RASPORED

Svjetski sat
Kijev, Ukrajina
2007/02/07(Sri.) 19:22

Bez rasporeda JUumP HOLE INONE WHACKAMOLE

@ SUDOKU JIGSAW COOKINGBURGER  BALLOONHUNTER SAVING CRYSTAL

INVADER  URGENT SURVIVAL

d340dSVy/VHOI I

@@ Odaberite Po€etni izbornik.
Odaberite IGRA/RASPORED. « Ljetno raéunanje vremena ne prikazuje se
na svjetskom satu.
Odaberite Svjetski sat.
9 Odaberite Zeljeni sat.
MozZete provijeriti svjetski sat.
Odaberite lIzlaz.

@@
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Raspored

Ova funkcija radi samo ako je trenuta¢no vrijeme postavljeno.

ﬁ Pogetni izbornH
o
[ S -~
ULAZ

lJednostavankorisniékimeni.] [Pokazivaé] [ Izlaz ]

Popis programa - VODlC NETCAST BRZI
= S IZBORNIK
[ @ NetCast l
R\
& Zaslonski upravljaé W
IGRA/RASPORED
Raspored
= UreNivigjecija D®davanje/
1 H 4 2010 7 JULY » .3
e — |
t |8 PR ! S R e e
* 4 i (] i 1 1§ i i .
A i e ) SUDOKU JGSAW  COOKINGBURGER BALLOONHUNTER SAVING CRYSTAL
MjeseGev 23. svibnja & B SR F IR T £l
IiPregled popisa | BPromjena slike | 7 rethodni mjesec & Idu¢i mjesec 1 Izlaz IER URGENT SURVIVAL

d340dSVH/VdOI I

‘ Odaberite Pocetni izbornik.
a Odaberite IGRA/RASPORED.

a Odaberite Raspored.
7 i Odaberite zeljeni datum.
L] Mozete provijeriti raspored.
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IGRA/RASPORED

Registracija rasporeda

Dodaj raspored e
Osoba
Nedjelja, 4. srpnja
l@ Djed ‘@ Baka IO Otac ‘
4 Prilagodeni
& £} Majka A\ Sin £), Keer
Otev rodendan Dogadaj
’% Rodendan ‘ & Godérica ‘
Ne Sunev  Dan  Dodavanje Prilagodeni
= DanaD ‘ Test ‘ﬁPumvanje ‘ g Sastanak ‘
> Prethodni korak ‘ £ Sliededi korak ‘ I Spremi ‘ &~ Ponisti ‘

<> Navigacia @©DodavanjelUredivanje

) 4 2010 7 JuLY » »

4. srpnja
TR R T T e e

IlPregled popisa | MMPromijena slike | 4 ‘ethodni mjesec | T, duéi mjesec l 1 1zlaz

o«@ | | Odaberite zeljenu opciju izbornika.

n
(/.
u;o Prikazuje se ikona.
A Odaberite Pregled popisa za
# /) koriStenje rasporeda.
Q)
(/.

«@ | | Odaberite Izlaz.



Igra

Omogucuje uzivanje u igrama koje su instalirane na TV.

ﬁ Pogetni izbornH
T
Brzi izbornik

Popis programa . VODIC ULAZ NETCAST
=
NetCast l
Zaslonski upravijaé l
IGRA/RASPORED

INVADER  URGENT SURVIVAL

[Jednosiavankoﬁsmékimeni‘] [Pokazivaé][ Izlaz ]

BRZI
IZBORNIK

COOKINGBURGER ~ BALLOONHUNTER SAVING CRYSTAL

K@ Odaberite Poéetni izbornik.

2
L 40)
?%

«® | | Odaberite IGRA/RASPORED.

o«® | | Unesite nacin igranja odabrane igre.

D

8@®@®

Odaberite I1zlaz.

d340dSVy/VHOl I
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUJ
ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)
DIGITALNOM NACINU RADA)

UIDE
(

Ovaj sustav posjeduje Electronic Programme Guide (Elektronicki programski vodi¢) (EPG) koji vam pomaze
da se snadete u svim mogucnostima za pracenje programa.

EPG vam pruza obavijesti kao Sto su popisi programa, pocetak i kraj dostupnih programskih usluga.
Dodatno, detaljni podaci o programu su €esto dostupni u EPG (dostupnost i koliina detalja o pro-
gramu moze se razlikovati u ovisnosti o pojedinim emisijama).

Ova se funkcija moze koristiti samo kad stanice emitiraju EPG podatke.
Prije koriStenja funkcije EPG treba postaviti sat u izborniku Vrijeme.

EPG prikazuje detalje o programu za 8 dana.

é] DTV 1TV ONE ¥ Prom. prog. P Siedete @  Gledaj
Good Morning

21:00 @ 00:00  Emisija/Kviz 720p =1 [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.
Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, Gore

\ | Dolje

Prikazuje informaciju o trenutnom programu.

= Prikazuje se s TV ili DTV programom. [=] Prikazuje se s programom Teletext (Teletekst).
Prikazuje se s programom Radio. !I Prikazuje se s programom Subtitle (Titlovi).

Prikazuje se s programom MHEG. g Prikazuje se s programom Scramble.

Prikazuje se s programom HE-AAC. mMp Prikazuje se s Dolby Dolby programom.
graﬁ?r Sirine i visine slike televizijskog pro-  mp+ Prikazano s Dolby Digital Plus programom.

B
[MHEG

grrg,lgg Sirine i visine slike televizijskog pro-  576j/p, 720p, 1080i/p : Razluivost emitiranja
LM

Program s ikonom mozda se nece prikazati u nac¢inu rada Monitor Out (Monitor izlaz), ovisno o infor-
macijama programa.

Prikazuje se s MHP programom.

Prikazuje informaciju o sljedeéem programu.

Prikazuje ostale informacije o programu.

Tyra
[=)27Tv2
28. ruj. 2008. 21:00~00:00

DTV 2 TvV2 Snimi 7 Prom.prog. < Sad @ Raspored
Podsjeti

L7

21:00 «m—m 00:00 Emisija/Kviz

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

% Prikazuje se pop-up prozor za postavke snimanja/podsjetnika.

2\ Odaberite modus postavljanja za snimanje brojaéem vreme-
na/podsjetnik (Timer Record/Remind).




EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE,
ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

ﬁ Podcetni izborni
T

Brzi izbornik

Popis programa

NetCast

Zaslonski upravlja¢

[Jednostavankoﬁsniéldmeni.l [Pokazivaé][ Izlaz ]

MOJIMEDNI  IGRA/RASPORED BRZI|
IZBORNIK

W
W

Programski vodi¢

08 10:0:

Uto. 25 Stu. R
00

il Antigues Roadshow Kungskonsumente
U 2YLE TV2 Mint Extra [Tv2: Farmen|  The Drum
G) 4TV, The Drum
i 5YLE FST You Call The Hits
7 6CNN Fashion Essentials 0
i 8YLE24 WM 1:nsin otsikoi
@® Informacus
’ OMILJENI [ pate [JRaspored [ Raspored ‘

S S S S

@ Omiljeni : Promjena OMILJENOG nacina

Odaberite Pocetni izbornik. i
Ll bt rada.

a Odaberite VODIC.
Odaberite Zeljeni program.

@ Nagéin : Promjena EPG nagina rada.
© Datum : Udite u nacin rada za postavijanje datuma.

O Ruéni mjeraé vremena : Udite u nacin
Ruéni mjera¢ vremena.

O Popis rasporeda : Udite u nacin popisa
rasporeda.

0 Izlaz : Iskljucite EPG.

@ Odabir zeljenog programa.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE,
ECEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

PROSIRENI OPIS

(=] DTV 1YLETV125 25 Stu. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Uto. 25 Stu. 2008 10:05 @miawi0

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Snimi ‘ ‘ Zatvori

1 Ponovite korake 1-2 na str.119.

Odaberite Zeljeni program.
a Odaberite Podsjeti ili Zabiljezi.



RASPORED

Za snimanje postavlja vrijeme pocetka ili zavrSetka te program, a za podsjetnik postavlja vrijeme
pocCetka i program, dok je vrijeme zavrsetka sivo.

Ova funkcija je moguc¢a samo kda je oprema koja koristi pin8 snimanje priklju¢ena na TV-OUT (AV1)
prikljuCak, koriste¢i SCART kabel.

Funkcija snimanja se podrZzava samo u Digitlanom modusu, a ne u Analognom modusu.

Raspored

Odaberite datum za raspored. Sri. 12 Aug. 2009 13:46

S Jednom ® | sri. 12 Aug. 2009

Dnevno
Tjedno (Sri.)
W No Raspored

23 24 25 26 -

30 31 01 02 03 04 05

2+ Premi. @ U redu

[ Programski vodi& l H Raspored ‘

1 Ponovite korake 1-2 na str.119.

ok® | | Odaberite Ru€éni mjera¢ vremena.

ok® | | Odaberite datum za raspored.

o«® | | Odaberite opciju ponavljanja za raspored.

Odaberite Type(Tip), Start Time(Vrijeme pocetka), End time(Vrijeme
# /) kraja) ili Programme(Program).

Odaberite Izlaz.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE,
ECEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

RASPORED

Ako ste napravili popis rasporeda, zakazani se program prikazuje u zakazano vrijeme ¢ak i ako u to
vrijeme gledate drugi program.

Trenutno snimana stavka se ne moze urediti ili obrisati.

Raspored

Stranica1/1 Pet. 6. tra. 2007 15:09

Datum podetka Vrileme potetka ~ Naslov @ Friend2
@ 6 Svi. 16:00 Friend1 16:00
6 Svi. 18:00 Friend2  zmijeni
Zbrisi

(% Podsjeti 1zbrisi sve

DTV 19 Dave 3
Zatvori

(Pet.)06/05/2007
16:00

[H Programski vodié [ Raspored

1 Ponovite korake 1-2 na str.119.

Odabire Raspored.

o® | | Odaberite popis rasporeda za modifikaciju.

k@ | | Odaberite Zeljenu znacajku.

Odaberite Izlaz.

OIC 0‘



UPRAVLJANJE SLIKOM

PODESAVANJE VELICINE SLIKE (FORMAT SLIKE)

Moguce je odabrati razliCite formate prikaza slike na zaslonu; 16:9, Automatski,
Original, Potpuno Siroko, 4:3, 14:9, Zumiranje i Kino zumiranje.

Ukoliko je stati¢na slika prikazana na zaslonu dulji vremenski period, postoji
moguénost da ta statiCna slika postane "utisnuta" na zaslonu i ostane vidljiva.

Omijer uvecanja moze se podesiti pomocu gumba »~ v.

Ova opcija radi kod slijedeceg signala.

Odaberite Q.MENU.
" '

a Odaberite Format slike.

@ Odaberite Zeljeni format slike.

*16:9
Slijede¢i odabir omogucava
horizontalnopodeSavanie slike, pri linearnom omjeru,
popunjavanjecitavog zaslona (korisno prilikom gle-
danjaDVD-a s 4:3 formatom slike)

» Automatski
Slijedeci odabir omogucava prikaz slike
unajboljoj kvaliteti bez gubitka izvorne slike
visoke rezolucije.
Napomena: Ako u originalnoj slici ima Suma, to
¢e se vidjeti na rubovima slike.

- Vrijednost Format slike moze se takoder
promijeniti u izborniku SLIKA.

« Kao postavku zumiranja odaberite 14:9,
Zumiranje i Kino zumiranje u izborniku
Omijer. Nakon zavrSetka Zoom
podesavanija, izbornik se vra¢a natrag u
Q.izbornika.

* Original
Nakon Sto vas$ televizor primi signal sa Sirokim for-
matom slike, automatski ¢e promijeniti format u sliku
prijema.

* Potpuno Siroko
Kada televizor primi signal za Siroki zaslon,
sliku éete trebati proporcionalno vodoravno ili
okomito prilagoditi da ispuni Citav zaslon.
4:3 i 14:9 video format moze se preko DTV
ulaza prikazati preko cijelog zaslona bez
ikakvih izobli¢enja.

IMITS VIOHLNOM I
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KONTROLA SLIKE

*4:3
Sljedeéi odabir omoguc¢uje vam koristenje original-
nog 4:3 formata slike.

+14:9
U nacinu rada s formatom 14:9, mozete gledati14:9
format slike ili opCi televizijski program. Zaslon 14:9
se prikazuje na isti nacin kao kod 4:3, ali se pomjera
gore i dolje.

@ NAPOMENA

e Zoom
Slijedec¢i odabir omogucava prikaz slike bez
ikakvih promjena popunjavajuéi cijeli zaslon.
Medutim, gorniji i donji dio slike biti ¢e odre-
zani.

* Kino zumiranje
Odaberite Cinema Zoom (Kino zumiranje)
kada zZelite uvecati sliku do to¢nih proporcija.

Napomena: Kada uvecavate ili umanjujete
sliku, ona se moze izobliditi.

Gumbi «ili » : Podesavaju proporciju uvecanja
za Cinema Zoom (Kino zumiranje). Raspon
podeSavanja iznosi 1 do 16.

Gumbi V ili A : Pomicu zaslon.

» U komponentnom nadinu mozZete odabrati omjere 4:3, 16:9 (Siroko), 14:9, Zumiranje/Kino zumiranje.
» Formate 4:3, Originalna veligina, 16:9 (Siroko), 14:9, Zumiranje/Kino zumiranje mozete odabrati samo u

HDMI nacinu rada.

» U RGB-PC, HDMI-PC nacinu rada odabrati moZete samo 4:3, 16:9 (Siroko).
» U nacinu DTV/HDMI/Komponentni (preko 720p), dostupna je znacajka Automatski.
» U Analogue/DTV/AV/Scart modusu, mogucéi je potpuno Siroki prikaz (Full Wide).



PICTURE WIZARD (CAROBNJAK SLIKE)

Ta znaCajka omogucuje da podesite kvalitetu reprodukcije originalne slike.

Upotrijebite je da biste kalibrirali kvalitetu zaslona podeSavanjem znacajki Black i White Level (Razina

crne i bijele) itd. Op¢i korisnici lako mogu kalibrirati kvalitetu zaslona slijedeci svaki stupanj.

Kada sliku podesite na Low (Nisko), Recommended (Preporuceno) ili High (Visoko), rezultat promjene

mozete vidjeti kao primjer.

U nacinu RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC izmijenjene vrijednosti Colour (Boja), Tint (Ton boje) i H/V

Sharpness (V/O ostrina) ne primjenjuju se.

Ij SLIKA

« Carobnjak za sliku é
» e Usteda energije : Iskljueno =
* Pozadinsko osvietenje 70 NN
+ Kontrast 100 —
+ Svjetlina 50 m—

F

@ | :
Q J o Nacin slike : Standardni "
U
= |

> |

Picture Wizard (Carobnjak slike)

Pomocu cEarobnjaka za sliku mozete podesiti kvalitetu origi-
» Format slike 16:9 nalne slike.

&® Prethodni

@ Sliedece

Odaberite SLIKA.
(G L ox . .
Odaberite Carobnjak zaslike.

Prilagodite Standardni(Zacrnjenost, Ja€ina
bijele, Nijansa, Boja, Vodoravna ostrina,

Okomita ostrina, Pozadinsko osvijetljenje) ili
E Prioritetni(Zacrnjenost, Jac€ina bijele,
Nijansa, Boja, Ostrina, Dinamicki Kontrast,
Top. boje, Pozadinsko osvjetljenje).

7 a =\ / wark \ Odaberite izvor ulaza da biste primijenili
) te postavke.
AR/NUM

®

» Ako ne dovrSite postavljanje,
promjene se nece primijeniti.

* Vrijednost podesSavanja bit ¢e
pohranjena u Struéna1.

» Kada Picture Wizard
(Carobnjak slike) postavlja
kyalitetu slike, Energy Saving
(Stednja energije) prebacuje se
na Off (Iskljuceno).

* Ako je promijenjena postav-
ka za kvalitetu slike
Strucna1, koristite Vrac.
post. slike prije unosa
Carobnjak za sliku za rese-
tiranje postavke za kvalitetu
slike.

+ Standardni: nacin rada za
postavljanje standardne
kvalitete slike.

* Prioritetni: nacin rada za
postavljanje preferirane
kvalitete slike umjesto stan-
dardne.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobi¢ajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

IMITS VIOHLNOM I

125



IMINS VTIOHLNOM I

126

KONTROLA SLIKE

e) USTEDA ENERGIJE

Time TV prijemnik smanjuje potroSnju energije.
Zadana postavka prilagodena je ugodnom gledanju kod kuce.
Svjetlinu ekrana mozete povecati tako da prilagodite razinu Ustede energije ili odaberete Nacin

slike.

Pri podeSavanju ustede energije u MHEG/MHP nacinu rada, postavka ustede energije se primjenjuje

kada MHEG/MHP zavrsi.

Tijekom sluSanja kanala radio stanice, odabir opcije ‘Iskljué¢en zaslon’smanjuje potroSnju energije.

Pocetni izbornik

Brzi izbornik

Popis programa

NetCast

|

Zaslonski upravlja¢ k

§ "\."l:"’l
\'\-"'

Pritisnite gumb za pokretanje odab-
rane funkcije.

FAV
SIMPLINK
U redu Zatvori
1 2 3
4 5 6
7 8 9
LIST 0 QVIEW

upravljac.

cl(@ oK @
L. ]

Odaberite Zaslonski

Odaberite ENERGY
SAVING(USTEDA ENERGIJE).

Odaberite ENERGY

SAVING(USTEDA ENERGIJE) vise
puta za odabir Zeljene opcije s

izbornika.

» Ako odaberete Iskljuen zaslon,
zaslon ¢e se iskljuciti nakon 3
sekunde i pokrenut ¢e se nacin rada
Isklju€en zaslon.

» Ako postavite “Usteda energije-
Automatski, Maksimum”, znacajka
Pozadinskog osvjetljenja nece
funkcionirati.

* Tu znaCajku mozete takoder namjes-
titi tako da odaberete gumb Energy
Saving (USteda energije) na daljins-
kom upravljacu.

» Kada odaberete Automatski,
Pozadinsko osvj. automatski se
podesava putem inteligentnog sen-
zora prema uvjetima u okolini ako u
TV prijemniku postoji taj senzor.

» UStedu energije mozete i prilagoditi
u izborniku OPCIJA.




VRAC. POST. SLIKE

Nadin prikaza slike - Prethodno postavljene postav ke

Jasni Pojacava kontrast, svjetlinu, boju i ostrinu da biste dobili zivlju sliku.
Standardni Najopcenitije stanje prikaza zaslona.
Cinema Optimizira video za gledanje filmova.
Sport Optimizira video za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira video za igranje igara.
[ sLika [ sLiKa
| «Format slike 1 16:9 | «Format slike 1 16:9
« Carobnjak za sliku « Carobnjak za sliku - -
: < " - ; ) i - [ Inteligentni senzor
ﬁ; « e Usteda energije : Iskljuceno ﬁ ] » ez Usteda energije : Iskljuceno @ Jasni
-:Q_] * Pozadinsko osvietenje 70 I—— Lr:" _Q_] * Pozadinsko osijetfen; - an kil .
] | [ Kino
- ﬁ * Kontrast 100 m— * Kontrast O Sport
- * Svjetlina 50 m— * Svjetlina O lgra
O &R Strucnal
[] && Struéna2

@ Odaberite SLIKA.
Odaberite Naéin slike.
v

Odaberite Inteligentni senzor,Jasni,Standardni,Kino, Sportili Igra.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

« Nacin slike odabire najbolji nagin prikaza slike na televizoru. Odaberite prethodno postavljenu vri-
jednost u izborniku Na€in slike na temelju kategorije programa.

» Kada je funkcija Inteligentni senzor uklju¢ena, najprikladniji prikaz slike se podeSava automatski s
obzirom na ambijentalne uvjete.

« Za odabir znac¢ajke Nacin slike moze se koristiti i Q. Menu (Q izbornik).
- Inteligentni senzor : podeSava prikaz slike ovisno o ambijentalnim uvjetima.
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RUCNO PODESAVANJE SLIKE
Nacin prikaza slike - Korisni€ki na¢in
Backlight (Pozadinsko osvijetljenje)
Svjetlina zaslona pode3ava se na LCD zaslonu.
Pri podeSavanju svjetline preporuCuje se podeSavanje osvjetljenja pozadine.
Kontrast

Podesite razinu signala izmedu crne i bijele na slici. Kada je svijetli dio slike zasi¢en, mozete Koristiti
Contrast (Kontrast).

Osvijetljenje
Podesite baznu razinu signala na slici.
Ostrina
Podesava ostrinu granica izmedu svijetlih i tamnih podrucdja slike.
Sto je ova postavka niza, slika je "mek3a".
Boja
Podesava intenzitet svih boja.
Nijanse
PodeSava uravnoteZenost crvene i zelene boje.
Toplina boje
Podesite u lijevu stranu kako bi slika bila crvenkasta ili podesite u desnu stranu kako bi slika bila
plavkasta.

ova funkcija nije dostupna uz “Inteligentni senzor”.

1 16:9 1 16:9

n « Carobnjak za sliku n + Carobnjak za sliku [ Inteligentni senzor

I ﬁ | erU§tda energije :Iskljuéeno I ﬁ ] « e Usteda energije : Isklju¢eno o Jasni
_Q ] « Nacin slike : Standardni ® - | Nagin slike : Standardni eTeanara @
— '_'l « Pozadinsko osvietjenje 70 Nm—u_—_—" = = enf = Kino
+ Kontrast 100 — * Kontrast O Sport
| « Svjetlina 50— « Svjetlina Olgra
O Strucnal
[] @& Struéna2

Odaberite SLIKA.
Odaberite Nacin slike.
' )
( Odaberite Jasno, Standardni i, Kino, Sport ili Igra.
' )
v 52 Odaberite Pozadinsko osvjetljenje, Kontrast, Svjetlina, Ostrina, Boja, Nijansa ili
Toplina boje.
@ Ucinite potrebna ugadanja.
* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



* Prednosti koristenja opcije Pozadinsko osvijetljenje

- Potro&nja elektricne energije smanjuje se do 60 %.

- Smanjuje se svjetlina crne. (Kako je crna boja dublja, dobit ¢ete kvalitetnu definiciju.)
- Svjetlinu mozete podeSavati odrzavajuéi izvornu rezoluciju signala.

& NAPOMENA

» Kod RGB-PC/HDMI-PC nacina rada, podeSavanje boje, ostrine i nijanse boje nije moguce.

» Kad se odabere Struéna 1/2 , mozete odabrati Pozadinsko osvjetljenje, Kontrast, Svjetlina,
Ostrina H, OStrina V, Boja ili Nijansa.
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TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA PRIKAZA SLIKE

Zaslon se moze kalibrirati za svaki nacin slike, a moze se i postaviti vrijednost za video prema poseb-
nom video zaslonu.

Za svaki unos mozete postaviti razlicitu vrijednost videa.
Da biste ponovno vratili zadane tvorniCke postavke zaslona nakon prilagodavanja svakog nacina

videa, pokrenite funkciju "Vrac. post. slike" za svaki nacin slike.

D SLIKA [; SLIKA -

n - Boja 60 m— — « Boja RitanictaEod

]_@ |] * Nijansa 0 [RIMMIIIIITS] R o\ ErER Clear White Iskljuéeno

Bol Topinaboe 0 EmmmmE S |9 Toping] B0 e o

@—]‘] * Napredno upravljanje B ij ]J Smanjenje buke

]:ﬂ_ - Vrac. post. slik =8

S IET (15 Bl ]:ﬂ_u +Vraé. p{ Dig.smanj.3uma

| - TruMotion : Iskljueno B . 7o - (TG

B Mol T e Ganne

| =™ coeen « Zaslon .

2 [y L
Zatvori ‘

Odabire zeljeni Izvor.:

Dinamicki kontrast,Dinamicka boja, Clear White, Boja koze, Smanjenje Suma,
Dig.smanj.Suma, Gamma, Zacrnjenost, Zastita oCiju, Pravo kino, Skala boja ili
xvYCC. (Pogledajte str. 132 do 133)

/|
UcCinite potrebna ugadanja.

IMINS VTIOHLNOM I

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobiCajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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NAPREDNO UPRAVLJANJE SLIKOM

Razdjeljivanjem u kategorije, Struénal i Struéna2 pruzaju viSe kategorija koje korisnici mogu po Zelji

odabrati, pruzajuci tako korisnicima optimalnu kvalitetu prikaza slike.

Na taj ¢e nacin i profesionalno osoblje podesiti rad TV prijemnika koriste¢i odredene videozapise.

L sLKA
» Format slike :16:9
« Carobnjak za sliku [ Inteligentni senzor
« ecged Usteda energije : Isk 3 Jasni

il

g acin ke ST O standarani

« Pozadinsko 0s{ I Kino
* Kontrast | Sport
+ Svjetlina | Igra

SEUEISUES v, EmiCnal
[] EZAStrucna2

+ Ostrina

* Boja

* Nijansa

« Vrac. pg
* TruMotion : Iskljucer

« Zaslon

Dinamicki Kontrast
Smanjenje buke
Dig.smanj.Suma
Zacrnjenost
Pravo kino

Skala boja

Edge Enhancer
xvYCC

Struni obrazac

< SrednjeP

Medium

Srednja

Automatski
Ukljuceno
Bl
High
Automatski

Isklju¢eno

v

m
c

Zatvori

Odaberite

Odaberite SLIKA.

Odaberite Na¢in slike.

Odaberite Stru¢na kontrola.

Odabire zeljeni lzvor.

Ucinite potrebna ugadanja.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

Struénjak 1 ili

Stru€njak 2.

uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA SLIKE

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Dinamicki Kontrast
(Iskljuc¢eno/Niska/
Srednja/Visoka)
Dinamicka Boja
(Iskljuceno/Niska/
Visoka)

Boja koze
(-5 do 5)
Smanjenje buke
(Iskljuc¢ena/Niska/
Srednja/Visoka/
Automatski(Samo u
analognom nadinu))
Dig.smanj.Suma

(Niska/Srednja/Visoka/
Isklju¢eno)

Gamma
(Napredno upravljanje:
Niska/Srednja/Visoka
Stru€na kontrola:
1.9/2.2/2.4")

Zacrnjenost

(Niska/Visoka/
Automatski)

IMINS VTIOHLNOM I

Clear White

(Iskljuc¢eno/Niska/
Visoka)

Zastita ociju
(Niska/Visoka/
Isklju¢eno)

Pravo kino
(Uklju€enol/Iskljuc¢eno)

Prilagodava kontrast da bude optimalan u odnosu na svjetlinu zaslona. Kada
se svijetli dijelovi jo$ viSe posvijetle, a tamni joS viSe zatamne, slika se
poboljSava.

Prilagodava boje zaslona tako da izgledaju Zivlje, bogatije i jasnije. Ova
znacCajka naglasava nijansu, zasi¢enost i osvijetljenost, tako da crvena,
plava, zelena i bijela izgledaju zivlje.

PodeSava boju koze na slici, tako da korisnik moze odabrati svoju omiljenu
nijansu.

Smanjuje Sum na zaslonu bez smanjenja kvalitete videa.

Smanjuje Sum povezan s MPEG komprimiranim videom.

MozZete prilagoditi svjetlinu tamnog podrucja i razinu srednje sivog podrucja slike.
- Niska/1.9 : Cini tamni i srednje sivi dio slike svjetlijim.

« Srednja/2.2 : Prikazuje izvorne razine slike.

« Visoka/2.4: Cini tamni i srednje sivi dio slike tamnijim.

« Niska : Slika zaslona postaje tamnija.
« Visoka : Slika zaslona postaje svjetlija.
« Automatski : Automatski postavlja visoku ili nisku razinu crne boje, ovisno o

razini ulaznog signala.

m Ova funkcija omogucuje odabir opcije “Low” (Nisko) ili “Visoka” (Visoko) u

sliede¢em nacinu: AV(NTSC-M), HDMI ili Komponentni. U suprotnom je
"Zacrnjenost" postavljena na "Automatski".

Cini bijela podrugja na ekranu svjetlijima i gig¢ima.

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.
m Automatski podeSava osvijetljenost slike na optimalnu razinu u sluc¢aju da

je ekran pretjerano svijetao.
Ta je znaCajka onemogucena u opcijama in “Nacin slike-Jasno, Kino,
Struénal, Struéna2, Inteligentni senzor”.

Eliminacijom efekta podrhtavanja gledati mozete videozapise slicne
onima u kinu.

m Koristite tu funkciju kada gledate sadrzaj nastao na osnovu filma.
m Ta funkcija moze djelovati kada je opcija TruMotion (Pravi pokreti)

iskljucena.
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Skala boja

Napredna kontrola
Siroko/Standardno

Skala boja
(Stru€na kontrola)

(EBU/SMPTE/BT709/
Siroko/Standardno)

Edge Enhancer

(LCD TV/LED LCD TV

:Isklju¢eno/nisko/
Visoko)

xvYCC

(Automatski/
Isklju¢eno/Uklju¢eno)

Struéni obrazac

(Isklju€¢eno/Uzorak1/
Uzorak2)

Filter boja

(Isklju¢eno/Crvena/
Zelena/Plava)

Temperatura boje

Sustav upravljanja
bojom

« Standardno : Nacin koji koristi izvorni prostor boje, bez obzira na znacajke
televizora.

- Siroko: Nagin za koristenje maksimalnog prostora boje na zaslonu televi-
zora.

- Standardno : Nacin koji koristi izvorni prostor boje, bez obzira na znacajke .

prikaza.

- Siroko: Nagin za koristenje maksimalnog prostora boje na zaslonu televi-
zora.

« EBU : Nacin za prikaz EBU prostora boja.
« SMPTE : Nacin za prikaz SMPTE prostora boja.
« BT709 : Nacin za prikaz BT709 prostora boja.

m Cini rubove slike jasnijima i uogljivijima.
m Ova se funkcija moze koristiti u “Nacin slike -Stru¢na.”

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

m Ta funkcija prikazuje jaCe boje.

m Ta je funkcija omogucena u nacinu "Nacin slike - Cinema, Stru¢na" (Nacin
slike — Kino, Stru¢no) kada signal xvYCC ulazi putem HDMI.

m To je uzorak neophodan za provjeru digitalnog TV-a.

m Ta je funkcija omogucena u nacinu "Nacin slike - Stru¢na" (Nacin slike —
Vrhunski) kada gledate DTV.

m Tom se funkcijom filtriraju odredene boje videozapisa.
Za precizno postavljanje zasicenja i nijanse mozete koristiti RGB filtar.

Tom se funkcijom podeSava opéi dojam boje na Citavom zaslonu.
a. « Metoda : 2 toCke
« Uzorak: Inner (Unutarnji), Outer (Vanjski)
- Red/Green/Blue Contrast (Kontrast crveno/zeleno/plavo, svjetlina crve-
no/zeleno/plavo):
Raspon podesavanja iznosi -50 do +50.
b. « Metoda : 10 to¢aka IRE
« Uzorak: Inner (Unutarnji) / Outer (Vanjski)
« IRE (Institute of Radio Engineers) jedinica je za prikaz veli€ine video sig-
nala i moze se postaviti izmedu vrijednost 10, 20, 30 do 100. MoZete
podesiti opciju Red, Green ili Blue, ve¢ prema postavkama.
« Osvijetljenje: Ova funkcija prikazuje izraCunatu vrijednost osvijetljenosti
za 2.2 gama. Zeljenu vrijednost osvijetljenosti mozete unijeti na 100 IRE,
a zatim se vrijednost osvijetljenosti za 2.2 gama prikazuje za svakih 10

stupnjeva, od 10 do 90 IRE. - Crvena/zelena/plava: Raspon podesavanja
iznosi -50 do +50.

m Taj alat koriste stru€njaci kako bi vrsili podeSavanja pomocu testnih uzora- .

ka, pa ne utjeCe na ostale boje, ali moze se koristiti selektivho za
podesavanje 6 podrucja boja (crvena/zelena/plavalcijan/grimizna/zuta).
Razlike u bojama mozda se neée opazati ¢ak i kada vrSite podeSavanje za
opce videozapise.

m PodeSava crvenu/zelenu/plavu/zutu/cijan/grimiznu.

- Crvenalzelenalplava/zuta/cijan/grimizna boja: Raspon podeSavanja iznosi
-30 do +30.

- Crvenalzelena/plava/zuta/cijan/grimizna nijansa: Raspon podesavanja
iznosi -30 do +30.

m Ta je znaCajka onemogucena u nacinima RGB-PC i HDMI (PC).
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KONTROLA SLIKE

PICTURE RESET(VRAC. POST. SLIKE)

Postavke odabranog nacina prikaza slike postavlja se natrag na tvorni¢ke postavke.

[ SLIKA

Silaipiess U

* Boja 60 ——

* Nijansa 0 [RIMMIMIIIITS]
« Toplina boje 0 NI
+ Napredno upravljanje

+ Vrac. post. slike &
* TruMotion : Isklju¢eno

« Zaslon

n « TruMotion : Iskl;
« Zaslon

Odaberite SLIKA.

Odaberite Da.

Pokreni postavljenu vrijednost.

Odaberite Vraé. post. slike.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobiCajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



TRUMOTION

Koristi se za najbolju kvalitetu slike bez zamagljivanja prilikom pokreta i bez podrhtavanjakad aktivi-
rate brzo prikazivanje (quick image) ili Film Source (lzvor filma).

Visoka : Omogucuje glatkije pokrete slike.

Niska : Omogucuje glatke pokrete slike. Ovu postavku koristite kao standardnu.
Isklju€eno : Iskljucite TruMotion operaciju.

Korisnik : Korisnik moze odvojeno namjestiti Judder i Blur u TruMotion nacinu rada.
- Judder : PodeSava Sum na ekranu.

- Blur : PodeSava post-sliku na zaslonu.

Ova znacajka onemogucena je u nacinu RGB-PC, HDMI-PC.
Ako omogucite "TruMotion", na ekranu se moZze pojaviti Sum.
Ako se to dogodi, postavite "TruMotion" na "Isklju¢eno”.

Ako odaberete “Nacin slike -Igra”, postavite “TruMotion" na "Isklju¢eno".

1 SLIKA
B sharpness U I
= *Boja 60 - T
o) ] ° iz 0 EIMIIITE] « Judder 3
- + Toplina boje 0 e
! Q J + Napredno upravijanje = el 3 .
Q ] « Vrac. post. slike ——
et ] + TruMotion : Iskljuceno é
— « 7asl0n
o |

Odaberite SLIKA.

‘ Odaberite TruMotion.
o)

E Odaberite Nisko, Visoko, Korisnik ili
Isklju€eno.

UcCinite potrebna ugadanja.

‘

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobic¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA SLIKE

LED LOKALNO ZATAMNJENJE

Nakon analize ulaznog videosignala po podrucjima ekrana, podeSava pozadinsko osvjetljenje radi
poboljSavanja kontrasta.
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[ SLKA L sLika
s oo s "
n « Nijansa 0 (RIS n « Nijansa 0 [RUMMMIIIITS]
n + Toplina boje O [IIITHNIIE] n « Toplina boje 0 IS
* Napredno upravljanje E___:} « Napredno upravljanje
n « Vrac. post. slike - n + Vrac. post. slike
“ * TruMotion : Iskljuceno “ * TruMotion : Iskljuceno
« Zaslon + Zaslon [ Iskljuéeno
« LED lok. zatam. : Uklju&eno « LED lok. zatam.  : Ukljugeno ™ Ukljuceno

Odaberite SLIKA.

“72) Odaberite LED lok. zatam..
)

Odaberite Ukljuéeno ili Iskljuéeno.
—)

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobitajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



INDIKATOR NAPAJANJA

Prilagodite indikator uklju€ivanja/stanja mirovanja na prednjoj strani televizora.

Indikator mirovanja

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika postaviti na Uklju€eno ili
Iskljuéeno u stanju mirovanja.

Svjetlosni indikator rada

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika postaviti na Uklju€eno ili
Isklju¢eno pri ukljuivanju napajanja.

Ako odaberete 3D nacin rada, Indikator rada automatski ce se iskljuciti.

-~ -
OPCIJA OPCIJA

*._;:_  Jezik(Language) ‘__;_ o Jezik(Language)
‘o | Zemlja :UK o K Zemlja 1 UK
_m « Pomoc¢ za hendikepirane ;:,;_b m o Pomoc za hendikepirar : —

sl « Indikator rada = |« Indikator rada Indicator miovanja
U « Viraéanje tvornickih postavki U « Vracanje tvornickih posta| Svietlosni indkator rada
L | «PostaviID 3 L | «Postavi D 3

n « Postavke nacina rada : Kuéna upotreba F  Postavke nacina rada : K ‘ Zatvori ‘
! o Infracrveni odasilja¢ : Isklju¢en . o Infracrveni odasilja¢ : Iskifucen

> | = | |

@ Odaberite OPCIJA.

Odaberite Indikator rada.
=\ Odaberite Indikator mirovanja ili Svjetlosni
indikator rada.

@

Odabire zeljeni Izvor.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA SLIKE

POSTAVKA NACINA RADA

Preporucuje se postaviti TV u nacin “Kuéna upotreba ” za najbolju sliku u kuénom okruzenju.
Nacin “Rad u trgovini ” najbolja je postavka za prikaz u trgovinama.

L~ LM

= OPCIJA ~ = OPCIJA
o Jezik(Language) o Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK o Zemlja 1 UK

m » Pomoc¢ za hendikepirane %) m « Pomoc¢ za hendikepirane

« Indikator rada : « Indikator rada (@ Odabir okruzja.
« Vracanje tvornickih postavki o Vraéanje tvornickih postavi Odaberite Zeljeni nacin postavijanja.
» Postavi ID B » Postavi ID 1 Odaberite [Kuéna upotreba] da biste TV koristil kod kuée.

o Postavke nacinarada  : Kuéna upotreba & OZERCEIENE ERITEA  Da biste TV koristili u trgovini, odaberite [Rad u trgovini].
o Infracrveni odasilja¢ : Iskljucen o Infracrveni odasiljac : Isklj

Kuéna upotreba Rad u trgovini
* Demo nacin Iskljugeno

‘ Zatvori ‘

@ Odaberite OPCIJA.

Odaberite Postavke nacina rada.
)

@ B Odaberite Rad u trgovini ili Kuéna upotreba.
/]

Spremite.

IMINS VTIOHLNOM I

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi€ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

138



DEMO MODE (NACIN DEMO)

Demo nacin se ne moze koristiti u nacinu Kuéna upotreba.

U znacajki Rad u trgovini, Demo nacin se automatski postavlja na Ukljuéeno.

Kad se Demo nacin postavi na Isklju€eno u znacajki Rad u trgovini, Demo nacin se ne izvodi, a

samo se ekran ponovo postavlja.
Ekran se automatski postavlja nakon 5 minuta u Demo nacinu.

Odaberite Zeljeni nacin postavljanja.

Odaberite [Rad u trgovini] kako biste TV koristili u trgovini.
Da biste TV koristili kod kuce, odaberite [Kuéna upotrebal].

-
- OPCIJA ~° OPCIJA
’!;;_'._ o Jezik(Language) ‘!__; o Jezik(Language)
| I Zemlja : UK ‘o) (IO Zemlja :UK
_m » Pomoc¢ za hendikepirane S _m » Pomoc¢ za hendikepirane
- : 5
= | o Indikator rada : = |« Indikator rada (@ Odabir okruZja.
L_'j o Vracanje tvornickih postavki U  Vracanje tvornickih posta
ﬂ o Postavi ID 2l ﬂ o Postavi ID Al
n o Postavke nacinarada : Kuéna upotrebaé « Postavke nacina rada : Kué
: o Infracrveni odasilja¢ : Iskljuen . o Infracrveni odasilja¢ : Isklj
= =

Kuéna upotreba Rad u trgovini

* Demo nacin Uklju¢eno

‘ Zatvori ‘

“ Odaberite OPCIJA.

Odaberite Postavke nacina rada.

Odaberite Rad u trgovini.

4@. Odaberite Uklju¢eno.

Prijedite na zaslon prethodnog izbornika.
Ako Zelite zaustaviti demonstraciju, pritisnite bilo

e koji gumb. (osim za MUTE (bez zvuka), gumb, /1
+, - )

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobicajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE

Autom. glasnoc¢a automatski odrzava istu razinu jakosti zvuka prilikom promjene programa.

Zbog toga Sto svaka stanica za emitiranje ima vlastite uvjete signala, mozda cete trebati prilagoditi
glasnocu svaki puta kada promijenite kanal. Ova znacajka korisnicima omogucuje da automatskom

prilagodbom za svaki program uvijek ¢uju istu glasnocu.

Ukoliko kvaliteta zvuka ili glasnoca nije na zeljenoj razini, preporuCuje se koristenje zasebnog sustava
kuénog kina ili pojacala kako bi izasli na kraj s razli¢itim korisniCkim okruzenjima.

© z2vuk

o Autom. glasno¢a  : Iskljuéeno

o Clear Voice Il Iskljugeno @ 3 n o Clear Voice ||

E « Ravnoteza 0 [CTNMITMIIR] fe “ « Ravnoteza
o Nacin zvuka : Standardni f}h o Nacin zvuka
« Infinite Sound : Iskljuceno

« Visoki tonovi 50
* Bas 50 =

« \/radanie nostavki

o Autom. glasno¢a : Iskljuéeno

: Iskljuceno

Y4 |skljueno

[ Ukljueno

0 [CIIMIITITR]

: Standardni

« Infinite Sound : Iskljuc¢eno
« Visoki tonovi 50 .
* Bas 50 =

« \/radanie nostavki

Odaberite ZVUK.

Odaberite Autom. glasnoca.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

@@W
BOE

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobicajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



CLEAR VOICE i

Razlikujuci opseg ljudskog glasa od drugih zvukova, pomaze jasnije sluSanje ljudskih glasova.

&) zvuk
n o Autom. glasno¢a : Iskljueno
‘- o Clear Voice Il : Isklju¢eno 2 3 ®
- Ravnoteza 0 [CIMMMIXIMIIR b
o N =

n o Nacin zvuka

i 4

: Standardni

« Infinite Sound : Iskljuceno
« Visoki tonovi 50 .
* Bas 50 =

« Vradanie postavki

u o Autom. glasnoca

: Iskljuceno
« Clear Voice Il : Iskljugeno +@ [ Clear Voice Il
« Ravnoteza ¢ Razina

«|skljuceno®
B S 1111 )

: Standardni

« Infinite Sound

Zatvori

« Visoki tonovi
*Bas 50 =

« \radanie postavki

@@W

PodeSavanje za Clear Voice Level odabirom On (Ukljuéeno)

S

Odaberite ZVUK.

Odaberite Clear Voice Il.

=1
)

Odaberite Razina.

Napravite zeljena podeSavanja.

raditi.

« Odabire nivoe od -6’ do '+6’.

« Ako odaberete “Ukljuéeno” za Clear
Voice I, Infinite Sound funkcija nece

Odaberite Uklju€eno ili Iskljuéeno.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA -
NACIN RADA ZVUKA

Mozete odabrati postavku zvuka koju zelite: Standard (Standardno), Music (Glazba), Cinema (Kino),
Sport (Sport) ili Game (Igra), a mozete i prilagoditi Treble (Visoke tonove) i Bass (Bas).

Nacin rada zvuka omoguc¢ava vam da uzivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki posto
televizor postavlja odgovarajucu postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

Standardni, Glazba, Kino, Sport i Igra tvorni¢ke su postavke za optimalnu kvalitetu zvuka.

StandardniNudi standardnu kvalitetu zvuka.
Glazba Optimizira zvuk za sluSanje glazbe.

Kino Optimizira zvuk za gledanje filmova.

Sport Optimizira zvuk za gledanje sportskih dogadaja.

Igra Optimizira zvuk za igranje igara.
© zvuk © 2vuk
‘__: | o Autom. glasnoc¢a  : Iskljueno '_ | o Autom. glasnoca  : Iskljuceno
[ | + Clear Voice I Iskfjugeno @ 3 [ | +ClearVoicell : Iskluteno @ 5

E « Ravnoteza 0 [CIMMMIIMIIIR] “ « Ravnoteza ¥ Standard

) | « Nacin zvuka : Standardni é :_‘_;:;_, ) | « Nacin zvuka : Standardni [ sfelcr4er]
- + Infinite Sound : Isklju¢eno - - « Infinite Sound| (I Kino
(o} | + Visoki tonovi 50 o] | « Visoki tonovi |1 Sport
= | - Bas 50 m— = | . Bas O Igra
u‘ | « \/radanie nostavki u | « \/radanie nostavki

» Postavku Nacin zvuka moze se takoder
@ Odaberite ZVUK. postaviti u znacajki Q. Menu (Q izbornik).
22 Odaberite Nagin zvuka,

=\ Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ili

Igra.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI
NACIN

' ZVUK

o Autom. glasno¢a : Iskljuéeno

© zvuk

o Autom. glasno¢éa  : Iskljuéeno

o Clear Voice Il : Iskljuceno @ 3
¥4 Standardni(Korisnik)

: Standardni(Kc [mEeErE]
« Infinite Sound : Isklju¢eno + Infinite Sound| [ Kino
« Visoki tonovi 50  Visoki tonovi | =1 Sport

* Bas 50 = +Bas O Igra

* \/radanie postavki

o Clear Voice Il : Iskljuceno @ 3
« Ravnoteza 0 [CINMMIIIITRI
« Nacin zvuka : Standardni(Korisnik)

« Ravnoteza

« Nadin zvuka

* \/radanie postavki

m Odaberite Zeljenu razinu glasnocée zvuka.
* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

INFINITE SOUND(BESKONACNI ZVUK)

Odaberite ovu opciju ako zelite realistian zvuk.

. Infinite Sound : Infinite Sound patentirano
Odaberite ZVUK. LG vlasnistvo nad teehnologijom obrade
zvuka koja koja pokusava stavrati 5.1 sur-

) Odaberite Infinite Sound. rOUf]d'Zvuéne impresije s prednja dva
— zvucnika.
Odaberite Ukljuéeno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi€ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

URAVNOTEZENOST

MozZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteze glasnoc¢e zvuka zvucnika.

n o Autom. glasno¢a : Iskljueno

: Iskljuceno

o Clear Voice Il :Iskljugeno @ 3 - : Isklju€eno ¢

« Ravnoteza (0] @ f)

o Nacin zvuka : Standardni : Standardni
n « Infinite Sound : Iskljuceno + Infinite Sou

e Ravnoteza 0 <« IS TR »

‘ Zatvori ‘

H « Visoki tonovi 50
‘o o
E oWt mE

+ Visoki tonovi
* Bas

50 .
50 -

* \/radanie postavki

@ Odaberite ZVUK.
- Odaberite Ravnoteza.
)

@ B Napravite zeljena podeSavanja.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobiCajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




PODESAVANJE TV ZVUCNIKA UKLJUCENO! ISKLJUCENO

Moguce je podesiti stanje unutrasnjih zvuénika.

U znacajki AV, KOMPONENTNI, RGB i HDMI s kabelom HDMI na DVI, zvuénik TV-a moze raditi i kad
nema video signala.

Ukoliko Zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljuCite unutrasnje TV zvucnike.

=4 ZVUK =4 ZVUK
e INacin Zvuka . olandarani ‘_; | © INacln Zvuka . olandarani
* Infinite Sound : Isklju¢eno J | * Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50 e « Visoki tonovi 50
-Bas 50 = o -Bas 50
« Vracanje postavki - « Vracanje postavki
« Digitalni audio izlaz : PCM ﬁ | « Digitalni audio izlaz : PCM B
- | skljuceno
- | ¥ Ukijugeno B
f% | o DTV audio postavke : Automatski

Odaberite TV zvuénik.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

@ Odaberite ZVUK.
()
(AR

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

O NAPOMENA

» Kada je zvuénik TV-a isklju¢en, a Simplink kuéno kino je uklju¢eno, zvuk se automatski prebacu-
je na zvucénik ku¢nog kina, ali kada je uklju¢en zvuénik TV-a, zvuk izlazi na zvucnik TV-a.

» Neki izbornici u zna¢ajki ZVUK onemoguceni su kad je TV zvucnik Isklju¢eno.
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

Postav ka DTV zvuka (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG
NACINA RADA)

Kad u ulaznom signalu postoje razliCite vrste zvuka ova funkcija omogucéava odabir Zeljene vrste
zvuka.

@ vk

e Nacin zvuka . olandarani

@ z2vuk

e Nacin zvuka . olandarani

' « Infinite Sound : Iskljuceno ' « Infinite Sound : Iskljuceno
“ + Visoki tonovi 50 E—E“-‘ E + Visoki tonovi 50w
Q *Bas 50  — _C;! *Bas 50 —
« Vratanje postavki * Vracanje
ﬂ « Digitalni audio izlaz : PCM ﬁ o Digitalni audio izlaz : PCM [ HE-AAC

o TV zvuénik : Ukljugeno | e TV zvuénik : Ukljugeno | 1 Dolby Digital+

=% | « DTV audio postavke : Automatski é 7% | « DTV audio postavke : Automats! LmiBElo0IIE]
[ MPEG

@ Odaberite ZVUK.

i@ — Odaberite DTV audio postavke.

YD Odaberite Automatski, HE-AAC, Dolby
@ Digital +, Dolby Digital ili MPEG.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobic¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

» Automatski: Automatski izlaz zvuka redoslijedom HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital >
MPEG. (Osim za ltaliju)

?éutomlatslki:)Automatski izlaz redoslijedom HE-AAC > Dolby Digital+ > MPEG > Dolby Digital.
amo ltalija
+ HE-AAC, Dolby Digital +, Dolby Digital, MPEG: Korisnicima omoguéava odabir Zeljene vrste
zvuka.
ex) Ako se odabere MPEG, izlaz ¢e uvijek biti MPEG.
Ako MPEG nije podrzan, postavlja se drugi format zvuka, navedenim redoslijedom.
» Pogledajte str. 153 do 154 (Odabir Audio jezika)




ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omoguc¢ava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.
Kada je dostupan Dolby digital, odabirom Auto (Automatski) na izborniku Digital Audio Out postavit
cete SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) izlaz na Dolby Digital.
Ako je na izborniku digital audio out odabrana opcija Auto (Automatski) kada Dolby Digital nije dostu-
pan, SPDIF izlaz bit ¢e PCM(Pulse-code modulation (Modulacija impulsnim kodom)).

Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilje DOLBY Digital audio sig-
nal, samo ¢e DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

ZVUK ZVUK
‘.; | ORG24tz o Ul ElelnY B | o Nacin zvuka . Standardni
L4 | * Infinite Sound : Iskljluceno |  Infinite Sound : Iskljuéeno
* Visoki tonovi 50 . « Visoki tonovi 50
?' . Bas 50 . = m - Bas 50 m—
E * Vracanje postavki o | « Vraanje pog—- -
U Digitalni audio izlaz : PCM cl DAt
2 | * TV zvuénik : Ukfjuceno ~ | o TV zvuénik : Ukljugeno
fx | *DTVaudio postavke : Automatski s o DTV audio postavke : Automatski
_ [X1DOLBY, | Proizvedeno pod licencom Dolby
@' Odaberite ZVUK. DIGITAL PLUS | Laboratories. "Dolby " i simbol
dvostrukog slova D zastitni su

o (N

- .

OK '

®

@

Odaberite Digitalni audio izlaz

Odaberite Automatski ili PCM.

znakovi tvrtke Dolby Laboratories.

» U slu€aju da je postavljen HDMI nacin rada,
postoji mogucnost da neki DVD uredaiji nece
postaviti izlazni audio signal na SPDIF izlaz.
U tom slu€aju, postavite izlazni digitalni audio
signal DVD uredaja na PCM nacin. (U sucelju

HDMI, nije podrzan Dolby Digital Plus).

Postav ka DTV
zvuka
(ISKIR%JSIVO Audio ulaz Digitalni audio izlaz
DIGITALNOG
NACINA RADA)
Auto (Speaker MPEG PCM
On)( AV“JS,??E‘ skl | Dolby Digtal Dolby Digital
ukljugen)) BglPAyADClgltal Plus Bgll\t;ly Digital
MPEG PCM
Am&@%ﬁg@ﬁfm Dolby Digital Dolby Digital
snikiskliue Dolby Digital Plus Dolby Digital
(Zvucnikiskljucen)) | QECAAC Dolby Digita
PCM Sve PCM

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobiCajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

VRACANJE POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vrac¢aju se natrag na tvorni¢ke postavke.

. olandardni u e INacin zvuka - olandardni

« Infinite Sound : Isklju¢eno « Infinite Sound : Isklju¢eno

+ Visokitonovi 50 — (7)Sve postavke zvuka Ge se ponovno postaviti.
- Bas 50 m— = *B  Zelite li nastaviti?
« Vracanje postavki ¢
“ « Digitalni audio izlaz : PCM « Digitalni audio izlaz : P “
o TV zvuénik : Uklju¢eno o TV zvucnik ¢ Ure

o DTV audio postavke : Automatski o DTV audio postavke : Automatski

Odaberite ZVUK.

‘ Odaberite Vra¢anje postavki.
)

Odaberite Da.

/|
Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



AUDIO DESCRIPTION (OPIS ZVUKA) (ISKLJUCIVO
KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Ta je funkcija za ljude oStecena vida, a uz postoje¢i osnovni zvu€ni zapis nudi i zvucni opis kojim se
objasnjava sto se trenutno dogada na TV programu.

Kada je omogucena opcija Automatski opis uklju¢en, osnovni audio i audio opis dat ¢e se za one pro-

grame za koji postoji audio opis.

Glasnoc¢a
Zvucni signal

Mijenja glasnoc¢u Audio opisa
Oglasava se kada odaberete program s Audio opisom

- n
- OPCIJA -+ OPCIJA
E o Jezik(Language) E o Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK — o Zemlja tUK| 75 nagluhe() [
= m « Pomoc¢ za hendikepirane o
o Indikator rada o Indikator rada ccces
L, Vracanje tvornickih postavki « Vraéanje tvornickih posta| * VolumeO B> [N
) o Postavi ID el o Postavi ID 2 * Zvucni signal
| [« Postavke naCina rada : Ku¢na upotreba « Postavke nacina rada : K
o Infracrveni odasilja¢ : Iskljucen o Infracrveni odasilja¢ : Iskl| Zatvori ‘
T

Odaberite OPCIJA.

- Odaberite Pomoé¢ za hen-
dikepirane.

Odaberite Audio opis.

@@W
DOES

PodesSavanje Audio Description Volume (Jacine zvuénog opisa) odabi-
rom On (Ukljuéeno)

™\ Odaberite Glasno¢a ili Zvucni
signal.

Napravite zeljena podeSavanja.

@@
S1q)

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

I/l
STEREO/DVOSTRUKI PRIJEM (SAMO KOD ANALOGNOG NACINA RADA)

Kada je program odabran, informacije o zvuku s postaje pojavljuju se zajedno s brojem programa i
nazivom postaje.

Odaberite Brzi izbornik.
a Odaberite Audio ili Audio jezik.
a Odaberite zvuéni izlaz.

Emitiranje signala Prikaz na zaslonu
Mono MONO
Stereo STEREO
Dvostruki DUAL I, DUAL II, DUAL I+l

m Odabir mono nac¢ina rada zvuka

Ukoliko je stereo zvucni signal preslab pri stereo prijemu, mozZete ga prebaciti na mono nacin rada.
Postavljanje u mono nacin rada poboljSava €isto¢u zvuka.

m Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jezicnim audio signalom

Ukoliko se televizijski program odasilje s dvostrukim audio signalom (dva razli€ita audio jezika),
moguce je prebaciti nacin rada na DUAL |, DUAL Il ili DUAL I+ll.

DUAL | Salje primarni jezik emitiranja zvu&nicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvu¢nicima.
DUAL I+l  propusta zasebni jezik do svakog od zvuénika.



NICAM PRIJEM (SAMO KOD ANALOGNOG NACINA RADA)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogu¢ je prijem visoko kvalitetnog
NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresi-
jski audio multiplekser) digitalnog audio signala.

Zvucni izlaz se moze odabrati ovisno o vrsti primljenog emitiranog signala.

a Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

Prilikom NICAM stereo prijema, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
9 Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

Prilikom NICAM dual prijema moguce je odabrati NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il ili
e NICAM DUAL I+l ili FM MONO.

ODABIR VRS TE ZVUCNOG IZLAZA ZVUCNIKA

U AV, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, mozete odabrati izlazni zvuk za lijeve i
desne zvucnike.

Odaberite zvuéni izlaz.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvucnik, a audio signal iz audio R ulaza
Salje se u desni zvucnik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza Salje se u lijeve i desne zvucnike.
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

JEZIK IZBORNIKA PRIKAZANOG NA ZASLONU/
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog uklju€ivanja.

oK
Odaberite Zeljeni jezik.
Odaberite svoju zemlju. (Osim za 47/55LX99**)

* Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drzave

Odaberite OPCIJA. @ Odaberite OPCIJA.
() . . () .
oK Odaberite Jezik(Language). oK Odaberite Zemlja.
o —~ ™\ Odaberite Jezik izbornika . . .
_ (Language). oK Odaberite svoju zemlju.
4 /
@ Odaberite Zeljeni jezik. @ Odaberite Da ili Ne.

Spremite. Spremite.

(Osim za 47/55LX99%**)
* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanije televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

O NAPOMENA

» Ako niste dovrsili podeSavanie Installation Guide(vodi¢ za instaliranje) pritiskom na BACK(NAZAD) ili ako
je isteklo vrijeme za OSD (On Screen Display (Displej na zaslonu)) izbornik za istaliranje ¢e se neprestano
pojavljivati sve dok se podeSavanje ne dovrsi, uvijek kada se ukljuci TV.

» Ukoliko odaberete pogresnu lokalnu postavku zemlje, teletekst Ce biti netono prikazan i moguce je pojav-
ljivanje problema prilikom rukovanja s teletekst opcijama.

» Cl (Common Interface - uo_biéaieno sucelje) funkciju mozda nece biti moguée primijeniti ovisno o okolnosti-
ma lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada mozda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog tele-
vizijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije moZda nece biti
dostupne ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.

» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.

» Ako je postavka drzave postavl#'ena na "--", bit ¢e dostupni europski zemaljski/kabelski digitalni radiotele-

vizijski programi, ali neke DTV funkcije mozda nece raditi kako treba.



ODABIR JEZIKA

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.

Ukoliko prijemni signal ne odasSilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobiCajeno postav-

lieni audio jezik ¢e biti odabran.

Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razlicitih jezika , koristite opciju prikaza titlova. Ukoliko prijemni
signal ne odasilje signal titltova na odabranom preferiranom jeziku, uobiCajeno postavljeni jezik titlova

¢e biti odabran.

Ako jezici koje ste prvotno odabrali u opcijama Audio jezik, Jezik podnaslova i Jezik teleteksta nisu
podrzani, u jezik mozete odabrati u sekundarnoj kategoriji.

U digitalnom nacinu rada koristite funkciju jezika Teleteksta kada se emitiraju dva ili viSe jezika Teleteksta.
Ako se teletekst ne emitira na odabranom jeziku, stranica Teleteksta prikazat ¢e se na zadanom jeziku za

teletekst.

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Jezik(Language).

Odaberite Audio jezik, jezik titlova
ili Jezik za prikaz teksta(osim za
UK).

(=] (=]

@IDIB@

A

Odaberite zeljeni jezik.

7
)

Spremite.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

Odaberite OPCIJA.

dikepirane.

=\ Odaberite Pomo¢ za hen-
(Tz
Odaberite Nagluhost([3]).

AN

Odaberite Uklju€eno ili
Isklju¢eno.

o2
P
v J
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KONTROLA ZVUKA | JEZIKA

OSD informacije o audio jeziku

< Odabir audio jezika > Zaslon Stanje

. . - v g ey . N.A Not Available (Nije podrzano)
» Ukoliko prijemni signal podrzava dva ili viSe audio jezika,

L . L HPEE MPEG zvuk
moguce je odabrati audio jezik. @b Dolby Digital zvuk

= Zvuk za osobe ostec¢ena vida.

. .. . Zvuk za osobe ostecena sluha.
Odaberite Brzi izbornik.
Dolby Digital Plus Audio
-AAC HE-AAC Audio
a Odaberite Audio ili Audio jezik.
a Odaberite audio jezik.

< Odabir jezika titlova > OSD informacije o jeziku titlova

» Ukoliko se titlovi emitiraju na dva jezika ili viSe njih, jezik za Zaslon Stanje
prikaz tittova moze se odabrati pomo¢u gumba SUBTITLE N.A Not Available (Nije podrzano)
(titlovi) na daljinskom upravijacu. Titlovi teleteksta

» Pritisnite ~ v gumb da bi odabrali jezik prikaza titlova. Titlovi za osobe koje slabo Euju

- Signal Audio/Titlovi moze biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u
signalu vaseg pruzatelja usluge.

- Ukoliko odaberete dodatni audio signal(audio signal za osobe s problemima s vidom/sluhom),
televizor moze davati dio glavnog audio signala.
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POSTAVLJANJE VREMENA

POSTAVLJANJE SATA

Sat se pri prijemu digitalnog signala u nacinu rada Automatski automatski podeSava. Ru¢no

podesavanje sata moze se vrsiti u nacinu rada Rué€no.

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme uklju€ivanja/iskljucivanja).

TV vrijeme se postavlja pomocu informacija za vrijeme na osnovu vremenske zone i GMT (Greenwich
Mean Time) koje se primaju s emitiranim signalom, a vrijeme se automatski podeSava s digitalnim sig-

nalom.

Ako se prilikom promjene grada u opciji Vremenska zona vrijeme pomakne, mozete pomaknuti vri-

jeme za 1 sat.

Vremenska zona moze se promijeniti u nacinu rada Automatski.

« Vrijleme iskljuéeno

-
o]

n o Vrijeme gasenja
v}

v

() VRIEME
.

: Iskljuéeno
o Vrijeme ukljucivanja : Isklju¢eno

: Isklju¢eno

() VRIEME
5 > -
L4 | e Vrijeme iskljuceno Aulomaiski
m  Vrijeme ukljucivanja _
n « Viijleme gadenja Rljssec __OZ”'
: Godina 2008
=
Vremenska zona
GMT

Odaberite VRIJEME.

Odaberite Sat.

‘ Select Automatski or Ruéno.

" Odaberite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vremensku zonu.
Postavite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vr.emensku zonu.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na

uobi¢ajeno gledanje televizije.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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POSTAVLJANJE VREMENA

POSTAVKE TAJMERA ZA AUTOMATSKO
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja automatski prebacuje televizor u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.

Dva sata nakon $to je televizor uklju€en funkcija Vrijeme ukljucivanja, automatski ¢e ga prebaciti
natrag u stanje mirovanja, osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja ponistava funkciju Vrijeme uklju€ivanja ukoliko su obje funkcije postav-

liene u isto vrijeme.

Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme ukljucivanja ukljucila televizor.

Odaberite Vrijeme isklju¢eno ili
Vrijeme ukljuéivanja.

Odaberite Ponoviti.

IO
PIDE)

Dnevno, Pon. ~ Pet., Pon. ~ Sub., Sub.

B Odaberite Iskljuéeno, Jednom,
~ Ned. ili Ned..

7

: E B Postavite sat.
|
/)
E B Postavite minute.
|

() VRIEME () VRIEME
£ . sat 0 esat 51 02, 2007. 16:09
Lt | e Vrijeme iskljugeno : Iskljuceno Lt | e Vrijeme iskljuéeno »
T ——— o] OOV
,m | o Vrijeme ukljucivanja : Iskljuéeno & .m |
n o Vrijeme gasenja : Isklju¢eno :‘;3 n o Vrijeme gasenja Z:ma
v} o}
= s
Zatvori ‘
. « Za ponistavanje funkcije Vrijeme ukljuéivanja/
Odaberite VRIJEME. P ) je i y )

Vrijeme isklju€eno odaberite Isklju¢eno.
« Samo za funkciju On Time (vrijeme ukljucivanja)

(S

2

E Odabir ulaza.
‘ Postavite kanal.

4 ( Podesite razinu glasno¢ezvuka
pri uklju€enju.

Odaberite Ulaz.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




POSTAVKE TAJMERA ZA GASENJA

Ne morate brinuti o gadenju televizora prije spavanja.

Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija automatskog gasSenja automatski gasi televi-
zor u stanje mirovanja.

Odaberite Q.MENU.
a Odaberite Vrijeme gasenja.
a Odaberite Isklju¢eno, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ili 240 Min..

« Ukoliko iskljucite televizor, prethodno postavljeno vrijeme
automatskog gasenja se ponistava.

» U izborniku VRIJEME mozete takoder postaviti Vrijeme gasenja.
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RODITELJSKI
STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE LOZINKU | SUSTAV ZAKLJUCAVANJA

Unesite lozinku, pritisnite '0', '0', '0", '0' na daljinskom upravljacu.
Kada je za zemlju odabrana Francuska, lozinka nije ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ ve¢ ‘1’2’3’ ,’4".
Kada je za zemlju odabrana Francuska, lozinka se ne moze postaviti na ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0.

Ukoliko je kanal zaklju€an, unesite lozinku kako bi ga privremeno otkljucali.

NADZOR/PODJELA PO

(&) ZAKLJUCAJ

(&) ZAKLJUCAJ

o Postavi lozinku

o Sustav zaklju¢av. : Iskljuéeno

E o Blokirati program

o Roditeljski nadzor: Iskljuceno blokiranje

o Blokiranje ulaza

o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

 Postavi lozinku

n « Sustav zakljucav. : Iskljugeno % Iskljugeno
m o Blokirati program | 1 Ukljuceno

Roditeljski nadzor: Iskljuéeno blokiranje

ety o Blokiranje ulaza

o Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno

+ U slu€aju da zaboravite svoju lozinku, pri-
tisnite '0', '3', '2', '5' na daljinskom
upravljacu.

Odaberite ZAKLJUCAJ.

Odaberite Sustav zakljucav..
)

Odaberite Uklju€eno.

‘ Postavite lozinku.

Unesite 4-znamenkastu lozinku.
B[ .
EE Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!
= Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobiCajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da vasa djeca gledaju.

Funkcija se moze koristiti tako da se Sustav zaklju€av. postavi na "Ukljuc¢eno”.

Unesite lozinku da biste gledali program koji ima ocjenu kvalitete.

Stranica 1/1

Favourite Group :

Ured. programa

() ZAKLJUCAJ

o Postavi lozinku

o Sustav zakljucav. : Ukljuceno

m o Blokirati program é
[

o Roditeljski nadzor: Iskljuéeno blokiranje
o Blokiranje ulaza

“ o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide
s
‘,_}?:-
@© Prom. prog. +.+ Navigacija FE Promjena stranice #%  Prethodni

Blokirati / Odblokirati

Favourite Group :

Ured. programa

Kabelska DTV
1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital ‘ 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 ‘ 8 7 Digital3 9 7 Guide
@© Prom. prog. «Z» Navigacija PE Promjena stranice "% Prethodni

Blokirati / Odblokirati

@‘ Odaberite ZAKLJUCAJ.

‘ Odaberite Sustav zakljucav..
)

Odaberite Blokirati program.
=
/]

Udite u Blokirati program.

Odaberite program koji zelite blokirati.

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobitajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR / KATEGORIJE

RODITELJSKI NADZOR (SAMO U DIGITALNOM NACINU
RADA)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju,
ova funkcija ne radi.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.

Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako ste ugasili TV.

SprjeCava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.
Unesite lozinku da biste gledali program koji ima ocjenu kvalitete.

Kategorije se razlikuju ovisno o zemlji.

() ZAKLJUGAJ () ZAKLJUCAJ
Isklj.Blokiranje: Odobreni svi Programi za uzrast od 18 i viSe godina
n o Postavi lozinku n o Postavi lozinku programi blokirat ¢e se
n « Sustav zakljugav. : Ukljuéeno n « Sustav zakljugav. : Ukljugeno A A
m o Blokirati program m « Blokirati progr{ | 121Vise 12ivide
« Roditelsi nadzor: Iskljuceno blokiranje & ] L18ivise 13 ivise
n « Blokiranje ulaza e n « Blokiranje ulag | 14 1Vvise 14ivise
“ o ZakKj. tipkovnice : Iskljugeno - “ o ZaKj. tipkovnice : Iskljugeno ollld=c 15 vide
16 i vise 16 i vise
17 i vise 17 i vise
Iskljugeno blokiranje
(osim za Francusku) (Samo Francuska)

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobicajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



BLOKIRANJE VANJSKOG ULAZA

Omogucuje vam blokiranje unosa.

Funkcija se moZe koristiti tako da se Sustav zaklju¢av. postavi na "Ukljuéeno”.

m Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

(i) ZAKLJUCA (&) ZAKLJUGAJ <AV1 < lIskludeno >
B o Postavi lozinku B o Postavi lozinku e AV2 Iskljueno
n o Sustav zakljucav. : Ukljuéeno n o Sustav zakljucav. : Ukljuéeno  Komponents Isklju¢eno
“ o Blokirati program m o Blokirati prod ¢« RGB Iskljuceno

Roditeljski nadzor: Isklju¢eno bloki- Roditeljski n
n 2 " : . d . n - ; L . * HDMI1 Iskljuéeno
o Blokiranje ulaza é >  Blokiranje ul: MBI
“ o Blokiranje ulaza “ o Blokiranje ull * SijuesTe
o Zakj. tipkovnice : Iskljuéeno « Zakij. tikovnice  : Iskjugeno | ¢ HOMI3 Iskljuceno
« HDMI4 Iskljuéeno
Zatvori

” Odaberite ZAKLJUCGAJ.

Odaberite Sustav zakljucav..
)

Odaberite Blokiranje ulaza.

@

= -
/]
A
(Y Odaberite izvor. Zf' O
-, i)
_|
om
@ B Odaberite Ukljuéeno ili Iskljuéeno. DL
HES
=
S
O
N
O
Py

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR / KATEGORIJE

ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

Ova se znacajka moze Koristiti za zabranu neovlastenog gledanja tako da se kontrole na prednjoj stra-
ni zaklju€aju te se koristiti moze samo daljinski upravljac.
Ovaj televizor pamti opciju koja je posljednja postavljena, ¢ak i ako ga iskljucite.

(o) ZAKLJUCAJ () ZAKLJUCAJ

Q;'_ o Postavi lozinku %__'_ o Postavi lozinku

' (O Sustav zakljucav. : Iskljueno | Sustav zakljucav. : Iskljueno

'ﬁ o Blokirati program - m o Blokirati program
= « Roditeljski nadzor: Iskljuc¢eno blokiranje :}7’ =  Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje

o o Blokiranje ulaza ) « Blokiranje ulaza

& P2 ipoice - isiutene 4] ﬂ

= - [ Ukljuceno

N e

. < - Kad je Zaklj. tipkovnice postavljeno na ‘Uklju¢eno’,
@ Odaberite ZAKLJUCAJ. ako je TV iskljugen pritisnite O /1, INPUT (ULAZ),
tipku P~ ™ na televizoru ili POWER (NAPAJANJE),

INPUT, (ULAZ) gumbe P~ Vili tipku s BROJEM na
daljinskom upravljacu za uklju€enje televizora.

- Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljena na Uklju€eno,

. 7=\ Odaberite Uklju€eno ili na zaslonu se prikazuje poruka AN Zaklj.
OK - v - - - w ] v . el . .
C Isklju¢eno. Tipkovnicu Ukljuéeno' u slucaju pritiska bilo koje
tipke na prednjoj plo¢i prilikom gledanja TV-a.

- Kad se prikaze drugi OSD, ‘41N Zaklj. tipkovnice
Ukljuéeno ’ nece funkcionirati.

£ Odaberite Zaklj. tipkovnice.

ArH0O3LVYMI / I

d0ZAavN IMSIr1311d0d

* Pritisnite gumb MENU/EXIT (Izbornik/Izlaz) kako biste se ponovo prebacili na
uobi¢ajeno gledanje televizije.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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TELETEKST

m Prikazana slika moze se raz-
likovati od vaseg TV uredaja.

Ovo obiljezje nije dostupno u svim drzavama. ﬁ—
Kada je ova funkcija uklju¢ena, na daljinskom upravljaéu ne radi =
tipka izbornika i tipka U redu.
Kada je funkcija uklju€ena, magic motion daljinski upravlja¢ nije
podrzan. Koristite obiCan daljinski upravljac.

: : S . < P I
Teletekst je besplatna usluga koju nudi vecina TV postaja s — v

azuriraniminformacijama o novostima, vremenu, TV programu, cijenama dioni-
ca imnogim drugim temama.

Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrzava sustave

JEDNOSTAVNOG,TELETEKSTA NA VRHU ZASLONA i BRZOG
TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN(standardni teletekst) sastoji se od broja strani- e
ca koje se odabiru izravnouno$enjem odgovarajuéeg broja stranice. e@cos
TELETEKST NA VRHUZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji
omogucavaju brz ijednostavan odabir informacija na teletekstu. O

UKLJUCIISKLJUCI

Pritisnite tipku TEXT teletekst) za prebacivanje na teletekst. Nazaslonu se
pojavljuje pocetna stranica ili stranica koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum isat.
Prvi broj stranice ozna€ava va$ odabir, a drugi ozna€ava trenutnoprikazanu
stranicu.

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) za iskljuCivanje teleteksta. Ponovno sepojavlju-
je prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

m Odabir stranice

©® Unesite broj zZeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomocu tipki s BROJEVIMA. Ako
tijekom odabira pritisnete krivu tipku, morate dovrSiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti
ispravan broj stranice.

® Tipka P ~ v moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedeée stranice.

1SM313731 I
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TELETEKST

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisnigki vodi¢ prikazuje &etiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznagava
sljede¢u skupinu, a plavo polje sljedeci blok.

m Odabir bloka / skupine / stranice

© S plavom tipkom mozZete se kretati iz bloka u blok.
® Pomocu zute tipke prelazite na sljedec¢u skupinu s automatskim prijelazom u sljedeci blok.
© Pomocu zelene tipke prelazite na sljiedecu postojecu stranicu s automatskim prijelazom u sljede¢u
skupinu.
O Umjesto toga moze se koristiti tipka P~ ,
Crvenom tipkom vracate se na prethodni odabir. Takoder, moze se koristiti tipka P v |

m lzravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nadinu rada s teletekstom, mozete odabrati stranicu tako da unesete tro-
znamenkasti broj pomoc¢u BROJEVA u nacinu rada NA VRHU ZASLONA.

BRZI TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuce
boje.

m Odabir stranice

© Pritisnite tipku T.OPT te pomocu tipke ~ v~ odaberite izbornik Eil. Prikazite poéetnu stranicu.
® Mozete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajuéih boja.

© Kao i u JEDNOSTAVNOM naginu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete tro-
znamenkasti broj pomo¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.

O Tipka P~ v moze se koristiti za odabir prethodne ili sliedeée stranice.



POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

m Pritisnite tipku T. OPT te tipkom ~ v odaberite izbornik Tekst opcije.
m U UK(u digitalnom nacinu rada), T. OPT button does not work.

E Tekst opcije
m Indeks
Odaberite svaku stranicu kazala.
|EX Zaustavi |
m Vrijeme
Prilikom gledanja TV programa, odaberite ovaj izbornik za prikaz vremena u gorn-

jem desnom kutu zaslona.

U nacinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj podstranice. Broj
podstranice prikazan je na dnu zaslona. Da biste zadrzali ili promijenili podstranicu, pritisnite CRVENU/
ZELENU < > ili BROJCANE tipke.

E3

m Zaustavi

Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili vise
podstranica. Broj podstranica i trenutna podstranica obi¢no su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod
odabira ovog izbornika, u gornjem lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska

izmjena stranica je neaktivna.

m Otkrij
Odaberite ovaj izbornik za prikaz skrivenih informacija poput rieSenja pitalica ili zagonetki.

m AZuriraj
Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom ¢ekanja nove stranice teleteksta. Prikaz ¢e se pojaviti

na gornjem lijevom kutu zaslona. Kada je dostupna azurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj
stranice. Ponovno odaberite ovaj izbornik za pregled azurirane stranice teleteksta.

1SM313731 I
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DIGITALNI TELETEKST

*Ova funkcija radi samo u Ujedinjenom Kraljevstvu i Irs koj.

Kada je ova funkcija uklju¢ena, na daljinskom upravljaéu ne radi tipka izbornika i tipka
U redu.

Kada je funkcija uklju€ena, magic motion daljinski upravlja¢ nije podrzan. Koristite obi¢an
daljinski upravljac.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je zna€ajno poboljSan u raznim vidovima poput

teksta, slike, itd.

Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se
nude putem digitalnog teleteksta.

TELETEKST UNUTAR DIGITALNE USLUGE

Pritisnite broj ili tipku P~ ~ za odabir digitalne £ __
” usluge koja emitira digitalni teletekst. ,L;,
v ¢

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i

9 prijedite na sljedeci korak pritiskom tipki TEXT
(Tekst), OK (U redu), ~ ~ < > , CRVENA,
ZELENA, ZUTA, PLAVA ili tipke BROJEVA i
sl.

¢ JOGGER ¢

Suspectwastes ¢

Za promjenu digitalnog operatera, odaberite ™
g drugog operatera pomocu brojeva ili tipke P

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

Pritisnite broj ili tipku P ~ \» za odabir usluge
a koja emitira digitalni teletekst.

Za ukljuCivanje teleteksta pritisnite tipku TEXT
9 (teletekst) ili tipku u boji.

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite

9 na sljiedeci korak pritiskom tipke OK (U redu), ~ v < > R ACE —
, CRVENE, ZELENE, ZUTE, PLAVE ili
BROJCANE tipke itd.

Pritisnite tipku TEXT (Teletekst) obojanu tipku
9 kako biste iskljucili digitalni teletekst i vratili se
na gledanje TV-a..

1SM313731 I
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Odredeni operateri omogucavaju pristup
teletekstu pritiskom na CRVENU tipku.




DODATAK

RJESAVANJE PROBLEMA

m Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog
upravljaCa koji bi uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmjerite daljinski

Leglired LprerifEs ne upravljac izravno u TV.

radi
Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).

Umetnite nove baterije.
Je li podesen Vrijeme gaSenja (tajmer za gaSenje)?

Napajanje se naglo Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.

iskljucuje. m TV prijemnik automatski ¢e se iskljuéiti ako 15 minuta bude ukljuéen, a da
nema ulaznog signala.

TV funkcija ne radi.

m Provjerite je li TV ukljucen.

m Pokusajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasSiljanju.

Nema slike niti zvuka = Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

m Provjerite smjer i/ili polozaj svoje antene.

m Ispitajte utore tako da ukljucite drugi TV u istu utinicu.

m Ovo je uobi¢ajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a.
Molimo kontaktirajte svoj servis ako se slika ne pojavljuje nakon pet
minuta.

m Podesite opciju Boja u izborniku.

Slika se sporo pojav-
ljuje nakon ukljucivanja

m Osigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.
Nema boje ili slike,

PokusSaijte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.
slaba boja ili slika J 9 j jan

m Jesu li kabeli videosignala pravilno postavljeni?
m Aktivirajte funkciju koja je potrebna za vracanje svjetline slike.

Vodoravne ili okomite
trake, odnosno treSnja
slike

m Provjerite ima li lokalnih smetnji poput onih od elektri¢nih ku¢anskih
aparata ili alata.

m Problemi na postaji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.
Slabi prijem na nekim = Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi polozaj za primanje slabi-
kanalima jih postaja.
m Provjerite prisutnost izvora mogucih smetnji.
Linije ili trake na slika- m Provjerite antenu (Promijenite polozaj antene).
ma

koriStenju HDMI
prikljucka

Nema slike pri m Provjerite je li HDMI kabel HDMI kabel visoke brzine.

Ako HDMI kabeli nisu HDMI kabeli visoke brzine, moze doci do titranja na
zaslonu ili nestanka slike. Koristite HDMI kabel visoke brzine.

> )W_I.VGOGI
N
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DODATAK

Audio funkcija ne radi.

Pritisnite gumb A + ili -.

Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljuCivanje zvuka).
PokusSajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.

Jesu li kabeli kabeli zvuka pravilno postavljeni?

Slika je dobra ali nema
zvuka

NCIME AT ) 172 [y m Podesite opciju Ravnoteza u izborniku.

od zvucnika
Neobi¢an zvuk m Promjena vlage ili temperature zraka mozZe dovesti do neobi¢nog zvuka
izunutrasnjosti TV-a prilikom paljenja ili gaSenja TV-a i ne znadi kvar na TV-u.

m Provjerite je li HDMI kabel HDMI kabel visoke brzine.

S 201 [Fallle- m Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 2.0.

povezivanjaHDMI-a ili
USB-a *Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Problem u racunalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

Signal je izvan dometa m Podesite razlucivost, vodoravnu ili okomitu frekvenciju.
(Nevaljani format) m Provjerite izvor ulaznog signala.

Okomita traka u poza-
dini, vodoravni Sum i
nepravilan polozaj

m Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili
H/V (vodoravan/okomit) polozaj. (Opcija)

Boja zaslona je nesta- m Provjerite signalni kabel.
bilna ili je u jednoj boji. m Ponovo instalirajte video karticu PC-a.

Postoji problem s postav kama PICTURE (SLIKA).

Kada korisnik mijenja-
postavke slike, televi- m To znaci da je TV postavljen na nacin rada Rad u trgovini.
zor automatski vraca Za prelazak u nacin rada Kuéna upotreba ucinite sljedece:
pocetne postavke U izborniku TV-a odaberite OPCIJA -> Odaberite Postavke nacina rada
nakon -> Odaberite Kuéna upotreba. Dovrsili ste prebacivanje u nacin rada
odredenogvremenskog Kuéna upotreba.
razdoblja.




ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijecCiti. Pazljivo i redovito ¢iS¢enje moze produziti vijek vaseg novog
TV-a.

Oprez: Svakako iskljucite TV i iskopCajte kabel prije pocetka bilo kakvog CiSéenja.

CiS¢enje zaslona
Dobar nacin za sprjeCavanje skupljanja prasine na vasem zaslonu na neko vrijeme je da

namocite meku krpu u mjeSavinu mlake vode i malo omeksSivaca ili deterdzenta za posude.
Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha, a zatim njome obriSite zaslon.

Svakako provjerite nema li ostataka vode na zaslonu. Pri¢ekajte da voda ili vlaga ispare prije
ukljucivanja.

CiSéenje kucista
m Za skidanje prljavstine ili prasine obriSite kuciSte mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.
m Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje

A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) necete ukljucivati TV, iskopcajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja od gromova ili strujnih udara.

> )W_I.VGOGI
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DODATAK

SPECIFIKACIJE PROIZVODA

MODELI

Dimenzije s postoliem
(8irina x visina x dubi-

47LX9500-ZA / 47LX950N-ZA
47LX9800-ZA / 47LX9900-ZA

1085,9 mm x 710,6 mm x 255,0 mm

na)
bez postolja

1085,9 mm x 654,2 mm x 31,6 mm

s postoljem

Tezina )
bez postolja

26,7 kg
22,1 kg

Zahtjevi za napajanje

Potro$nja energije

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

Veli¢ina Cl modula
(8irina x visina x dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Temperatura tijekom
rada

Vlaznost tijekom
rada

0°Cdo40-°C
Ispod 80 %

Uvjeti u okruzenju .
Temperatura tijekom

pohrane
VlaZnost tijekom
pohrane

-20 °C do 60° C
Ispod 85 %

Podrzane filmske datoteke

Vise na str. 89 do 90

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




MODELI

Dimenzije s postoliem
(8irina x visina x dubi-
na)

bez postolja

s postoliem

Tezina posicl )
bez postolja

Zahtjevi za napajanje

Potro$nja energije

Veli¢ina Cl modula

(8irina x visina x dubina)

Temperatura tijekom

rada

Vlaznost tijekom
. L. rada
Uvjeti u okruzenju .
Temperatura tijekom
pohrane
VlaZnost tijekom

pohrane

Podrzane filmske datoteke

55LXQxx

55LX9500-ZA / 55LX950N-ZA
55LX9800-ZA / 55LX9900-ZA

1255,8 mm x 805,0 mm x 255,0 mm

1255,8 mm x 749,6 mm x 31,6 mm

32,7 kg
28,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Ispod 80 %

-20 °C do 60° C
Ispod 85 %

Vise na str. 89 do 90

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.

Televizijski sustav

Pokrivenost programa

Impedancija vanjske antene

Digitalni TV Analogni TV
DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
DVB-C SECAM L/
VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
VHF, UHF CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do
S47
75Q 75 Q

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.

MvLvaod I
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DODATAK
IR KODOVI

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Kod (Hexa) Funkcija Napomena
95 USteda energije R/C TIPKA
08 Indikator rada/mirovanja R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)
0B INPUT (ULAZ) R/C TIPKA
DC 3D R/C TIPKA
FO TVIRAD R/C TIPKA
45 Q.MENU R/C TIPKA
43 IZBORNIK) R/C TIPKA
AB GUIDE (VODIC) R/C TIPKA
40 Gore (™) R/C TIPKA
41 Dolie (V) R/C TIPKA
07 Lijevo (<) R/C TIPKA
06 Desno (> ) R/C TIPKA
44 OK(®) R/C TIPKA
28 BACK (NAZAD) R/C TIPKA
5B EXIT R/C TIPKA
AA INFO® R/C TIPKA
30 AV MODE(AV NACIN) R/C TIPKA
02 A+ R/C TIPKA
03 A- R/C TIPKA
1E FAV (OZNAKA) (ZNAK/BR) R/C TIPKA
09 TIPKA MUTE (BRISANJE) R/C TIPKA
00 P A R/C TIPKA
01 pv R/C TIPKA

10 do 19 Tipke s brojevima 0 do 9 R/C TIPKA
53 Popis R/C TIPKA
1A Q.VIEW(BRZI PRIKAZ) R/C TIPKA
72 CRVENA tipka R/C TIPKA
71 ZELENA tipka R/C TIPKA
63 ZUTA tipka R/C TIPKA
61 PLAVA tipka (ODABIR L/D) R/C TIPKA
20 TEXT (TEKST) R/C TIPKA
21 T.OPT(T.opcija) R/C TIPKA
39 SUBTITLE(TITLOVI) R/C TIPKA
7E SIMPLINK R/C TIPKA
91 AD R/C TIPKA
B1 u R/C TIPKA
BO > R/C TIPKA
BA Il R/C TIPKA
8F <<« R/C TIPKA
8E > > R/C TIPKA
59 NetCast R/C TIPKA
58 @ R/C TIPKA
9F APP/* R/C TIPKA




PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postav ke

Spojite ulaznu utic¢nicu RS-232C (serijski ulaz) na
vanjski kontrolni uredaj (poput ra¢unala ili A/V
upravljackog sustava) kako biste vanjskim putem
upravljali funkcijama TV-a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C
utiCnicu na straznjoj ploci TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne
isporucuju se s TV-om.

Tip utikaca; D-Sub 9-pinski muski

Nema veze

RXD (prijem podataka)
TXD (prijenos podataka)
DTR (spremna DTE strana)
GND

DSR (spremna DCE strana)
RTS (spremno za slanje)
CTS (sigurno za slanje)
Nema veze

©CoO~NO AR, WN -

RS-232C konfiguracije

7-ziéne konfiguracije (standardni RS-232C kabel) 3-Zi¢na konfiguracija(nestandardno)

PC TV
RXD 26 o3 TXD RXD 22— 3 TXD
TXD Se—— o2 RXD TXD 3e—o 2 RXD
GND Se———95 GND GND 56— 5 GND
DTR 4o 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e—— o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e—o38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e— 07 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

3 MVLVGOGI
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Set ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje stvarnih podataka ). » str.178

- OPCWA - OPCIJA
o Jezik(Language) o Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK o Zemlja 1 UK

o Pomoc¢ za hendikepirane

o Indikator rada

 Vracanje tvornickih postavki

« Postavke nacina rada : Ku¢na upotreba

o Infracrveni odasilja¢: Iskljucen

« Pomoc¢ za hendikepirane

o Indikator rada

« Vracanje tvornickih post:

o Postavi ID
» Postavke nacina rada :

o Infracrveni odasiljac: Is

Odaberite OPCIJA.
F22) Odaberite Postavi ID.
)
@ Za odabir ID broja Zeljenog TV-a.podesite znacajku

Postavi ID.
Raspon podesavanja znacajke Postavi ID je od 1 do 99.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Komunikacijski parametri

m Brzina prijenosa: 9600 bps (UART)

Duljina podatka : 8 bitova

Paritet : Nema

|

|

m Zaustavni bit : 1 bit

m Komunikacijski kod : ASCII kod

Popis referentnih naredbi

01. Napajanje

02. Aspect Ratio

03. Stisan zaslon

04. StiSan zvuk

05. Kontrola zvuka

06. Kontrast

07. Osvijetljenje

08. Boja

09. Nijanse

10. Ostrina

11. Odabir OSD-a

12. Blokiranje daljinskog
upravljaca

13. Treble (Visoki tonovi)

14. Bass (Bas)

15. UravnoteZenost

16. Temperatura boje

17. Usteda energije

18. Automatska konfiguracija

19. Naredba Tune

20. Dodaj/Presko¢i kanal

21. Tipka

22. Kontrola pozadinsk-
og osvjetljenja

23. Odabir ulaza (Glavni)

NAREDBA NAREDBA
1 2

a
c
d
e
f
9
h

~ X X X~ X X~ ~ ~ x ®~ =®

3 3 3 — — X =~ =~ =~ x
o c O c ~ o 3

3
@

X b

m Koristite krizni (unatrazni) kabel.

PODACI
(Heksadecimalni)

00 do 01
Pogledajte str. 176
Pogledaite str. 176

00 do 01

00 do 64

00 do 64

00 do 64

00 do 64

00 do 64

00 do 64

00 do 01

00 do 01

00 do 64

00 do 64

00 do 64

00 do 64

00 do 05
01

Pogledajte str. 178

00 do 01
Kod tipke

00 do 64

Pogledajte str. 179

* Napomena: Tijekom rada s USB-om, $to ukljucuje Dvix

i EMF, izvrSavaju se samo naredbe Power(ka)

(Napajanje) i Key(mc) (Tipka), a ostale se naredbe ne

izvr8avaju i tretiraju kao NG.

Protokol prijenosa / primanja

Prijenos

[Naredba1][Naredba2][ ][ID sklopal][ ][Podaci][Cr]

= [Naredba 1]
TV-om.

= [Naredba 2]

TV-om.
* [Postavi ID]

~ [PODACI]

= [Cr]

[ ]
OK Potvrda

: Prva naredba za upravljanjem

G, k, m ili x)

: Druga naredba za upravljanjem

: Tom opcijom u izborniku opcija

mozete odabrati ID koji odgovara
broju ID-a monitora. Raspon prila-
godbe je 1 do 99.

Kod odabira ID-a sklopa ‘0’, upravlja
se svakim spojenim sklopom.
Postavi ID oznaCava se kao decimal-
ni broj (1 do 99) iz izbornika te kao
heksadecimalni (0x0 do 0x63) u prot-
okolu prijenosa/ primanja

: Za prijenos podataka naredbe.

Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja
naredbe.

. Novi redak

ASCII kod ‘0x0D’

: ASCII kod ‘razmak (0x20)’

[Naredba2][ J[ID sklopa][ JOK][Podaci][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika
prilikom primanja obi¢nih podataka. U ovom vre-
menu u slu€aju nacina Citanja podataka,
oznaCava trenutno stanje podataka. Ako je
podatak u nacinu zapisivanja podataka, podatke
vraca u racunalo.

Potvrda pogreSke

[Naredba2][ ][ID sklopa][ ]ING][Podaci][x]

* TV na temelju tog formata prenosi ACK (potvrde)
prilikom primanja neuobicajenih podataka iz
neodrzivih funkcija ili komunikacijskih pogresaka.

Podaci 00: NedopusSteni kod

MvLvaod I
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01. Ukljucivanje (Naredba: k a)
» Za ukljuCivanjefiskljuivanje TV-a.
Prijenos

[KI[all 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Iskljuc¢eno

Ack

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

» Za prikaz ukljucivanja/iskljucivanja.

Prijenos

[Klfall 1[Set ID][ 1[FFIICr]

Ack

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Sliéno tome, ako ostale funkcije prenose podatke
‘OxFF’ na temelju ovog formata, podaci o potvrdi
prikazuju stanje svake funkcije.

* OK Potvrda, Potvrda pogreSke i druge poruke

mogu se prikazivati na zaslonu kada je TV
ukljucen.

01 : Uklju€eno

02. Format slike (Naredba: k c) (Veli¢ina glavne slike)

» Za podeSavanje oblika zaslona. (Format glavne slike)
Format zaslona mozete takoder odrediti pomocu
znaCajke Format slike u izborniku Q. ili SLIKA.

Priienos
[KI[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01 : Normalan zaslon (4:3)
02 : Siroki zaslon (16:9)
04 : Zumiranje
06 : Original

07 : 149
09 : Automatski
0B : Potpuno Siroko

Ack
[c][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Pomoc¢u racunalnog ulaza odabirete omjer zaslo-
na 16:9 ili 4:3.

* Za DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50Hz /
60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
nacin Komponentni( 720p, 1080i, 1080p 50 Hz /
60 Hz) dostupno je Just Scan (Samo skeniranje).

* Potpuno Siroko podrzano samo za DTV,
Analogni modus, AV.

03. Zaslon utiSan (Naredba: k d)

» Za odabir ukljuenjalisklju¢enja zvuka na zaslonu.
Prijenos

[K][d][ ](Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Uklju€en zaslon (slika uklju¢ena)

Video mute off (Video nec€ujno isklju¢eno je)

01 : Iskljuen zaslon (slika iskljucena)

10 : Video mute on (Video necujno ukljuceno je)

Ack
[d][ J[Set ID][ J[OK/NG][Data]x]

* Ako je uklju¢eno samo video mute (video bez zvuka),
TV prijemnik ¢e prikazivati On Screen Display (OSD)

(Zaslonski izbornik). Ali ako je uklju¢eno Screen

mute (Zaslon bez zvuka), OSD (Zaslonski izbornik)

nece biti prikazan.

04. Isklju¢en zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu isklju¢ivanja/uklju€ivanja zvuka.
Takoder, iskljuCivanje zvuka moZete podesiti pomocu
tipke MUTE (utiS8avanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos

[Ki[e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Stisan zvuk (Isklju¢en zvuk)
01 : Uklju€en zvuk (Uklju€en zvuk)
Ack

[e]l 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

05. Upravljanje glasno¢om (Naredba: k f)

» Za podeSavanje zvuka.
Glasnoca se takoder moze podesiti gumbima za
GLASNOCU na daljinskom upravljacu.

Prijenos
[KIIFIL 1(Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.
Ack

[fIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
06. Kontrast (Naredba: k g)

» Za podeSavanje kontrasta na zaslonu.
Takoder, kontrast mozete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[Kllg][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.

10 do 1F : Kino zumiranje 1 do 16 Ack

[all 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Svjetlina (Naredba: k h)

» Za podeSavanje svjetline zaslona.
Takoder, osvjetljenje mozete podesiti i u izborniku
za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[hI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.
Ack
[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Boja (Naredba: k i)

» Za podeSavanje boje zaslona.
Takoder, boju mozZete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos
(KII[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.
Ack

[i[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]



09. Nijanse (Naredba: k j)

» Za podeSavanje nijansi na zaslonu.
Takoder, nijanse mozete podesiti i u izborniku za
podesavanje SLIKA.

Prijenos

[KIGI 1(Set ID][ ][Data][(Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.

Ack
il 1iSet ID][ JIOK/NG][Data]x]

10. Ostrina (Naredba: k k)

» Za podeSavanje ostrine na zaslonu.
Takoder, ostrinu mozete podesiti i u izborniku za
podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIIKIL 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64

* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.

Ack
[KI[ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

11. Odabir OSD-a (Naredba: k I)
» Za ukljucivanje/ukljuivanje OSD-a (Prikaz na zaslonu)
prilikom rada s daljinskim upravljacem.

Prijenos
[KII[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : OSD isklju¢en
01 : OSD uklju¢en

Ack
I 1[Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

12. Nacin rada s blokadom daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

» Za blokiranje kontrola na prednjoj plo¢i monitora i
daljinskog upravljaca.

Prijenos

[KIIm][ (Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : ZakljuCavanje iskljuteno
01 : Zaklju¢avanje uklju¢eno

Ack

[m][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Ako ne Kkoristite daljinski upravljag, koristite ovaj
nacin rada.

Kada je glavno napajanje uklju¢eno/isklju¢eno,
otpusta se vanjska blokada komandi.

* Ako je zaklju€avanje tipkovnice uklju€eno u stanju
mirovanja, televizor se neée ukljuciti pritiskom tipke
za ukljuc€ivanje na daljinskom upravljacu niti na
televizoru.

13. Treble (Visoki tonovi) (Naredba: k r)

» Za prilagodavanje visokih tonova.
Visoke tonove mozete i prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos

[KIIMI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
+ Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.
Ack
[rI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Bass (Bas) (Naredba:k s)

» Za prilagodavanje basa.
Bas mozete i prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos
(KISl 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.
Ack

[s][ ]iSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

15. Ravnoteza (Naredba: k t)

» Za podeSavanje uravnotezenosti.
Takoder, uravnotezenost mozete podesiti i u izborn-
iku za podeSavanje ZVUK.
Prijenos
[KIItI[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1. Vidi str. 178.
Ack

[t J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

16. Temperatura boje (Naredba: x u)

» Za podeSavanje topline boje. Takoder, mozete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za podeSavanje SLIKA.
Prijenos

[KIIF[ 1(Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64
* Pogledajte odjeljak ‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi str. 178.
Ack
[u]l l[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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17. Usteda energije (Naredba: j q)

» Za smanjenje potrosnje energije TV-a. Ustedu energije
mozete i prilagoditi u izborniku SLIKA.
Prijenos

[][all 1tSet ID][ J[Data][Cr]

Funkcija
ustede ener- Razina

olololo] "™ lolo|o|o]| Iskiuceno
potro§njaenergiie
Mala L
0(0)0]0 . . [0[0]0]1 Minimum
potro$njaenergije
Mala .
0|{0|0]0 .. |10]0]1]0 Srednja
potrodnjaenergije
Mala .
0|10f0]0 .. [0]0[1]1| Maksimum
potro§njaenergiie
Mala .
010)0]0 . . [0[1]10]0]| Automatski
potrosnjaenergiie
Mala Iskljucen
0101010 potrodnjagnergije Of1jo1 zaslon

Ack
[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18. Automats ka konfiguracija (Naredba: j u)

» Za podeSavanje polozaja slike i automatsko minimiziranje

treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB
(raGunalnom).

Prijenos

[I[uIl 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01: Postavljanje

Ack

[u]l ][Set ID][ JIOK/NG][Data]x]

19. Naredba Tune (Naredba: m a)

» Odaberite kanal do sljedeceg fizitkog broja.

Prijenos

[mlla][ JiSet ID][ J[Datal][ J[Data1][ J[Data2][Cr]

Podaci 00 : Podaci o visokom kanalu
Podatak 01 : Podaci o niskom kanalu
pr. Br.47 -> 00 2F (2FH)
Br. 394 -> 01 8A (18AH),
DTV Br. 0 -> Nije vazno
Data02 : 0x00 : ATV - glavno
0x10 : DTV - glavno
0x20 : Radio

Raspon podataka o kanalu

Analogno - min: 00 do maks: 63 (0 do 99)

Digitalno - min: 00 do maks: 3E7 (0 do 999)

(Osim za Svedsku, Finsku, Norvesku, Dansku, Irsku)
Digitalno - min: 0 do maks: 270F (0 do 9999)

(Samo za Svedsku, Finsku, Norvesku, Dansku, Irsku)

Ack

[a]l 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 7DH

20. Dodaj/Presko¢i kanal (Naredba: m b)

» Za podeSavanje stanja preskoCi za trenutni program.

Prijenos

[m][b][ ](Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Preskoci 01 : Dodaj

Ack
[bIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Rasporedivanje stvarnih
podataka 1

00: Korak O
A: Korak 10 (Set ID 10)

F: Korak 15 (Set ID 15)
10: Korak 16 (Set ID 16)

64 : Korak 100
6E : Korak 110

73 : Korak 115
74 . Korak 116

CF: Korak 199

FE : Korak 254
FF : Korak 255




21. Tipka (Naredba : m c)
» Za slanje koda daljinskog klju¢a IR.

Prijenos

[m[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Kod klju¢a podataka — Pogledajte stranicu 172.

Ack
[c][ ]iSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

22. Kontrola pozadinskog osvjetljenja (Naredba: m g)

» Za kontrolu pozadinskog osvjetljenja.
Prijenos

[m]ig][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64

Ack
[0 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

23. Odabir ulaza (Naredba: x b)

(Glavni ulaz slike)

» Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.

Prijenos

[X](b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Struktura podataka

MSB

LSB

[ofofofJoJoJoJofo]

Vanjski ulaz Broj ulaza

Vanjski ulaz Podaci
0jJ]0|]0]O DTV
ofof|oO 1 Analogni
0]0]|1 0 AV
0 1 0O Komponentni
011 1 0 RGB
1 00O
011 1 1
1 0ojJ]0]oO0 HDMI
1 00| 1
1 0|1 0

Broj ulaza Podaci
0ojJ]0]J0]O Ulaz1
00| 0] 1 Ulaz2
0]0]|1 0 Ulaz3
0]0]|1 1 Ulaz4
Ack

[b][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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NAPOMENA O OPEN SOURCE SOFTVERU (SOFTVERU
S "OTVORENIM" IZVORNIM KODOM)

Sljede¢e GPL naredbe i LGPL, MPL knijiznice koriStene u ovom proizvodu su podlozne GPL2.0/
LGPL2.1/MPL1.1 licencnim ugovorima:

GPL aplikacije:
Linux kernel 2,6, busybox, e2fsprogs, jfsutils, Izo, msdl-1.1, mtd-utils, ntpclient, procps, udhcpc

LGPL biblioteke:
Atk, cairo, directFB, ffmpeg, glib, GnuTLS, gtk+, iconv, libintl, libgcrypt, libgpg-error, libsoup, libusb,
pango, uClibc, webkit

MPL biblioteke:
Nanox, spidermonkey

LG Electronics vam nudi dostavu izvornog koda na CD-ROM-u uz placanje troSka takve dostave,
kao sto je troSak medija, transport i rukovanje, a na e-mail zahtjev upucen LG Electronics-u na
adresi: opensource@lge.com

Ponuda je vazec¢a u razdoblju od tri (3) godine od dana kada je tvrtka LG Electronics dostavila
ovaj proizvod.

Kopiju GPL, LGPL i MPL licenci mozete pronaci na CD-ROM-u koji je isporu¢en uz proizvod.

Prijevod GPL, LGPL licenci moZete pronaci na http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-
translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Proizvod sadrzi drugi softver otvorenog koda.

m boost C++: softver koji je razvio http://www.boost.org distribuira se pod uvjetima koje propisuje
Boost Software License, Version 1.0

m c-ares : copyright © 1998 by the Massachusetts Institute of Technology

m expat:

e copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
e copyright © 2001-2007 Expat maintainers.

fontconfig: copyright © 2001, 2003 Keith Packard

freetype: copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

ICU: copyright © 1995-2008 International Business Machines Corporation i drugi.

libcurl: copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

libjpeg: Softver je dijelom baziran ba radu nezavisne JPEG grupe copyright © 1991 — 1998,
Thomas G. Lane.

libmng: copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
libpng: copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson

libupnp: copyright © 2000-2003 Intel Corporation

libxml2 : copyright © 1998-2003 Daniel Veillard

libxslt: copyright © 2001-2002 Daniel Veillard

lua interpreter: copyright © 1994—-2008 Lua.org, PUC-Rio

md>5: copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc

otvoreni SSL:

* kriptografski softver napisao Eric Young.

e softver napisao Tim Hudson.

* softver razvio OpenSSL Project za korisStenje u OpenSSL alatima. (http://www.openssl.org)



m pixman:
e copyright © 1987, 1988, 1989, 1998 The Open Group
* copyright © 1987, 1988, 1989 Digital Equipment Corporation
 copyright © 1999, 2004, 2008 Keith Packard
* copyright © 2000 SuSE, Inc.
* copyright © 2000 Keith Packard, ¢lan The XFree86 Project, Inc.
* copyright © 2004, 2005, 2007, 2008 Red Hat, Inc.
* copyright © 2004 Nicholas Miell
* copyright © 2005 Lars Knoll & Zack Rusin, Trolltech
* copyright © 2005 Trolltech AS
* copyright © 2007 Luca Barbato
e copyright © 2008 Aaron Plattner, NVIDIA Corporation
* copyright © 2008 Rodrigo Kumpera
e copyright © 2008 André Tupinamba
e copyright © 2008 Mozilla Corporation
e copyright © 2008 Frederic Plourde
m portmap: copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
m tiff: copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California.
m tinyxml: autorska prava © 2000-2006 Lee Thomason
m xyssl:
* copyright © 2006-2008 Christophe Devine
* copyright © 2009 Paul Bakker
zlib: autorska prava © 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler

Sva prava pridrzana.

Ovim putem se daje dopustenje da se bilo koja osoba koja pribavi kopiju ovog softvera i povezanih
datoteka dokumentacije ("Softver") besplatno koristi Softverom bez ogranic¢enja, ukljucujuci bez
ogranicenja prava koristenja, kopiranja, izmjene, spajanja, objave, distribucije, podlicenciranja i/ili
prodtaje kopija Softvera, a osobe kojima je oftver i isporucen u tu svrhu podlozne su sljede¢im
uvjetima:

SOFTVER SE DAJE "KAKO JEST", BEZ BILO KAKVOG JAMSTVA, IZRICITOG ILI
IMPLICIRANOG, UKLJUCUJUCI, NO NE OGRANICAVAJUCI SE NA JAMSTVA MOGUCNOSTI
TRGOVANJA, PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU | NEKRSENJA. NI U KOJEM
SLUCAJU AUTORI NITI VLASNICI AUTORSKIH PRAVA NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO
KAKVE ZAHTJEVE, ODSTETU ILI DRUGA POTRAZIVANJA, BILO NA TEMELJU KRSENJA
UGOVORA, PREKRSAJA ILI DRUGOG, KOJA NASTAJU, PROIZLAZE ILI SU POVEZANA SA
SOFTVEROM, NJEGOVIM KORISTENJEM ILI DISTRIBUCIJOM.
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@ LG

Life's Good

Zapisite broj modela i serijski broj TV-a.

Te informacije potrazite na oznaci na straznjoj
strani uredaja i proslijedite ih zastupniku kad
trazite servisiranje.

Model:

Serijski broj_-:
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